-\

ﬂrvatska rijeé

A _1!’_
UUUUUUUUUUUUUUUU 2004. * Civena 20 D

TEMA BROJA: DJELOTVORNO S“DjELOVANJE MANJINA U JAVNOME ZIVOTU



VETZAVOO-SUBOTICA

VETERINARSKI ZAVOD SUBOTICA a.d.
Beogradski put 123
24106 Subotica
Telefon: 024/567-933, 567-984
Fax: 024/567-871, 567-736

- ,}-I.

o
KOMPLETNA HRAN
\ ZA ZIVOTINJE

et
b

KOMPLETNE SMJESE ZA ZIVOTINJE:
Smieso N, Smjesa PS 1, Smijesa PS 3, PSB Finiser, PSB Starter, Smjesa KD,
Smjesa TS 1, Favorit P, Premixi, Superi | VETCAN — kompletng hrona zo pse.

Ludoski sori06
24418 SUPLJAK
Telefon: 024/758-0935758-082

Glavna filijala “SUBOTICA”

NASIM GRADANIMA NUDI:

OBAVEZNO OSIGURANJE VOZILA
- 25% NIZA CENA
-30% BONUS )
- 10% POPUST NA GOTOVINSKO PLACANJE

(/" PLACANJE OSIGURANJA I TROSKOVI REGISTRACLJE
- 10 RATA OBUSTAVOM OD ZARADA
- 12 RATA OD PENZIJE
- 4 RATE CEKOVIMA GRADANA
za putnicka vozila
- JP “SUBOTICA-TRANS”
Segedinski put br. 84, telefon: 41-948
- “INTERSPED - DDOR NOVI SAD”
Pala Papa br. 17, telefon: 622-115 | 622-107
- DP “INTEGRAL MEHANIZACLJA I TRANSPORT”
Cantavirski put bb, telefon: 566-038
1.000,00 DIN UMANJENJE

za teretna vozila

USLUGA REGISTRACIJE BESPLATNO

PRISRIFNTARS
o A

g

IR AN

Ty
=
U

ey

i e i e




SADRiAJ

.@JQE@R]U[K@W&

onstitucionalnom reformom

re

éMuniine v javnom Zivotu

EHMI otvorila Ured u Vukovaru

éNu usluzi iseljenoj Hrvatskoj..eceeeeesssee.8,9

Intervju

Dr s¢. Jasmina Kovatevié-Cavlovié......12-14

;Uskrs, praznik bez stalnoga datuma

ébobre ielje ostale samo Zelje..........16, 17

Katolicki list »Zvonik«

EDeseI godina entuzijuzma..........cc....19,20

HKC »Bunjevacko kolo«

;Siec'unie na Stipana §abia......eesersmenennre30'

‘ Mini-intervju, Ana Lederer

;Hiperakiivnosi na tragu ocevih stopa.....33

JuPRESSUL

OSNIVAC:
Skupstina Autonomnﬁ Pokrajine Vojvodine

IZDAVAC:
Novinsko-izdavacka ustanova »Hrvatska rijec«,
Trg cara Jovana Nenad-a 15/11, 24000 Subotica

UPRAVNI ODBOR:

Mr. Mato Groznica (predsjednik), Dusica Duli¢,
Kalman Kunti¢, Marija P. Matari¢, Drazen Pr¢i¢,
Stipan Stipi¢, Zvonko Sari¢, Zvonko Tadijan,
Tomislav -Zigmanov

DIREKTOR | V. D. GLAVNOG |
ODGOVORNOG UREDNIKA:
Zvonimi-r Perusi¢

REDAKCIJA:
Ivan Andrasi¢, DuSica Duli¢, Jasminka Duli¢, Ivan
Ivkovi¢ Ivandekié¢, Drazen Préié, Zvonko Saric,
Nada Sﬁdarevié

TEHNICKI UREDNIK:
Boris-Oblak

TEHNICKI ADMINISTRATOR:
Thoma-s Sujic¢

ADMINISTRACIJA:
Zorica Tikvicki,
Zdenka iudarevic’

LEKTORICA: Iﬁatarina Vasiljéuk

TELEFON: ++381 24/55-33-55
+Ji81 24/55-15-78

ZIRO RACUN:-355-1023208-69
E-MAIL: hrvatska..rijec@suonline.net
WEB: www.hr;atskarijec.co.yu

TISAK: »Dnevnik« Holding sa p.o. Novi Sad,
»Dnevnik«. Stamparija

List je registriran kod Sekretarijata za informiranje
Skupstine AP Vojvodin; pod rednim brojem 73.

List je osloboden poreza na promet na osnovu
misljenja Pokrajinskog sekretarijata za obrazovanje
i kulturu; broj 106-413-00221/2003-01 od
20.3.2003. godine

s Djecja igra

ivsi 1 sadaSnji potpredsjednici republicke Vlade — Jozsef Kasza i Miroljub

B Labus — razgovarali su neki dan o polozaju nacionalnih manjina u Srbiji, a

kako svjedo¢e mediji, Kasza je bio iznenaden Labusovom »neinformira-

nosc¢u« o nedavnim medunacionalnim incidentima u Vojvodini. Nije ni ¢udo, rekao

je Kasza kasnije na konferenciji za novinare, kad o tome beogradski mediji ne pisu,
niti se to spominje u policijskim izvjes¢ima.

Srbija je, dakako, zaokupljena puno ozbiljnijim problemima i nema se vreme-
na baviti tako trivijalnim stvarima kao $to su manjine. Recimo, mnogo je vaznije
putem zakona osigurati drzavno financiranje haskih optuzenika, koji ne samo $to
su godinama trosili narodni novac (a i pripadnici manjina su nekakvi poreski ob-
veznici, zar ne?) na ratove i vlastite dzepove, nego bi to trebali ¢initi i ubuduce, ia-
ko im se u bijelome svijetu sudi za teske ratne zloCine i zlo¢ine protiv covjecnosti.
Pokraj niza kardinalnih propusta na samome pocéetku, donosenjem »zakona za Mi-
ru i Marka« nova je Vlada povukla najbizarniji potez do sada, ali nije sigurno da je
uknjizila i veliki negativni poen u politickom smislu. Za mnoge je, ne treba to cudi-
ti, ovakva »socijalna« uloga drzave sasvim pristojna i prihvatljiva stvar.

No, vratimo se posljednjim incidentima i policijskim reakcijama. Suboticka po-
licija objavila je da su katolicko Kersko groblje prije nepuna dva tjedna oskrnavi -
la tri kriviéno neodgovorna malodobnika starosti 7 i 8 godina. Dakle, prvi i drugi
razred osnovne Skole. Vjezbala djeca karate, kaze policija, pa im je nedostajao spa-
ring partner, dodajemo mi. A uostalom, djeca su ionako iz »hrvatskih i madarskih
obitelji«, kako su ovih dana pisali mediji.

Ovakva neozbiljnost u odnosu na tako komplicirano i osjetljivo pitanje kao $to
je pitanje medunacionalnih odnosa u poslijeratnoj, rovitoj sredini, duboko je zabri -
njavajuce. Bez namjere da se presuduje policijskom izvje$éu, mora se skrenuti
paznja na to da javnost, makar i samo ona koja je incidentima pogodena (a i to je
neka javnost, isn’t it?) zeli znati tko su roditelji malih karatista i tko ¢e umjesto ma-
liSana odgovarati pred zakonom. Oni koji svoju djecu odgajaju da cupaju krizeve
na groblju i ruse nadgrobne spomenike, mozda ih u okviru svojega roditeljskog sta-
ranja savjetuju da kad poodrastu rade i nesto gore. U odnosu na razaranja i strada-
nja u drugim dijelovima regije posljednjih godina, pa i prije manje od mjesec dana
na Kosovu, ovakvi »karate-incidenti« djeluju sasvim benigno, ali ne treba se zava-
ravati. Tako to, kazu poznavatelji, obi¢no i zapocinje. Kao nevina djecja igra.

I, na samome kraju, jo$ nesto: pokraj toliko ozbiljnih razloga da se reagira na
svijet oko nas, neki se ovdasnji Hrvati gloze medusobno. Netko nesto uradi, a on-
da ga se doceka na ostro pero. Cak i kad je s razlogom, zbog loseg knjizevnog ili

nekog drugog uratka, pitanje je, je li to uvijek nas najvazniji problem.
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Tamas Korhecz:
Za manjine nema novaca,
a za haske optuzenike ima

r—
SAD »zamrzle« financijsku =

pomo¢ Srbiji zbog nedovoljne
suradnje s Haskim sudom

4 Predstavnici univerziteta u Srbiji

Jozsef Kasza:
Ako BIA ne moze otkriti
pocinitelje antimanjinskih

sredstava u visokom $kolstvu

ostro prosvjeduju zbog smanjenja

incidenata, onda su to oni
sami
Predstavnici hrvatske
zajednice iz Srbije u posjetu
Gradu-heroju Vukovaru

T {1191 | e

Boris Tadi¢ kandidat za pred-

sjednika Srbije Zagreb: U Hrvatskom saboru sv

otvorena Akademija za politicki Elazl;.v j
kao dio Programa Vije¢a Europe 1 1
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:-NEC'EMO DALJINSKO UPRAVLJANJE KOSOVO | VANDALI

. . , . .
| Tako slozene ustanove, kakve su visokoskolske, ne mogu se = S1gu.rn0d,]e.da su dogadanja na Kosovu i dogadanja u
| AL upravljati daljinskim upravljacem iz jednog udaljenog centra. Vojvodini medusobno povezana. Medutim, nacio -
Odgovorni rukovoditelj mora biti na licu mjesta da brine o uvjeti- I Inalne manjine koje zive u Vojvodini nemaju bas nika
ma rada, ambijentu kofektiva, osiguravanju kadrova, materijalnih kve neposredne veze s pripadnicima albanske narodno- |
sredstava i odgoju studenata. Upravo zato mati¢ni fakultet: nisu | Isti na Kosovu i njihovom borbom za visoki stupanj au- §
dovoljno brinuli o isturenim odjelima, te su | | tonomije Kosova ili ¢ak za odcjepljenje od Srbije. Ali, |
oni slabije prolazili u raspodjeli sredstava. Ni- | |4 prenesenom smislu, dogadaji na Kosovu imaju veze
je postojala zainteresiranost da se oformi ka- | ;3 ncidentima u Vojvodini, jer podiZu t.eI}ZIJu.kod.Erl'l
drovski potencijal, ve¢ su fakulteti svoje na- padnika vecinskog srpskog naroda IIPOJ?‘CE‘Vafu njihov
stavnike slali na »teren«, da ne govorimo o bri- | losjecaj ugrozenosti vlastitog bica i vlastite kulture. Po-I]
zi za ulaganje u objekte i opremu, a bilo je i | IVijesna je Cinjenica da je Kosovo kolijevka srpske kul-|
drugih negativnih stvari posebno u odnosu | | tUre, ali to opet nije opravdanje za vandalske napade na
Utiteljskog fakulteta u Somboru prema odjelu groblja, ustanove i kulturno-povijesne spomenike ma 1
u Subotic, Nadalje, postoje obveze, koje je njina u Vojvodini. Mr. Josip Ivanovi¢, predsjednik Hr-
nasa zemlja preuzela usvajanjem Zakona o | Ivatskog nacionalnog vije¢a SCG, »Glas Slavonije, 2.
ljudskim i manjinskim pravima i slobodama, | |travnja 2004.
| proizadlim iz Okvirne konvencije o zastiti nacionalnih manjina, | lejm e e o e e e e e e e
| Qﬂe plgedxll_idaju da manjilnske zajednice Skolovanje Psvojilh naffﬁag- | ————————
nika obavljaju u samostalnim ustanovama, a tu je i Povelja o ljud- N
I skim i marJ1ji]nskim pravima SICG, prema ko'on§kolovanj]e zaJma- Il PORAST AKCLJA sps a
| njinske zajednice snosi drzava. Subotica, kada je rije¢ 0 Madarima, | | Iumjvestp da opravda svoj fran-
| ima dugu tradiciju obrazovanja na madarskom, a VrSac na rumunj- | | kenstajnovski inzenjering i impresi-
skom Iieziku, buduéi da tu Zivi rumunjska manjina i zato su tu | | Onira nas nekim neocekivanim pote -
j oformljeni centri za obrazovanje nastavnika na tim jezicima. | zom kakav bi, na primjer, bila 15{21@?3
Osnovani su uditeljski fakulteti, a u sljedecoj periodi ¢e biti orga- dugovanja umirovljenicima, ili akcija
nizirani i trogodi$nji tecajevi za odgajatelje, jer ce se dvogodisnji | I kupovine posteljine za bolnice, DSS 'S 2
| teGajevi zbog obveza preuzetih Bolonjskom deklaracijom transfor- | | j& Jo8 vise povecala vrijednost akcija
| mirati u trogodisnje, ali ¢e biti i Erojekata za §kolovanje dvopred- | | SPS 1 pljunula u lice svim Zrtvama = .
metnih nastavnika za osnovne 8kole bez kojih nema adekvatnog | MiloSevicevog rezima, ne nalaze¢i bas nijedan dis-
stru¢nog prilaza osnovnom $kolstvu na manjinskim jezicima. To kretniji, i manje iritirajuéi nacin da relaksira hasku
I Ge rijesiti problem koji postoji u manjim selima po Vojvodini gdje | | situaciju, od onoga da gradani Srbije na svu svoju |
I nema nastavnika srpskog jezika. Zoltan Bunyik, pokrajinski taj- | | muku jos i dotiraju onoga koji ih je opll](ackao, poni- |
4 nik za obrazovanje 1 kulturu, »Danas, 3. travnja 2004. [ Z10 1uveo uratni avanturizam. I tu, u zakonu, nije to-
liko stvar u novcu koliko u bezobrazluku. Uostalom,
e e ] : zar nije b,il%jglt(ipostavnij;e d.a.DSS(otvolgi 2ivr(i;raélll(n I
[ e e e e e e e e e e e e s e e == == | za pomoc haskim optuzenicima (pa tko zeli ne ’
¢ lacuje), a ne da ovako psiholoski nezgodno, prin- |
I STO BIVA S PR”AVAMA? I BP i'elrjlo neprihvatljivo i cini¢no u to petlja cijelu
| Tajm§tvq (za upravu, propise i nacionalne manjine) redovito I drl%ajwu koja%e vec giiskretno na neki nagin Ji sta%a 0 I
| podnosi krivi¢ne prijave policiji. Mi znamo da 1za tih incide- | | haskoj dijaspori, ipak prave¢i potrebne nijanse. Ako I
| nata ne stoji srpski narod, nego pojedinci | I je postojao na¢in da radikali i socijalisti iz zicera |
I koji se mogu identificirati. Zabrinjava, | | udare loptu na volej i poentiraju — to je bio ovaj |
medutim, $to se sve obiCno zavrSava samo | skupstinski. Proceduralno €ist ko suza. Od KoStuni-
| na prijavama. lako se radi o ispadima koji ! | ce koji im je, kao Roberto Karlos, tu loptu namjestio.
| se mogu svrstavati u neke mlitave pojave I Jer, gdje je humanizam, tu je i renesansa (rehabilita- I
| Sovinizma, uvijek postoji opasnost da pre - | | cija) rezima i njegovih Stihova, koja bez ovakvog, pi-
| rastu u ozbiljnije incidente, a naro€ito ako | tanje je koliko iracionalnog, ponasanja DSS-a sigur- |
I se toleriraju. To moZe biti 1F()O'flca huligani- ; | o ne bi bila moguca. A, ta psiholoska rehabilitacija
ma na sljedeci korak, pa tako razbijeno sta - | Milosevicevog rezima, koju ovaj zakon kao mental- |
| klo danas, sutra moZe znaciti razbijenu gla- | © ni »lex specialis« nudi, nadilazi njegovu humanitar-
I vu. S druge strane, drzava ne ukazuje da je | | nu i socijalnu komponentu pomoci siromasnim op- |
| rije¢ o raspirivanju nacionalne mrznje, kao | | tuzenicima i ¢lanovima njihovih_obitellj(i_. Umjesto da |
I da je to tabu tema, a u stvari se Zeli 1zbje¢i || se $to radikalnije, prije svega psiholoski, distancira i |
suocavanje s problemom. Dakle, nije pro - | oslobodi MiloSevi¢evog naslijeda, Srbija mu ovak-
I _ blem samo postojanje tih incidenata, jer || vim psihodeli¢nim manevrima potvrduje pri-
I njih ima i u drugim sredinama, nego u onome $to prati te pojave. | | vrzenost. Zoran Panovi¢, kolumnist, »Danas«, 3. |
| Ono $to je novina u tim nacionalistickim ispadima, jest da su se | | travnja 2004.
| oni prosirili i na objekte i simbole manjinskih zajednica koje ni- [
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

—— o e e e e e ]

kad do sada nisu bile optuzivane ni
za kakvu secesiju ili antisrpstvo, kao
$to su Slovaci 1 Rusini. Oni fakticki
nikad nisu bili u dominatnom po-
loZaju, niti su kroz povijest nanijeli
neku nepravdu sadas$njoj vecini, a v
ipak su na meti napada — samo zato
Sto su razli¢iti. Drugog objaSnjenja
za takvu pojavu nema, nego da je ri - v Dok je popova malo svi bi da popuju;
je¢ o Sovinistickoj ideologiji upere -
noj protiv svega Sto nije srpsko, a
kO{OJ na isti nacin smeta i »Mekdo - v Kad ne moZemo biti u svjetskom vrhu, moZemo u podzemnom;
nalds« 1 Evangelisticka crkva. Dr.

Tamas Korhecz, pokrajinski tajnik
za upravu, propise i nacionalne ma - ¥ 0O Golom otoku se uvijek pisalo u rukavicama.
njine, »Dnevnik, 4. travnja 2004.

Biti broj jedan i postati nula je najmanja razlika;

I — Dujo Runje

", 9. travnja 2004.
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U okruZenju sjevernoatlantskog vojnog saveza

Srbija pred
zidom NATO-a

ok je domaca javnost okupirana pltanjlma.
DKosova i predsjednickih izbora, na meduna- i

rodnoj sceni odvijaju se vrlo vazni dogadaji.
Jedan od takvih dogadaja je i povijesno prosuenje
NATO-a, sjevernoatlantskog vojnog saveza, u cuemI
sastavu se od 2. travnja i sluZzbeno nalazi sedam novih
zemalja, §to predstavlja najvece prosirenje u povijesti ;
pedeset i pet godina stare organizacije.

Tako se zastave Bugarske, Estonije, Litve, Letoni-
je, Rumunjske, Slovacke, i Slovenije odnedavno vijo- !
re ispred NATO sjedista u Bruxellesu. Od svih novih |
Clanica, najentuzijasti¢nije su Bugarska i Rumunjska, E
u kojima organizirana politi¢ka oporba prikljuc¢enju !
zapadnoj vojnoj alijansi prakticki i ne postoji. :
RUSIJA I NATO: Veliko negodovanje i zabrinutosti
zbog prosirenja NATO-a izrazili su ruski visoki,
duznosnici poput ministra vanjskih poslova Sergejai
Ivanova, koji je izjavio da ¢e mozda narediti proiz-}
vodnju dodatnog nuklearnog naoruZanja, ako NATO ;
stacionira trupe na teritoriju balti¢kih zemalja. Osimi
toga, ruski donji zastupnicki dom Duma velikom je |
vecinom izglasao rezoluciju kojom osuduje pro§ire—i
nje NATO-a na samu granicu s Rusijom. U pitanju su !
spomenute tri balticke drzave, Estonija, Letonija i Li - g

Iskustvo
pokazuje da je
sigurnost jedan
od najvaznijih

cimbenika
gospodarskog
razvoja, te je
upitno hoce li

PiSe: Goran Pei¢

Srbija moci

| posljednje prosirenje zapadne vojne alijanse bitno
Eutjecati na odnose s Rusijom. Negodovanje ruskih
1 duznosnika pokazuje da je prosirenje NATO-a za Ru-
E se neugodna posljedica toga Sto su izgubili hladni rat.
'] premda se moraju nositi s tom ¢injenicom, to ne
1 znaci da im se mora svidati.

ESRBIJA I NATO: Posljednje proSirenje NATO-a
1 znacajno mijenja strateSku mapu Europe, pa samim
Etim utjece i na polozaj Srbije, koja se sada nalazi
! prakticki okruzena NATO snagama sa svih strana.
1 Daytonskim sporazumom iz 1995. godine na svojoj
E zapadnoj granici Srbija ima NATO snage u Bosni i
i Hercegovini. UoCi bombardiranja SR Jugoslavije
E 1999. godine, Madarska, na sjevernoj granici sa Srbi-
| ! jom, postaje punopravni ¢lan, a nesto kasnije i na Ko-

i sovu se rasporeduju trupe zemalja ¢lanica NATO.

'Prosloga tiedna NATO savezu pristupila su i dva
1 isto¢na susjeda Srbije, Rumunjska i Bugarska. Preo -
E stali susjedi, Albanija, Hrvatska i Makedonija, iako za
i sada nisu dio NATO-a, jesu clanice Partnerstva za
i mir, organizacije koja ima za cilj koordinirati reforme
Eneophodne za priklju¢enje NATO-u, te se moze
1 o¢ekivati da ¢e i one u dogledno vrijeme postati ¢la-
E nice. Time ¢e zapadna vojna alijansa obuhvatiti Cita-

tva, koje su bile dio Sovjetskog Saveza prije samo- efikasno . vu jugoisto¢nu Europu, a Srbija ¢e postati sigurnosna
petnaest godina, a sada su punopravne ¢lanice NATO- | . i crna rupa, ako se ne odluéi prikljuciti NATO-u.

a, vojne organizacije, koja je stvorena upravo zato da : provoditi E Cinjenica je da su se sve tranzicijske zemlje u pro-
bi se suprotstavila sovjetskom prodoru u zapadnu Eu- ! i gospodarske 1 cesu pridruzenja Europskoj uniji odluile pridruziti i

1

ropu. i
Ipak, vecina analitiara smatra da prosirenje NA—I
TO-a nece ugroziti odnose Rusije i zapadnih zemalja. ! '

reforme, ukoliko
ostane izvan

E NATO-u, $to odrazava uvjerenje vlada tih zemalja da
| transatlantska vojna integracija olaksava putu EU. Is -
E kustvo pokazuje da je sigurnost jedan od najvaznijih

Stovise, Rusija i NATO imaju institucionalizirane od - ¥ zapadnog ! ¢imbenika gospodarskog razvoja, te je upitno hoce li
nose u obliku stalnog zajedniCkog vijec¢a koje je osno -! koncepta E Srbija mo¢i efikasno provoditi gospodarske reforme,
vano 1997. godine, a nakon teroristickih napada 11. ) ' ukoliko ostane izvan zapadnog koncepta kolektivne
rujna 2001. Rusija ima pravo sudjelovati u donosenju i kolektivne sigurnosti.

odluka NATO-a vezanih za sprijecavanje terorizma ! Sigurnosti

diljem svijeta. Prema tome, malo je vjerojatno da ¢e
1

Autor je diplomirani politolog iz Subotice

Bugarski ministar ne skriva emocije

Prijam sedam novih zemalja ¢lanica NATO-a formaliziran je
sveCanim podizanjem zastava ispred sjediSta u Bruxellesu
prosloga petka. Tom prigodom kamere svjetskih medija zabiljezile
su suze radosnice u o¢ima bugarskog ministra vanjskih poslova
Solomona Pasija, koji se u parlamentu zalagao za ulazak u NATO
jo$ od 1990. godine. Kao istinski domoljub bugarski je ministar bio

ocevidno ganut zna¢ajem koji taj trenutak ima za njegovu zemlju.
U izjavi za EuroNews nesto kasnije on je naglasio spremnost i
zelju bugarske Vlade da pomogne ostalim zemljama Balkana u
procesu pridruzenja NATO-u.

Umijesto Sto i dalje gaje stereotipe o siromastvu i inferiornosti
Bugara, ovdasnjim politicarima i medijima valja obratiti pozornost
na ustrajnost i samoprijegor tog naroda na putu reformi, jer ¢e se
upravo zbog tih vrlina Bugarska naci u Europskoj uniji prije nego
Srbija. [

9. travnja 2004. Hg
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Srbija pred konstitucionalnom reformom

Kako do djelotvornog sudjelovanja
manjina v javhom Zivotu?

Djelotvorno sudjelovanje manjina u procesima odlucivanja — i to ne samo u oblasti od znacaja
za identitet veé i u svim drugim sferama druStva: u vlasti, ekonomskom Zivotu, driavnoj upravi...,
— sinonim je za ravnopravnost manjina, culo se na okruglome stolu proslog tjedna u Beogradu

Pige: Tomislav Zigmanov

ktualan i u nas jo$ uvijek nerijesen
Aproblem — djelotvorno i u¢inkovito
sudjelovanje predstavnika manjina
u procesima donosenja odluka i uopée nji-
hovog aktivnog prisustva u javnom zivotu
u Srbiji — bio je tema okruglog stola, koji
je odrzan u Beogradu u petak 2. travnja.
Polazeéi, naime, od ¢injenice da je djelo-
tvorno sudjelovanje manjina u procesima
donosenja odluka, to jest njihove participa-
cije u vlasti, najznacajniji dio u procesu za-
stupanja interesa manjina i najbolji dokaz
za postojanje kvalitetne integracije manji -
na u datom drustvu, a potaknuti izostan -
kom manjina iz republickog parlamenta,
zatim usvajanjem Zakona o izmjenama i
dopunama zakona o izboru narodnih za-
stupnika i zapocetog rada na pisanju novog
ustava Srbije, organizatori su ovog razgo -
vora, beogradski Centar za istrazivanje et -
niciteta, Ministarstvo za ljudska i manjin-
ska prava i njemacka zaklada Friedrich
Ebert Stiftung, pokrenuli inicijativu za
trajnim 1 sukladnim rjeSavanjem ovog
znacajnog pitanja.
SINONIM ZA RAVNOPRAVNOST:
Skupa s predstavnicima manjinskih insti -
tucija i organizacija, medunarodnih i
stru¢nih nevladinih udruga, oni planiraju
pokrenuti razliCite aktivnosti na prona-
lazenju najprikladnijih i najboljih rjesenja
za sudjelovanje manjina u odlu¢ivanjima,

Jbornd sisieim mora il najmanije o3

teoriji je poznato da izborni sistemi sadrze znac¢ajan dio manipulativnog potencija-

la, istaknuo je prof. dr. Vuéina Vasovié¢, uz ocjenu da su oni uvijek nepravedni, ali je
nedopustivo ukoliko su oni takvi namjerno. U tom smislu, cilj koji se pred nas postavlja
jest da izborni sistem bude najmanje lo$, Sto je jako vazno, jer se preko izbora u demo-
kracijama izravno zadobiva legitimnost vlasti. Zbog te injenice multietnicka drustva tre-
baju ispuniti sljedeée uvjete za manjine: osigurati njihovu reprezentativnost kao i ravno-
pravnost u pristupacnosti u izbornoj utakmici, postojanje odgovorne vlade koja nece
manipulirati ovim pitanjima, te uspostavljanje razli¢itih institucionalnih aranZzmana: od
normativnog okvira koji regulira cijelu oblast i konkretnih izbornih pravila, preko od-
redivanja veli¢ine izbornog praga i veli€ina izbornih jedinica, do jednakog pristupa sred-
stvima informiranja i moguénosti obrac¢anja svojim birac¢ima na viSe nacina, napose u
slu€ajevima ako manijina zivi teritorijalno disperzirana a ima slabe ekonomske potenci-

jale, kao $to je slu¢aj Roma, ali i Hrvata.

koje ¢e uzimati u obzir i konkretne datosti
srbijanskog drustva i povijesno naslijede,
te ga u obliku prijedloga ponuditi predstav-
nicima vlasti na usvajanje. Tim prije se za
ovakvim pothvatom pokazuje potreba, jer
za ovu problematiku jo§ uvijek ne postoji
jasan normativni okvir — Srbija je, naime,
na samom pocetku uspostave sustava sve-
obuhvatne regulacije prava i zastite manji-
na.

U ime ministra za ljudska i manjinska
prava Rasima Ljajic¢a, skup je otvorio sa-
vjetnik u Ministarstvu Viadimir Purié, is -
taknuvsi kako su izborna pravila, i to za
sve razine 1 vrste vlasti, ta koja osigurava-
ju ili ne osiguravaju djelotvorno sudjelova -
nje manjina u do-

~

Nije li parlament bez manjifa. £q

nosenju odluka.
Medutim, u ovoj obla-
sti Ministarstvo za
ljudska i manjinska
prava, koje postoji na
razini Drzavne Zajed-
nice, nije moglo puno
uciniti iz jednostav-
nog razloga S§to je ona
u nadleznosti drzava
¢lanica, to jest Srbije i
Crne Gore, te se stoga
ovdje trebaju i traziti
razlozi zasto ovo pita -
nje nije do sada suk-
ladno rijeseno, rekao
je buri¢.

Ukazujuéi na ¢injenicu da je rije¢ o vrlo
slozenom fenomenu, te da tek jedan nje-
gov segment predstavlja sudjelovanje ma-
njina u radu parlamenata, pokrajinski taj-
nik za propise, upravu i nacionalne manji-
ne dr. Tamas Korhecz je naglasio kako je
djelotvorno sudjelovanje manjina u proce-
sima odluc¢ivanja — i to ne samo u oblasti
od znacaja za identitet ve¢ i u svim drugim
sferama drustva: u vlasti, ekonomskom
zivotu, drzavnoj upravi..., — sinonim za
ravnopravnost manjina. Da bi se to ostva-
rilo, praksa u zapadnim demokracijama
predvida poduzimanje cijelog niza raz-
licitih mjera od strane drzave, Ciji pak oda-
bir izravno ovisi o konkretnim potrebama i
interesima odredene manjine. Medu njima
izdvajaju se razli¢iti oblici autonomija
(kulturna, personalna i teritorijalna), zatim
stupanj decentralizacije vlasti i vrsta regio -
nalizacije, jacanje lokalne samouprave, re -
zerviran broj mandata za pripadnike manji -
na, posebna tijela, obveza zaposljavanja u
javnim sluzbama, fondovi za razvoj manji-
na...

PROPUSTI NOVIH VLASTI: Glede pak
konkretne situacije u nas, tajnik Korhecz je
istaknuo kako do 2000. godine uopée nije
bilo sustavno rijeSeno pitanje djelotvornog
sudjelovanja manjina u odlucivanju, te da
je danas stvar u ne¢emu drugacija, osobito
na normativnome planu. Naime, do sada je
ratificirano nekoliko medunarodnih doku-
menata, od kojih je najznacajnija Okvirna
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konvencija za zastitu nacionalnih manjina,
a ipojedini domacdi pravni propisi regulira-
ju ovo pitanje. Tako, recimo, Ustavna po -
velja osigurava kolektivnu autonomiju u
oblasti identiteta putem institucije nacio -
nalnih vije¢a, a predvida i zastupljenost
manjina u parlamentu Drzavne Zajednice.

»Medutim, problem je u tome, §to je
vec¢ina tih odredbi ostalo mrtvo slovo na
papiru« ustvrdio je Korhecz, te pojasnio da
je to »zbog toga Sto drzava Clanica, to jest
Srbija, nije na sebe preuzela odgovornost
da isto i realizira. Nikakva samoupravna
prava manjina nisu osigurana na razini Re-
publike, ostalo je nerijeSeno pitanje finan-
ciranja nacionalnih vijeca, ista se nisu kao
samoupravna tijela ostvarila za funkcije
koje im je zakonodavac predvidio...«. Pa
ipak, dodao je, »U Vojvodini je situacija
nesto drugacija: pokrajinski organi vlasti
ukljucivali su nacionalna vije¢a u konsul-
tacije oko raspodjele sredstava, zatim
ukljuéivani su u proces imenovanja nase-
ljenih mjesta u Pokrajini, u tijeku je prije-
nos osnivackih prava na nacionalna vijeca
listova na jezicima nacionalnih manjina, a
planirano je i 5,5 milijuna dinara iz ovogo-
disnjeg proracuna za financiranje rada na-
cionalnih vijeca, ali to zacijelo nije dovolj-
no«.

ODSUSTVO POLITICKE VOLJE:
Predsjednik Demokratske zajednice voj-
vodanskih Madara Sandor Pdl u svojemu je
kritickom izlaganju bio puno ostriji, ustvr-
divsi da o djelotvornom sudjelovanju manji-
na u procesima donosenja odluka danas u
Srbiji tesko moze biti rijeci. On je, naime,

rijeSenim pravnim i samoupravnim statusom
te nedefiniranom politikom integracije, te is -
taknuo da za to »odgovornost snose sve po-
liticke snage koje su bile na vlasti od 5. listo-
pada, ukljucujuéi i one iz redova manjina.
Upravo su one svojim nagodbenjackim dje-
lovanjem 1 uskostra-
nackim  partikulariz-
mom izdale interese
manjina«. Ujedno, Pal
je doveo u pitanje i legi-
timnost postojec¢ih naci-
onalnih vije¢a, kao tije-
la u kojima se donose
odluke od znacaja za
identitet, 1 to zbog po-
sredovanog, to jest elek-
torskog nacina izbora.
Kao oblik rjese-nja za
taj problem, on se ope-
tovano zalozio za nepo-
sredne izbore za ova ti-
jela, dok je kao rjesenje
za zastupljenost manji-
na u republickom parlamentu predlozio si-
stem garantiranih mjesta, kao §to ve¢ posto -
jiu Hrvatskoj ili Rumunjskoj. To je potreb-
no stoga §to ni najnovije, izmijenjeno zakon-
sko rjeSenje ne omogucava manjinama za -
stup-ljenost u republickom parlamentu, 0so -
bito kada su u pitanju broj¢ano manje manji -
ne i one koje nemaju politicke stranke.
Predsjednik Odbora za medunacionalne
odnose srbijanske Narodne skupstine Esad
Dzudzevié je rekao da je odsustvo politicke
volje glavna prepreka za to da se pitanje
djelotvornog sudjelovanja manjina u jav -

tvrdnju je ilustrirao nedavnim odbijanjem
skupstinske veéine da se iz republickog
proracuna financira rad nacionalnih vijeca,
premda je na sjednici Odbora ovaj prijed-
log jednoglasno prihvacen. »Znaci, kasnije
su glasovali protiv zastupnici iz iste poli-
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ticke opcije koji su prijedlog usvojili na
Odboru, $to je ¢in nevidenog politickog li-
cemjerja u odnosu na jednu Sestinu ma-
njinskog stanovnistva Srbije«, ustvrdio je
Dzudzevi¢.

I, dakle, s takvih polazista i u takvim
uvjetima zapoceo je proces reguliranja dje-
lotvornog sudjelovanja manjina u procesi-
ma odlucivanja i to u vrijeme konstitucio-
nalne reforme u Srbiji, ¢iji uspjeh vjerojat -
no nece ovisiti toliko o rjeSenjima ove ini -
cijative, koliko o promjeni aktualne poli-
ticke volje, Sto ¢e, pak, najvise ovisiti, ¢ini

konstatirao da je polozaj manjina danas ta- nom Zzivotu u Srbiji danas na jedan institu - se, o medunarodnoj zajednici... =
mo gdje su one bile i prije 15 godina —s ne-  cionalan nacin pocne rjeSavati. Ovu svoju
A

Manjkavosti novog zakonskog rjesenja

Na sjednici Narodne skupstine Republike Srbije, koja je
odrzana 25. veljace, usvojen je Zakon o izmjenama i dopu-
nama zakona o izboru narodnih zastupnika, koji je, kako je bilo u
javnosti tumaceno, iziSao, medu ostalim, u susret i interesima
manjina. Naime, zacijelo znacajnije novine u ovome Zakonu su
one koje reguliraju moguénost i nacin glasovanja na izborima sr-
bijanske dijaspore, te utvrdivanje kvote o rodnoj zastupljenosti:
mora biti minimum 30 posto Zena na izbornoj listi.

Sto se tite manjina, u Slanku 13 ovoga Zakona donosi se tek
jedna novina: ukinut je cenzus od pet posto za stranke nacional-
nih manjina. Prema tumacenju ovoga ¢lanka, da bi osvojila jedan
zastupni¢ki mandat, manjinska politicka stranka mora osvojiti
onoliko glasova koliko vrijedi jedno zastupnic¢ko mjesto. To znaci
da je na ovaj nacin osigurana ravnopravna startna pozicija. Ta-
koder, medu pozitivhe stvari ovakvog zakonskog rjeSenja obi¢no
se jo$ navodi i to $to ne postoji diskriminacija vecine i Sto se afir -
mira pluralizam unutar zajednice.

Pa ipak, premda to jesu pomaci, oni ipak nisu od odlucujuceg
znacaja i problem uopce ne rjesavaju. Ovim se, naime, izmjena-
ma ne mijenjaju i neke druge stvari koje su, takoder, od znacaja
za izbornu utakmicu, kao $to je, recimo, 10.000 potpisa potrebnih

za prijavljivanje izborne liste, $to manjine a priori stavlja u nerav-
nopravni polozaj. To konkretno znaci da brojéano manje manjine
trebaju prikupiti potpise od polovice onih koji ¢e iz zajednice izadi
na izbore, $to bi, ukoliko bi se u omjeru preslikalo na vecéinsku po-
liticku stranku, znacilo da bi one trebale prikupiti viSe od milijun
potpisa za prijavu svoje izborne liste.

Isto tako, kao nerijeSena ostaju i druga ogranienja: politicke
stranke manijina na raspolaganju ¢e imati manje sredstava, Sto ¢e
utjecati na limitiranost kampanje i dovesti do slabije mobilizacij-
ske potencijalnosti... U tom smislu je jasno zasto ove izmjene
nuzno trebaju pratiti i korekcije zakona o politickim strankama,
jasnije formuliranje pravila o kori$tenju za manjine sredstava jav-
nog informiranja u kampanjama...

Na koncu, u Zakonu nije jasno naznaceno Sto ¢e biti s manji-
nama koje nemaju politicku stranku, a ostavljen je znac¢ajni pros-
tor voluntarizmu u tumacenju koja stranka jest manjinska a koja
to nije, te Sto Ce biti s eventualnom koalicijom manjinskih strana-
ka, budu¢i da je zakonom predvideno da o ovim pitanjima od-
luéuje Republi¢ko izborno povjerenstvo, ali se ne zna dovoljno
jasno kako i na temelju ¢ega!
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Hrvatska matica iseljenika otvorila Ured u Vukovaru

Na usluzi iseljenoj Hrvatskoj

Hrvatska zajednica iz Vojvodine po prvi puta do sada sluZbeno posjetila Grad-heroj,
poloZila vijenac na spomenik poginulim braniteljima i civilima na Memorijalnom
groblju Zrtava iz Domovinskog rata, i posjetila stratiste Ovcara

rvatska matica iseljenika nastoji
Hsvoju suradnju s hrvatskim iselje -
nistvom, i starim 1 novim, uskladi-
ti s nazo¢nosc¢u na cijelom podruéju Repu-
blike Hrvatske, pa je stoga u utorak 6.
travnja otvorila podru¢ni ured i u Vukova-
ru, pokraj ve¢ postojec¢ih u Rijeci, Zadru,
Splitu i Dubrovniku. Sredisnjica HMI je,
inace, u Zagrebu.
Svecanom otvaranju Ureda HMI u Vu-
kovaru prisustvovala je, uz ostale, i brojna

1 e o ° !
i | Hrvati i Srbi !
E Vukovaru, po rije€ima ravnateljicei
! Muzeja grada RuzZe Mari¢, danas Zivi }
:oko 27.000 stanovnika, od kojih je oko:
. 1 13.000 Srba koji su tu ostali nakon okupa-
.cue i 14.000 Hrvata, koji su se iz prog-
-nanstva vratili nakon mirne relntegracue-
Islavonsko -srijemskog podrucja u hrvatski |

: drzavno-pravni sustav 1997. godine. :

delegacija hrvatske
zajednice u Vojvo
dini, koja je tom
prigodom po prvi
puta do sada
sluzbeno posjetila
Grad-heroj,  po-
lozila vijenac na
spomenik poginu-
lim braniteljima i
civilima na Memo-
rijalnom  groblju
zrtava iz Domovin -
skog rata, i posjeti -
la stratiSte Ovcara.

PONOSNI
PODRIJETLO: »Danasnji je dan za Hr-
vatsku maticu iseljenika od izuzetnog
znacaja«, rekao je na otvorenju Ureda u
Vukovaru ravnatelj HMI Nikola Jelincic.
»Ova institucija je osnovana da bude veza

Ured HMI na Zupanijskoj

a predstojnika Ureda HMI u Vukovaru imenovan je Silvio Jergovic, a sjediste Ure -
da je u Zupanijskoj ulici broj 74. Radno vrijleme Ureda je svakoga radnog dana od
8 do 16 sati, a telefon je 385 32 450-572.

74

NA Duznosn|C| HMI, Sabora i Zupanije na Memorljalnom groblju

poveznica domovinske i iseljene Hrvat-
ske, jer iseljenici su sudbina nase Hrvat-
ske. Ti ljudi, bez obzira kad su iz Hrvatske
otisli, nikada nisu prestali odrzavati vezu s
domovinom, a nasa je zadaca da im bude-
mo pomo¢, da sa¢uvaju hrvatski duh i hr-
vatski identitet, da budu ponosni na svoje
podrijetlo. Ured otvaramo u Vukovaru, za-
to §to svi Hrvati imaju Vukovar u srcu,
kad god iz inozemstva dolaze u Hrvatsku,
mnogi od njih obvezno posjete Vukovar,
grad koji je simbol nase borbe i patnje za
slobodu i domovinu.«

Otvara se Ured i v Puli

ukovarski ured peti je podruéni ured
Hrvatske matice iseljenika. Sljedeci,
Sesti, bit ¢e otvoren 27. travnja u Puli.

Hrvatska matica iseljenika osnovana je
1951. godine, a Hrvati izvan Hrvatske
zive u Cetrdesetak drzava Sirom svijeta.
DIRLJIVO NA OVCARI: Neposredno
uoCi otvorenja Ureda HMI, gosti, pred-
stavnici hrvatskih zajednica iz Srbije,
Madarske i Bosne i Hercegovine, obisli su
Muzej grada Vukovara, koji se nalazi u
dvorcu grofa Eltza, gdje su se upoznali s
povijes¢u ovoga grada, koji se u spisima
spominje jo§ 1231. godine, a pouzdano se
zna da su na tim prostorima ljudi zivjeli
jos prije 5.000 godina, o ¢emu govore is-

" 9. travnja 2004.



Delegacija HNV-a pred spomenikom
braniteljima Vukovara

kopine na obliznjem Vucedolu.

Vukovar je u ratu 1991. godine dozivio
stravi¢na razaranja. Prema rije¢ima ravna-
teljice Muzeja Ruze Mari¢, oko 80 posto
zgrada i kuca u gradu je sruseno, a stanov-
nici su pretrpjeli torturu i ogromne Zzrtve.
Poginulo je 938 ljudi, branitelja i civila.
Najmlada zrtva bila je beba od Sest mjese-
ci, a najstarija — baka od 104 godine. Jos§
uvijek je veliki broj ljudi koji se vode kao
nestali, kao i pronadenih posmrtnih ostata-
ka koji nisu identificirani.

U sklopu posjeta Vukovaru, nazo¢ni go-
sti Hrvatske matice iseljenika obisli su i
memorijalni spomenik na Ovcari, gdje je
po okupaciji Vukovara u studenome 1991.
godine strijeljano 198 ljudi nasilno izve-
denih iz bolnice, a akterima i naredbodav -
cima toga zloc¢ina sudi se pred Meduna-
rodnim sudom u Den Haagu i Specijalnim
sudom u Beogradu.

U Muzeju grada Vukovara gosti Hrvat -
ske matice iseljenika imali su prigodu vid-
jeti izlozbu grafika hrvatskog umjetnika
koji zivi i radi u Parizu Virgilija Nevjes-
tica, a glazbeni program izvela je operna
solistica Barbara Othman.

Z. P
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Najbrojniji Vojvodani

Brojnu delegaciju Hrvata iz Srbije i Crne Gore predvodili su predsjednik i potpred-
sjednici Hrvatskog nacionalnog vije¢a mr. Josip Ivanovié, Josip Pekanovic, Stipan
Simunov i Branko Horvat i predsjednik Izvrénog odbora HNV-a Lazo Vojnié Hajduk, te
predstavnici hrvatskih institucija i kulturno-umjetnickih drustava iz Sombora, Backog
Monostora, Sonte, Golubinaca, Tavankuta, Vajske, Bodana i Subotice.

Rucak v llokv

I akon svefanog otvaranja Uredal
: Hle, Zupan vukovarsko-srijemski 1
: Nikola Safer poveo je sve prisutne goste I
I na ru€ak u llo€ki podrum, gdje se u origi- i
1 nalnom ambijentu, pokraj vinskih hrasto-
i vih bagvi od po 10 do 15 tisuca litara,
:proslavio najnoviji potez ove vazne hr-

| vatske institucije.
L e e d

—_————

Zupan Safer govori o zloginu na Ovéari
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Programi Hrvatske matice iseljenika

Pomo¢ v ocuvanju
nacionalnog identiteta

rvatska matica iseljenika namjen-
Hskim projektima — Skolama, semi -

narima, radionicama potice ucenje
i unapredivanje znanja i vjestina koji po-
mazu razvoju i oCuvanju identiteta Hrvata
u dijaspori i autohtonim hrvatskim zajed -
nicama u susjednim zemljama. Organizi-
rajuci posjete Hrvatskoj, pogotovo mladih
¢lanova hrvatskih zajednica, HMI nudi za-
nimljive i bliske sadrzaje koji ih poti¢u na
ocuvanje svijesti o podrijetlu. Rijec je o
poduci u hrvatskome jeziku i kulturi, o
projektima s podrucja knjizevnosti, glaz-

beno-scenske, filmske i likovne umjetno -
sti, te posebice o upoznavanju tradicijske
kulture (Skolama folklora, sviranju tradi-
cijskih glazbala, poduci iz graditeljstva,
kulinarstva, narodnih obicaja i drugih ob-
lika narodne umjetnosti i kulture).
Hrvatska matica iseljenika i ove godine
organizira niz svojih tradicionalnih pro-
grama koji podrazumijevaju ucenje jezika
te kulturne i tradicijske bastine Hrvatske.
Cilj je ovih programa da mladi ugodno i
korisno provedu svoje ljetovanje. Progra-
mi na koje se individualno mogu prijaviti

zainteresirani su: SveuciliSna Skola hrvat-
skog jezika i kulture u Zagrebu, Mala ljet-
na Skola hrvatskog jezika i kulture u No-
vom Vinodolskom, Radionica naivnog sli-
karstva u Hlebinama i Etno glazbena radi-
onica u Cakoveu.

Za sve podrobnije upute i informacije
moze se javiti HMI, Odjelu za kulturno-
prosvjetne djelatnosti i Sport, telefon 385 1
61 15116, do 1. lipnja ili ih pronaci na web
adresi www. matis. hr

Priredila: Jasminka Duli¢

Usuradnji s Galerijom Josip Generali¢ u Hlebinama, u Podra-
vini HMI organizira jedan novi i osobeni projekt kojom se Zeli
pobuditi zanimanje ljudi hrvatskog podrijetla, kao i prijatelje nai-
ve za hrvatsku naivnu umjetnost te ih u praksi nauciti tehniku sli-
kanja na staklu. U hrvatskoj povijesti umjetnosti navina umjetnost
postoji od pocetka tridesetih godina prosSloga stolje¢a pod nazi-
vom »Hlebinska Skola« u pitomom kraju Podravine smjeStenom
izmedu Drave s jedne i Bilogore s druge strane, koje je svoju
svjetsku slavu steklo rodenjem izvorne hrvatske naivne umjetno-
sti. Radionica je namijenjena osobama iznad 18 godina, i odvija
se u tri dijela teoretskog, prakti€nog i izvannastavne aktivnosti.
Pristupnice i polog (100 eura) potrebno je dostaviti najkasnije do
20. svibnja, a ostatak uplate (150 eura) najkasnije do pocetka
Radionice. ]

World music -
Etno glazhena radionica

U suradnji s Institutom za etnologiju i folkloristiku i Hrvatskim gla-
zbenim centrom, HMI organizira etno glazbenu radionicu. Ove
godine predstavlja se glazba sjeverozapadne Hrvatske -
Medimurja. Rad glazbene radionice odvija se u tri dijela teoretski
dio (pregled hrvatske tradicije po regijama, prikupljanje, zapisiva-
nje i izdavanje tradicijskih napjeva, veza izmedu world music i tra-
dicijske glazbe, hrvatska glazbena etno scena i drugo), prakti¢ni
dio (izvodenje medimurskih pjesama, primjena tradicijskih glazba-
la u izvodenju etno muzike i sl.) i izvannastavne aktivnosti (obila-
zak znamenitosti, posjet Zagrebu i sl.). radionica je namijenjena
osobama iznad 18 godina, a kotizacija za cjelokupni program izno-
si 360 eura po osobi. [
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PROJEKTI

1 wOpgoOw w |
' Sveucilisna skola v Zagrebu !
1 1
1 1
: Sveuéiliéna $kola hrvatskog jezika i kulture odvija se od 26. lip- |

nja do 23. srpnja u Zagrebu u suradnji HMI i Sveucilista ul
| Zagrebu. Skola je namijenjena mladezi hrvatskog podrijetla i svim |
Idruglm studentima koji zele upoznati Hrvatsku, steéi ili prosmtll
:SVOje znanje o njoj, nauditi ili usavrsiti hrvatski jezik. Akademski !
! program obuhvaéa 110 Skolskih sati nastave, iz hrvatskog jezika i
| i iz hrvatske kulture i povijesti. Program podrazumijeva akadem- |
| ska i terenska predavanija, stru¢no vodene posjete muzejima, ga-
' lerijama, kazali$nim predstavama i sl. Te studijske izlete u Hrvat-
:sko zagorje, Medvednicu i Plitvicka jezera. Polaznici koji poloze 1
! ispite dobivaju diplomu SveuciliSta u Zagrebu i svijedodzbu s upi- !
.sanlm ocjenama. SveuciliSna Skolarina za ovaJ program je 720 |
,eura programi kulture 250 eura, a smjestaj i doru¢ak u student- |
I'skom domu iznose 10 eura dnevno. m!

= — - —
f

Incidenti protiv Rusina u Purdevu

Vandalizmom protiv
zajednickog Zivota

radani rusinske i srpske nacionalnosti u Purdevu zive u

dobrim odnosima stolje¢ima, postujuci jedni druge i tole-
rirajuci razlicitosti. No, kosovski sindrom pojavio se i u tom se-
lu, gdje nitko nije mogao niti pretpostaviti da ¢e se tako nesto
dogoditi.

Tijekom vikenda u kojem su se desili nemili dogadaji na su -
botickom Kerskom groblju, i u Backoj Palanci, Rusine u
Purdevu su uplasili nacionalisticki grafiti koji su bili ispisani
na tek sagradenom domu njihovog KUD-a »Taras Sevcenko,
dvojez-i¢na tabla na ulasku u selo dobila je éetiri »S« umjestoo
rusinskog naziva, porazbijani su prozori na kuc¢ama...

Od prvog dana se znalo da policija zna tko su »pisci naciona-
listickih grafita« koji ukazuju da Rusinima nije mjesto u tom
selu gdje zive vise od
250 godina, i da se
odatle trebaju iseliti,
Sto se pokazalo kao
tocno, jer su »pisci« i
pronadeni.

U Mjesnoj zajedni -
ci su vise puta nag-
lasavali kako su
trazili od SUP-a u
Zablju da policija bu -
de vise prisutna u
tom selu, ali su odjeci
bili slabi. Mozda veca
prisutnost policije i ne
bi  pomogla, ali
ocigledno je da bi brze reagirala, ako bi stalno bila na terenu. U
svakom slucaju, vandalima i njihovim roditeljima treba netko
odrzati lekciju o suzivotu. I to dobru lekciju, kroz tecajeve kao
u neka poslijeratna vremena kad su ljudi uceni kako se treba li-
jepo ponasati prema drugima. Olena Papuga

Burdevo — ovo je namijenjeno
Rusinima u tom selu

Mala ljetna skola hr

ala ljetna Skola hrvatskog jezika i

kulture u Novom Vinodolskom vec¢
dvanaestu godinu se organizira u Novo -
me Vinodolskom od 24. srpnja do 4. ko-
lovoza. Temeljni je cilj ovoga ljetovanja
da djeca koja zive izvan Hrvatske, u za-
jednistvu s djecom iz razli¢itih mjesta u
Hrvatskoj, unaprijede svoje znanje hrvat-
skog jezika te upoznaju kulturnu i prirod -
nu bastinu kraja u kojem borave. Pro - |
gram 8kole ostvaruje se putem raznih
kreativnih igraonica-radionica (jezi¢na,
novinarska, dramska itd.) te niza Sport -
skih, rekreativnih i zabavnih sadrZaja.
Ovogodisnji je program namijenjen djeci
od 9-14 godina. Rezervacije i upisnice se
ocekuju najkasnije do 1. srpnja. Cijena
programa je 290 eura. u
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Generalna konzulica Republike Hrvatske dr. sc. Jasmina Kovagevi¢-Cavlovié

Neprihvatljivo je da Hrvati v
SCG budu ugrozeni

Djelatno smo sudjelovali u zbliZavanju RH i AP Vojvodine* Najbolja suradnja s lokalnim samoupravama Novog
Sada, Sombora i Subotice * HDZ-ova vlada vise zainteresirana za probleme hrvatskih manjina * Kvalitetno sam i
Cesto kontaktirala s predstavnicima hrvatske zajednice diljem Vojvodine

Intervju vodila: DusSica Duli¢

1 sc. Jasmina Kovacevi¢ Cavlovié¢ pune

Jje cetiri godine na celu Generalnog kon-

zulata Republike Hrvatske u Subotici.

Od toga 31. ozujka 2000. godine, kada je

imenovana generalnom konzulicom, pu-
no se toga promijenilo. Priviemeno su ukinute vize
za ulazak gradana Srbije i Crne Gore u Hrvatsku,
vidno su skraceni redovi onih koji cekaju na usluge i
zastitu Konzulata, a renovirana je i zgrada General-
nog konzulata koji cetiri dana u tjednu (od pone-
djeljka do cetvrtka) prima stranke.

Fotografije:
Nada Sudarevic¢

HR: Kakvi su bili ukupni politic¢ki i
medudrzavni odnosi izmedu Republike Hr-
vatske i Srbije i Crne Gore u vrijeme kada ste
zapoceli svoj mandat u Generalnom konzula-
tu u Subotici, a kakvim ocjenjujete te odnose
danas?

Sukladno prioritetima hrvatske vanjske politike
razvijanja dobrosusjedske, politicke i gospodarske
suradnje, Generalni konzulat RH u SCG sa sjedistem
u Subotici od samog otvaranja pocetkom 2000. go-
dine djelatno je sudjelovao u razvitku suradnje Re-
publike Hrvatske i AP Vojvodine. Polaziste za pot-
punu provedbu Sporazuma o normalizaciji odnosa
izmedu RH i1 SRJ razvijanje je demokratskih proce-
sa u SRJ. Bitna otvorena pitanja izmedu dvije
drzave, posebice ona koja su posljedica raspada
SFRJ te agresije na RH, nisu se mogla rjesavati bez
obostranog prih-vac¢anja standarda primjerenih su-
vremenoj  zajednici  demokratskih  zemalja,
ukljucujuéi one o priznavanju teritorijalnog integri -
teta i potpunog suvereniteta. Nakon ostvarenih poli-
tickih promjena u SRJ u listopadu 2000. godine iz-
mijenjene su okolnosti za ostvarenje susreta i trasira-
nje suradnje izmedu hrvatskih duznosnika i pred-
stavnika lokalne i pokrajinske vlasti u Vojvodini, §to
je imalo odraza i na intenziviranje kontakata pred -
stavnika GK sa svim politickim strukturama u AP
Vojvodini.

Bilateralne odnose sa Srbijom i Crnom Gorom Hr-
vatska zeli razvijati u novom okruzju. Iz konteksta
raspada bivse drzave i prate¢ih problema, te odnose
RH Zeli uvesti u kontekst EU perspektiva. Pozitivno

‘ ocjenjujudi Cinjenicu da se Srbija i Crna Gora uspi-
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jeva, unato¢ poteskocama, postupno kreta -
ti k stabilizaciji politi¢kih prilika, RH po-
zitivnima ocjenjuje temeljne odrednice
programa nove Vlade SCG, osobito nagla-
sak na unutarnju konsolidaciju i usmjere-
nost k EU. Odnos sa SCG na politickom i
diplomatskom planu RH ¢e provoditi u do-
broj vjeri i uz poduzimanje potrebnih uni-
lateralnih i bilateralnih koraka usmjerenih
jacanju dobrosusjedstva, ubrzanom rjesa-
vanju preostalih otvorenih pitanja, odrzan-
ju uzajamne ravnopravnosti i zajedni¢kom
doprinosu jacanja euro-potencijala ovog
dijela Europe, prije svega, ostvarenjem
inicijativa i projekata od posebne vrijedno-
sti za EU.

HR: Kakvi su bili Vasi kontakti s

predstavnicima vlasti u SCG?

Dio odgovora na ovo pitanje moze se
i$¢itati iz odgovora na prethodno pitanje.
Uspostava suradnje ili ostvarenje kontaka -
ta s predstavnicima vlasti u drzavi prima-
teljici sastavnica je djelovanja svakog dip-
lomatsko-konzularnog  predstavnistva.
Stjecajem politickih okolnosti, pocetak
djelovanja Generalnog konzulata RH u
SR1J do listopada 2000. godine obiljeZen je
uspostavom suradni¢kih odnosa na lokal-
noj razini. Tek nakon korjenitih promjena
politi¢ke strukture uspostavljeni su kon-
takti s predstavnicima pokrajinske vlasti.
Tim slijedom, odrzani su brojni susreti s
predstavnicima Skupstine i IzvrSnog vi-
jeca APV, kao i s predstavnicima svih pet
okruga. Posebno bih naglasila suradnju
ostvarenu s predstavnicima vlasti Suboti-
ce, Novog Sada i Sombora.

HR: U Hrvatskoj se na proteklim

parlamentarnim izborima promije-

nila vladajuéa koalicija. Koliko je

po Vasem miSljenju prosla vlast u

Hrvatskoj pomagala Hrvatima u

Srbiji, a kolike su i kakve naznake

od strane sadasnje — HDZ-ove vla-

sti?

Budu¢i da sam prije dolaska na duznost
generalne konzulice u Subotici obavljala
posao nacelnice Odjela za hrvatske manji-
ne i iseljenistvo u MVP-u RH, mogu svje-
dociti o pomo¢i RH upucene vojvodan-
skim Hrvatima prije promjene vlasti 2000.
godine, a i nakon nje. Nastojanja mati¢ne
domovine uvijek su bila ograni¢ena pro -
racunskim okvirima, no unato¢ tome na -
stojimo da u sklopu raspolozive svote ¢im
vise pomognemo kulturne, prosvjetne i
sportske projekte Hrvata u Vojvodini.
Prosle godine izdvojena su znatna sred-
stva, a podijeljene su i brojne stipendije.
Ove godine bit ¢e jos vise ucinjeno. S vise
financijskih sredstava pripomo¢i ¢e se ost-
varenje projekata, posebice onih s pod -
rucja kulture, obrazovanja, oCuvanja jezi -
ka 1 sporta. Medutim, pokraj najéescée spo -
minjane financijske pomo¢i spomenula
bih 1 druge oblike pomo¢i kao potpore nje -
govanju nacionalnog identiteta sa svim od -
rednicama. Rije¢ je o pomo¢i Skupstine
grada Zagreba, Hrvatske turisticke zajed -
nice, resornih ministarstava i sli¢no. Pod -
sjetimo, tijekom protekle dvije godine

brojna hrvatska djeca iz Vojvodine ljetova -
la su i zimovala u matiénoj domovini. Za
ucitelje i profesore bili su organizirani se-
minari i stru¢na pomo¢ za edukaciju hrvat -
ske djece u Vojvodini. O povecanoj zainte-
resiranosti za pracenje statusa i problema-
tike u svezi hrvatskih manjina i iselje-
niStva govori 1 ustroj posebne uprave u
MVP-u RH koja ¢e se baviti ovim pitanji-
ma.

HR: Kakvim ocjenjujete poloZaj

Hrvata u Srbiji?

Polozaj hrvatske nacionalne zajednice u
Vojvodini bitno je izmijenjen nakon do -
nosenja saveznog Zakona o zastiti nacio-
nalnih manjina. Hrvatskoj zajednici po pr -
vi puta Je priznat status nacionalne manji-
ne ¢ime je nivelirana u ostvarivanju ma-
njinskih prava s drugim nacionalnim za-
jednicama. Ovo je veliki iskorak u odnosu
na razdoblje, kada je od svih nesrpskih na-
cionalnih zajednica najtezi polozaj imala
upravo hrvatska zajednica, marginalizira-
na i prepustena prisilnoj asimilaciji. Osni-
vanjem Hrvatskog nacionalnog vije¢a, hr-
vatskoj zajednici omoguceno je ostvariva-
nje zakonom zajamcenih manjinskih pra-
va.

HR: I u Srbiji je doslo do politicke

promjene uz vidno jacanje desnih

politickih opcija. Koliko to po

Vasem miSljenju moZe utjecati na

polozaj Hrvata u Vojvodini?

Uzlazni trend sveukupnih medusobnih
odnosa dviju drzava jamstvo je da ¢e po-
tencijalne poteskoce biti prevladane. Hr-
vatskoj je poput drugih europskih drzava
primarno zauzimati se za razvitak dobro-
susjedske suradnje, koja u konacnici pri-
donosi stabilnosti ovog dijela Europe.

Kroz stalni politicki dijalog razvijat ¢e
se bilateralna suradnja na svim razinama,
pa tako i oko utvrdivanja projekta od uza -
jamne i transeuropske vrijednosti. Medu
iznimno bitnim pitanjima drzimo skrb o
nasim sunarodnjacima. Svakako je neprih-
vatljivo da hrvatska manjina u SCG bude
ugrozena. Uvjereni da su dogadaji koji su
u zadnje vrijeme potresali hrvatsku zajed-
nicu incidenti, nastojali smo na te inciden-
te upozoravati predstavnike vlasti SCG.
Osim toga, skrenula bih pozornost na jos
jednu okolnost. Upucenost srpske nacio -
nalne manjine na rjeSavanje specifi¢nih pi -
tanja vlastita polozaja na institucije RH ot -
klanja povijesni izvor napetosti i opte -
re¢enja u odnosima dviju drzava.

HR: Incidenti koji su se dogadali u

Vojvodini nisu mimoisli ni General -

ni konzulat. Koliko je to utjecalo na

Vas rad?

Svjesni smo da usporedo s pozitivnim i
poticajnim elementima sadasnjeg stanja u
SiCG, postoji moguénost potencijalno ne -
gativnog razvitka prilika i obnove nesta -
bilnosti. Poput izbornih rezultata, niti inci -
denti ne mogu utjecati na neupitni razvitak
bilateralne suradnje Hrvatske sa SCG.
Ukoliko do incidenata dode, potrebno ih je
objelodaniti i javno osuditi. Unato¢ tezini i

ucestalosti incidenata protiv hrvatske za-
jednice 1 hrvatske diplomacije u SCG,
uvjereni smo da ¢e ovi oblici agresivnog
ponasanja pocinitelja biti zaustavljeni od-
govarajucom represijom nadleznih drzav -
nih organa.

HR: Kako je po VaSem misljenju in-

stitucionalno organizirana hrvatska

zajednica u Srbiji i kakvi su bili Vasi
kontakti s njima u proteklome man-
datu?

U potkrepu dobroj organiziranosti hrvat-
ske zajednice navodim dvije ¢injenice:
ustroj Hrvatskog nacionalnog vijeca i uje-
dinjenje Demokratskog saveza Hrvata u
Vojvodini i Hrvatskog narodnog saveza.
Ovi dogadaji od povijesne su vaznosti za
ocuvanje nacionalne samobitnosti i prevla-
davanje nesloge u hrvatskoj zajednici. Na -
ime, nije rije¢ o razliCitim politickim
usmjerenjima, ve¢ i
ziteta medu pojedi
vatska zajednica p
u odluéujucim tre
nim politickim ok
Jednica je uspjela

Cesto sam kontakt
hrvatske zajednice
cirajuéi sastanke s
u naSim selima uz
Novom Sadu i S
drugdje, nastojala

icu s Hrvatskom, u
boru, u Subotici i
sam pripomo¢i u
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rjeSavanju tekuéih problema, ali i prigod-
no nazociti na kulturno-umjetni¢kim pro-
gramima, obljetnicama udruga i ostalim
svetkovinama.

HR: Kakvom ocjenjujete suradnju

mati¢ne domovine s Hrvatima u Sr -

biji?

Nije preuzetno re¢i kako je ova suradnja
u zadnje Cetiri godine od otvaranja GK RH
u Subotici znatno pojacana u odnosu na
prijasnje razdoblje. Visestruko povecana
gospodarska suradnja, upuéenost instituci-
ja hrvatske zajednice na institucije i resor -
na ministarstva maticne domovine, pomo¢
mati¢ne domovine, razmjena posjeta, bo -
ravci daka i studenata u mati¢noj domovi-
ni — svjedocée o bogatoj medusobnoj surad-
nji — poticajnoj i nerijetko iniciranoj od
strane Generalnog konzulata.

HR: Sto smatrate najveéim proble-

mima u hrvatskoj zajednici u Srbi -

ji? Sto su po Vasem misljenju glavni
uspjesi a $to propusti u ostvarivanju
manjinskih prava Hrvata u SCG?

Do ustroja Hrvatskog nacionalnog vi -
jeca kao jedan od najtezih problema spo-
minjana je slaba homogenost i nemotivira-
nost veceg broja pripadnika hrvatske za-
jednice. Medutim, zajednicki napori pred-
stavnika hrvatske zajednice prevladali su
dugogodisnje nesuglasje i pridonijeli su
okupljanjem oko jedinstvene politicke op-
cije: opstanka hrvatske zajednice u SCG.
Izravna posljedica je zadovoljavajuéa or-
ganiziranost, motiviranost u prepoznava-
nju nacionalnih stecevina uz jacanje samo-
svijesti — toliko potrebne u nastupu pred ti-
jelima vlasti domicilne drzave.

Ostvarenje zakonom zajamcenih manjin-
skih prava od iznimnog je znacaja za hr-
vatsku zajednicu. Poseban naglasak po-
trebno je staviti na pravo obrazovanja na
materinskom jeziku. Za ostvarenje ucinko-
vite ravnopravnosti s ostalim nacionalnim
manjinama potrebno je konkretnim mjera-
ma domicilne drzave stvoriti uvjete za
predstavljanje manjine na svim razinama.

HR: Sto moZete istaknuti kao glav-

ne aktivnosti Generalnog konzulata

Republike Hrvatske u Subotici u

protekle cetiri godine? Od kada

gradanima SCG viSe nisu potrebne
vize za putovanja u Hrvatsku, nes-
tali su dugi redovi koji su bili goto -
vo zastitni znak Generalnog konzu -
lata u Subotici. Cime se osoblje

Konzulata sada bavi?

Generalni konzulat RH u Subotici obavlja
konzularnu zastitu svojih drzavljana, gospo-
darske funkcije, kulturno-znanstvene i uprav -
no-pravne funkcije. Pokraj taksativno nave-
denih konzularnih funkcija — prema Konzu -
larnoj konvenciji izmedu RH 1 SRJ i Beckoj
konvenciji o konzularnim odnosima, GK
obavlja i sve druge djelatnosti predvidene od -
redenim (aktualnim 1li budu¢im) medunarod -
nim ugovorima, odnosno sukladno njenim
interesima. Prema ¢lanku 14. Zakona o vanj -
skim poslovima, jednu od krucijalnih zadaca
GK ¢mi razvitak suradnje s hrvatskim naro -
dom izvan domovine i skrb o ocuvanju njiho-
vog nacionalnog i kulturnog identiteta.

Drodena je 26. rujna 1962. godine u Ko-
sovskoj Mitrovici. Govori engleski i
francuski, diplomirala je 1984. godine na
Pravnom fakultetu SveudilisSta u Zagrebu, a
dvije godine kasnije i magistrirala na istom fa-
kultetu. Na temelju Odluke o upisu u Registar
istrazivaca Republickog komiteta za znanost,
tehnologiju i informatiku SRH 12. veljace
1988. upisana je u Registar istrazivaca u
znanstveno-istrazivackom zvanju »znanstve-
nog asistenta«, znanstveno podrucje »pra-
vog; a doktorirala je 1991. godine s doktor-
skom disertacijom pod nazivom »Porez na
dobit poduzeca — financijsko-pravni aspekti«.
Diplomatsku akademiju je zavrSila 1996. godine, a u okviru studijskog boravka bila
je u Vije¢u Europe u Strasbourgu.

Od 1984. -1987. godine bila je referentica za zastupanje u GRO » Novogradnja »
u Zagrebu, zatim je do 1992. bila zaposlena u Institutu za javne financije, potom pri-
mljena na mjesto viSeg savjetnika u Odjelu za medunarodnopravne poslove, te
1993. rasporedena na mjesto voditeljice Odsjeka za medunarodne ugovore. Na po-
lozaj zamjenice nacelnika Odjela za medunarodne poslove imenovana je srpnja
1995. te je promaknuta u diplomatsko zvanje savjetnika. Na¢elnicom Odjela za hr-
vatske manjine, iseljenistvo i useljenistvo imenovana je 1. veljace 1996. godine, dvi-
je godine kasnije promaknuta je u diplomatsko zvanje opunomoc¢enog ministra, a od
1997. godine je stalni predavac na Diplomatskoj akademiji. Od 1992. do 1997. godi-
ne bila je €lanica sluzbenih izaslanstava RH vezanih za sklapanje medunarodnih
ugovora, a od 1992. do 2000. godine je visekratno boravila u Vijecu Europe i uredi-
ma UN-a u Bec€u, Genevi i New Yorku; sudjelovala na tematskim skupovima iz
medunarodno-pravnih podrucja: medunarodne konvencije, manjine i priznavanje nji-
hovih prava i medunarodnopravna suradnja na suzbijanju trgovine drogama. Kao
predstavnica MVP-a sudjelovala je u radu Ureda za sukcesiju Vlade RH od 1993. do
1995. godine, a 31. ozujka 2000. godine je imenovana generalnom konzulicom RH
u Srbiji i Crnoj Gori sa sjedistem u Subotici.

Autorica je 19 znanstvenih radova objavljenih u asopisima; sudjelovala u 9 znan-
stveno-istrazivackih projekata u okviru Instituta za javne financije; autorica dviju i ko-
autor triju knjiga; ima oko 25 radova objavljenih u razli¢itim stru¢nim ¢asopisima i 12

publicisti¢kih radova.

Odlikovana je Spomenicom domovinske zahvalnosti i redom Hrvatskog pletera.

Majka je kéerke Dore.

HR: Jeste li, Vi osobno, zadovoljni

svojim angazmanom u Generalnom

konzulatu za ovo vrijeme koliko ste

u Subotici?

Potpora oCuvanju nacionalne samobit -
nosti u proteklom cetverogodisnjem raz -
doblju ocitovala se u pracenju dogadaja
vezanih za Zivot Hrvata u Vojvodini, poput
vjerskih svetkovina, tradicionalnih okup-
ljanja, skupova i dogadaja na razini poli -
tickih udruga, drugih dogadanja u svezi s
op¢im pitanjima hrvatske manjine, skupo -
va turisticko-gospodarske naravi i kultur -
nih priredaba. Nije zanemariva uloga GK
u animiranju hrvatskih gospodarstvenika i
razmjeni posjeta gospodarskih izaslansta -
va svih hrvatskih zupanija. Visestruko po -
veéana robna razmjena urodila je sklapa -
njem i ostvarenjem vrijednih ugovora. Ta -
koder, uspostavljena je suradnja na razini
gradova, posebice: Zagreba i Subotice,
Zagreba i Novog Sada, Osijeka i Subotice.
Posredstvom GK organizirano je i pred -
stavljanje hrvatske kulture i tradicije u
Vojvodini. Podsjetila bih na gostovanje
»Hrvatske price«, koja je kao vrijedan pro -

jekt Hrvatske matice iseljenika dobila svoj
epilog prikazivanjem hrvatskog filmskog
stvaralastva u Subotici, Somboru i Novom
Sadu.

Imajuci u vidu ¢injenicu postojanja aktual -
nih politi¢kih previranja u hrvatskom naci -
onalnom korpusu — s posebnom pozor-
nos$cu i bez arbitriranja — pratila sam odno -
se izmedu postoje¢ih hrvatskih udruga i
njihove odnose s drugim nacionalnim ma-
njinama (posebice s ve¢inskim madarskim
pucanstvom). Skrenula bih pozornost da
se ¢itav niz raznorodnih aktivnosti (od ko -
jih su spomenute samo neke) odvijao u iz-
nimno teSkim okolnostima. Opterecujuce
politicke okolnosti u vrijeme Mi-
losevicevog rezima prigodom otpocinjanja
djelatnosti GK, incidenti — koje smo skupa
prozivljavali, ali i dugoocekivano prizna-
vanje statusa hrvatskoj nacionalnoj manji-
ni, ustroj Hrvatskog nacionalnog vijeca,
ujedinjenje hrvatskih politi¢kih udruga,
samo su dio dogadanja ili sudbine koju
smo dijelili na prostoru pod konzularnom
jurisdikcijom GK RH u Subotici.
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Predsjednik HNV-a mr. Josip Ivanovi¢ o najnovijim incidentima

Na redu su izgleda Madari

akon najnovijih antimanjinskih grafi-

ta u Subotici, predsjednik HNV-a mr:
Josip Ivanovi¢ izdao je sljedeée pri-
opcenje:

»U no¢i izmedu Cetvrtka i petka (1.1 2.
travnja 2004. godine) nepoznati pocinite-
1ji su po€inili novi vid uznemiravanja pri-
padnika manjina, time $to su napisali an-
timadarske grafite na viSe objekata u gra -
du. Uznemirujuéi grafiti oskrnavili su fa-
sadi katedrale Svete Terezije Avilske,
Madarskog kulturnog centra Népkdr i
Hale sportova.

U ime Nacionalnog vije¢a hrvatske na-
cionalne manjine, i u svoje osobno ime
izrazavam najodlucnije ogorcenje zbog
ovih dogadaja. Ovoga puta ‘na redu’ je iz -
gleda madarska nacionalna manjina. Ako
imamo u vidu i dogadaje koji su se do-
gadali paralelno s posljednjim skrnavlje-
njem grobova na Kerskom groblju u Su -
botici; ispisivanje uznemiravajuéih grafi-
ta na Domu kulture Rusina u Purdevu i
razbijanje prozora na prostorijama Kul-
turno-umjetnic¢kog drustva Slovaka u

[ b e e e e e

I [z pokrajinskog proracuna

i Sredstva za

i nacionalne manjine
I

lNa konferenciji za novinare odrzanoj
! u IzvrSnom vijeCu Vojvodine 31.
i ozujka, tajnik za lépl‘aVu, pl‘l(%pise i
| nacionalne manjine dr. Tamds Korhecz
lizvijestio _je nazo¢ne o financiranju
1 nacionalnih vije¢a nacionalnih manjina
i u Vojvodini. lako je zakonom odredeno
Ida se nacionalna vijeca financiraju iz
i proracuna i donacija, ni prosle, ni ove
| godine, u republi¢kom proracunu nisu
: redvidena sredstva za njihovo
i financiranje. Zbog toga ¢e Pokrajina, iz
I sredstava za manjinske organizacije, ove
1 godine izdvojiti 5,38 milijuna dinara za
i financiranje nacionalnih™ vije¢a. Ova

Backoj Palanci, ne moze se, a ne zapaziti,
da su poruke pripadnicima manjina veo-
ma jasno upuéene. Dio gradana ove ze-
mlje, hoemo vjerovati vrlo mali, ova-
kvim porukama pripadnicima manjina
vrsi direktni atak na kulturnu cjelinu
veéinskog srpskog naroda u ¢ije okrilje
spada i sav kolorit manjinskih kultura. Ne
moze se ni zamisliti koliko bi ta kultura
bila siromasnija da u njoj ne postoje i sub-
kulturni sistemi manjinskih zajednica.
Takoder, ponovno u ime Nacionalnog vi -
jeca hrvatske nacionalne manjine, i u svo-
je osobno ime pozivam sve ljude dobre
volje da uc¢ine maksimalne napore da se
sacuva mirni suzivot ljudi svih nacional-
nosti na ovim prostorima, kao i da se svi
maksimalno potrude da nam zajednicki
zivot na ovim prostorima bude ne samo
mogu¢ 1 snosljiv, ve¢ da nam svima ¢ini
iskrenu radost i zadovoljstvo $to imamo
jedni druge i $to jedni druge obogacuje-
mo. Samo tako ¢emo mo¢i u Europu i
Svijet, odnosno samo tako je ve¢ Europa
i Svijet u nama i sa nama.«

X TS ; 1
potrebe, ipak ¢e biti dovoljna za obavl-!
Janje osnovnih djelatnosti koje su im na

okrajinskoj razini prenesene, rekao jel
orhecz.
Izvréno vije¢e APV
Manjinski listovi

manjinskim vijedima
Izvr8no vije¢e APV utvrdilo je prihvatilo je
nacrte odluka o prijenosu osnivackih prava
nad novinsko-izdavackim ustanovama Hlas

nap, Hrvatska rije¢, kao i nad Javnim
poduzeéem Magyar sz6, na vije¢a nacional-
nih manjina. Na istoj je sjednici, koja je

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

ludu, Ruske slovo, Libertatea, Them, Hét:
1
1
1
1
1
1
1

odrzana 7. travnja, utvrden Nacrt zakona o :
1
1
1
1
1
1
1

Uskrsna cestitka DSHV-a
Poticaj za dobra djela

Svim nasim sunarodnicima i sugradanima
zelimo da sretno i u miru provedu veliki

blagdan Uskrsa i da u njemu pronadu poti -

caj za dobra djela. Ove godine svi krsc¢ani
istog dana slave uskrsnu¢e Gospodina i na-
damo se kako ¢e nas to sve skupa zbliziti,

iako ozracje u kojem se nalazimo od pocet -

ka ove godine ukazuje na pomanjkanje
kr§¢anskih i ljudskih vrijednosti.

.

rancije i razumijevanja.

Kao politicka stranka pozivamo sve Hrva-
te u Vojvodini da ustraju u dobrim odnosima
prema svima. Spremnost za prastanje, kad
god postoji iskreno pokajanje, krsc¢anski je,
stoga nas incidenti nece sprijeciti da ostane-
mo i opstanemo ovdje.

Vjerujemo kako ¢e naSe drustvo imati do-
voljno snage oduprijeti se raznim iskuSenji-
ma i kako ¢emo mo¢i uzivati u plodovima
suzivota koji njegujemo svim srcem.

Cestit Uskrs!
Predsjednik DSHV-a Petar Kunti¢

Nadamo se da ¢e Uskrs donijeti vise tole -

pokrajinskom natjecaju

I sredstva, 1'5511(9 da}leko iqud Zal,htijeva.j prestanku vazenja Zakona o pravima Iri‘a‘k‘a‘éa;l‘a‘“;‘é&h‘lé‘a—“i{(‘);ﬁl‘s'l‘é':

:pf{trebz ‘5’1 (e)cetlz jer Igll_n()gl nece ngl,tl optuzenog u pritvoru Medunarodnog I | ] ] )€1

1 Vise o isuca dmara za goaSC i ixog suda i Elanova njegove obitelji ' HNV-a za raspodjelu sredstava !

L o o o o o e a 1 I

————————————————————————————————————————————————————————————— ' Razgovor o '
r m-=r o ==

I Nova hrvatska incijativa u razgovoru s odbornickim grupama u SO Subotica i g i

i |

1 1

1 1

Ne postuje se procedura

! dbornicka grupa suboticke Skupstine op¢ine Nova hrvatska inicijativa organizi-

! ra set razgovora sa svim odborni¢kim grupama u Subotici, pa je tako 6. travnja !
1 organizirala sastanak s odbornickom grupom G 17+ 1 Otpor. Prije toga razgovaralo 1

i se s odbornickom grupom DSS-a.

i »Razgovaralo se o svim temama znacajnim za grad i strategiju razvoja grada, za-

l< omisija HNV-a za raspodjelu finan- |

! cijskih sredstava iz pokrajinskog!
I proraduna odrzat ¢e sastanak u subotu 17.!
I travnja, s po¢etkom u 11 sati, u prostorijama !

1 Ureda HNV-a u Subotici, u Preradovicevoj !

i tim o problem}{ prostorija koje ove dvije odbornicke grupe za sada nemaju, iako im | | 4 (Zgrada HKC »Bunjevatko kolo«). !
I to kao odbornickim grupama pripada, i o demokratskoj proceduri koja se u posljed-1 Razeovarat ¢e se o natiedaiu koieod ie

I nje vrijeme ne posStuje u potpunosti«, rekao je za Hrvatsku ri je¢ Sef ove odbornicke I izgovarat jecaju kojega J

| grupe Slaven Duli¢. Odbornicka grupa Nova hrvatska inicijativa inicirati ée razgovo - } raspisalo TajniStvo za obrazovanje i kulturu,
! re sa svim ¢imbenicima koji mogu doprinijeti poboljsanju polozaja hrvatske nacio -} | te Tajnistvo za upravu, propise i nacionalne
| nalne manjine, kako na lokalnoj razini tako i na viS§im razinama, napomenuo je Du-| }manjine.

Hig.
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Zasto je Uskrs praznik bez stalnoga datuma

Dobre zZelje ostale
samo Zelje

Nedjelja je prvi i najstariji blagdan Uskrsa
Na taj dan Gospodnji — prvi su se krs¢ani skupljali i blagovali Isusovu veceru

PiSe: mr. Antun Kolarevié

ve, 2004. godine, svi kr§éani u isti
Odan, 11. travnja slave Uskrs. Tako

je bilo i 15. travnja 2001. a ponovit
¢e se i 8. travnja 2007. godine. A ve¢ slje -
dece, 2005. godine, za katolike i protestan-
te, Uskrs je 27. ozujka, a za pravoslavne 1.
svibnja. Ista razlika od pet tjedana bit ¢e i
2008. Jedni ¢e Uskrs slaviti 23. ozujka, a
drugi 27. travnja.

Zasto kr$éani ne slave Uskrs iste nedje-
lje svake godine? Isusova smrt i uskrsnuce
povezani su sa zidovskim blagdanom Pe-
sah, sjecanjem na oslobodenje Zidova iz
egipatskog ropstva. Pasha se slavi 14. ni-
sana. Nisan (ozujak/travanj) je starozidov-
ski proljetni mjesec, a 14. nisana je ustap,
prvi puni mjesec nakon proljetne ravno-
dnevice. Taj dan moze pasti u bilo koji dan
sedmice. 5
DRUGACIJE RACUNANJE: Simbol
Pashe je janje koje se kolje i blaguje. A
pashalno janje starozavjetna je prorocka
slika Isusa Krista. Isus je umro u petak
uoci Pashe, 14. nisana. »Kako bijase Pri-
prava, da ne bi tijela ostala na krizu u su-
botu, jer velik je dan bio one subote...« (Iv
19,31). A uskrsnuo je »prvog dana u tjed-
nu« (Mk 16,9), sutradan 14. nisana.

Nedjelja je prvi i najstariji blagdan Uskr-
sa. Na taj — dan Gospodnji — prvi su se
krs¢ani skupljali i blagovali Isusovu
veceru.

Avec ull. vijeku slavio se i poseban dan
Isusovog uskrsnuca. Zidovi u Siriji i Maloj
Aziji koji su postali krs¢ani povezali su ga
s Pashom i slavili ga isti dan: 14. nisan, bio
taj nedjelja ili ne. Zato su i prozvani: Kva-
trodecimani (quattuordecim = 14).

Krséani koji prije krStenja nisu pripadali
Mojsijevom zakonu, slavili su Uskrs samo
nedjeljom. Kada je praksa Kvatrodecima -
na zahvatila i Rim papa Viktor I. (189. -
199.) odredio je da se Uskrs, kao i do tada
u Rimu, slavi u prvu nedjelju poslije 14.
nisana.

Neke su crkvene zajednice i dalje slavile
Uskrs 14. nisana. Stoga je Nicejski sabor
325. godine odredio: Uskrs se slavi u ne-
djelju poslije prvog punog mjeseca na ne -
bu nakon proljetne ravnodnevice. Za pro -

ljetnu ravnodnevicu uzet je 21. ozujka.

Aleksandrijskoj crkvi povjereno je da iz-
racuna datume Uskrsa. A 341. godine sino -
da u Atiohiji dodala je da Uskrs, ako bi pao
na isti dan kada i zidovska Pasha, treba ga
odgoditi za sljedecu nedjelju.

Kako su uskrsnu nedjelju drugacije iz-
racunavali rimski, a drugacije aleksandrij-
ski komputisti, Uskrs se, primjera radi,
387. godine u Rimu slavio 21. ozujka, u
Aleksandriji 25. travnja, a u nekim drugim
crkvama 18. travnja.

U VL. vijeku, na zahtjev pape Ivana I.
(523. -526.), opat Dionizije
Mali 525. godine uskladio je
Rimski s Aleksandrijskim
Uskrsnim ciklusom. Od tada
pasve do 1582. godine Uskrs
se slavio iste nedjelje i na Za-
padu i na Istoku.

okupio je katolike, pravoslavne i prote-
stante da bi se sporazumjeli kako bi Uskrs
od 2001. godine, kada je bio isti dan za sve
kr§¢ane, pa nadalje slavili iste nedjelje.
»Jedinstvo koje bi se osjetilo kada bi
kr$¢ani slavili Uskrs istog datuma za mno -
ge bi bio znak nade.« Dobre Zelje uteme-
ljene na evandelju, ostadoSe i dalje samo
zelje.

Z1L.ATNI BROJ: Srednjovjekovni kompu-
tisti pomocu »zlatnog broja«, »epakte«,
»nedjeljnog slova« uz tadasnje poznavanje
astronomije, izra¢unali su uskrsni datum.

Poslije reforme kalendara,
od 1583. godine nekad je Us-
krs iste nedjelje, a nekad jed-
nu, Cetiri ili pet nedjelja ka-
snije.

NICEJSKI SABOR: Svi se
kr§éani drze odredbe Nicej-
skog sabora: Uskrs se slavi u
prvu nedjelju poslije prvog
punog mjeseca iza proljetne
ravnodnevice. U XVI. vijeku
ravnodnevica nije viSe bila
21. ozujka, ve¢ 10 dana rani -

je. Papa Grgur XIII., da bi .

odredbu Sabora uskladio s
nastalom vremenskom razli-
kom, dokinuo je 1582. godi -
ne tih deset dana. Sutradan 4.
listopada bio je ne 5. ve¢ 15.

RIMOKATOUCK] KALEMDAR GREDKAT.
€ i Hugo, Teodors. Bolica ¥ 1 Marije B
P 2 Franjo Paulaki, Dragoljuh F 2T Gud
5 3 "Adard. Ceijern. Radojke & 3 Lackreva
W 4 CVIETHICGA, izidor, Zigs, Strahimir W 4 CVJETHA NE
P 5 WVinkn Femenki, Berislay P 5 Teodul, Agatopod
U - Vilim, Celso, Rajka g & Matodije y
& 7 lvan de la Salie. Hermsn 7 Georgljs ]
& @ Wallkl Betvrtak, Dionizije. Alnmis & B Vellki Zstvriak
P @ valii pemk [post). Marija KL, Demetrije P 5 VELIEI Ill'ﬂl L
5 10 Wellka subots. Emkijel, Apclonija, Suonica 5 10 Vellks subota
H i1 UBKRS [VAZAM]), Stasisiev, Rsdmils H 11 USKRS, PASHA
P 17 Uskrsml pon. Julijs, Tanon. Wikior P 12 USKRS
U 13 Mariin papa, |da U 13 USKRE
5§ 14 Tibarcile, ¥alerijan | Msksim, Dunja 5 14 Svijetle wrijeds
& 15 Ansstzija, Stoflje, Boslijks & 18 Suljetll Gatveiak
F 6 Josip Benedikt Labre, Bermsrdics € P18 Svijatli patak
5 7 Pudolf, Pobsd. Inocant 5 17 Svilatla mubota
N 18 2 USKREHA [BUELA). Elsuterlfe, Apolonijs | M 8 TOMINA
P t0 Monred, Erea, Aastislay P 18 Hrizanto |
U 30 Mgeijan, Teothm, Bogaljub U b0 lvan m,
B 1 Angaimo, Forunar, Gorsy 5 11 Januarije mE.
& 1 Boter | Kajo, Teodor & 23 Taodor, Leonld
¢ 7 Jjum|, Buro, Budics F B JURAS  (JURJEN
& 24 Fidslls, Warko 5 24 Gave Strmtilat i

listopad. Kako Crkva na Istoku nije pri -
hvatila Gregorijanski kalendar, doslo je do
razlic¢itih uskrsnih datuma. A razlika od 10
dana povecala se za jos 3 dana. Uz to, ako
bi Uskrs bio isti dan kada i Zidovska Pas -
ha, pravoslavni bi pomjerili Uskrs za tje -
dan dana; kao 2000. godine od 23. travnja
na 30. travnja.

»K zajednickom datumu za Uskrs«. S
tom namjerom Svjetski savez crkava, od 5.
do 10. ozujka 1997. godine u Alepu, Sirija,

Mjeseceve godine: 6 mjeseci po 29 dana i
6 po 30, ukupno 354 dana, krace su od
suncevih za 11 dana. Mladi mjesec svake
godine dolazi 11 dana ranije. Meton, grcki
matematicar i astronom ustanovio je 432.
g. pr. Krista da poslije 19 suncevih godina,
mjeseCeve mijene padaju u isti dan. Da bi
mjeseceve godine uskladili s 19 suncevih
godina, dodavan je 3., 6., 8., 11., 14, 17. 1
18. mjesecevoj godini 13. mjesec s 30 da-
na. Tako je za 19 suncevih godina bilo je

16

o 9. travnja 2004.



P

12 mjesecevih po 354 dana i 7 po 384 da -
na. Zlatni broj od 1 do 19 oznacava koja je
godina u Mjesecevom krugu.

Epakte su broj koji pokazuje koliko je
dana odredene godine proslo od mladog
mjeseca — starost mjeseceve mijene, na dan
22. ozujka — sedes epactarum, jer je to bio
prvi dan u koji je mogao biti Uskrs.

Ako je 22. ozujka mlad mjesec, epakte
su 0, a to je u godinama sa zlatnim brojem
1. Sljedece godine, zlatni je broj 2, epakte
su 11, jer je mjesec te godine 22. ozujka
star 11 dana. Zlatni broj 3, epakte 22. Zlat-
ni broj 4, epakte nisu 33, ve¢ samo 3. Jer
mjesec nema vise od 30 dana, pa kad su
epakte iznad 30, taj se broj odbija. Ako je
zlatni broj 19 epakte su 18. Uz zlatni broj
9, epakte su 28, najvece.

Zlatni broj izraCunava se ako se od-

redenoj godini doda 1 i podjeli s 19. Osta -
tak je zlatni broj. Kada je ostatak 0, zlatni
je broj 19. Broj 1 se dodaje jer je Kristovo
rodenje po racunu Dionizija Malog bilo u
prvoj godini prije kr§¢anske ere. Prva godi-
na kréanske ere odgovara drugoj godini
Mjesecevog kruga. Ako se odredenu godi-
nu podijeli s 19, ostatak pomnozis 11,1do -
biveni broj ponovo podijeli sa 30, dobive -
ni ostatak su epakte.
NEDJELJNO SLOVO: Nedjeljno slovo
pokazuje u koje dane pada nedjelja od -
redene godine i s kojim danom pocinje ta
godina. Komputisti su prve dane u godini
oznacili slovima abecede: a, b, ¢, d, ¢, f, g.
Slovo a uvijek pripada prvom danu u godi -
ni, 1. I, slovo b 2. Ii redom do 7. I sa slo -
vom g. 8. I ponovno a, 9. [ b... 14. I po-
novno g i tako redom cijela godina.

Godina ima 52 tjedna i 1 dan. Dan s ko-
jim godina pocinje i zavrsava. Ako je 1. 1
bio petak i 31. XII je petak. Nedjeljno je
slovo ¢, jer je nedjelja 3. 1. Sljedeca se go -
dina pomice za jedan dan i pocinje subo -
tom. A nedjeljno je slovo b, jer je nedjelja

2. 9. 16... Do ponavljanja bi trebalo doc¢i
nakon 7 godina, ali ne dolazi, jer je svaka
Cetvrta prestupna: 52 tjedna i 2 dana, pa se
sljedeca godina pomice za 2 dana.

Ako je prestupne godine 1. I bila nedje-
lja, nedjeljno slovo do 25. II. je a, a zatim
g. Nedjeljno slovo te godine je a/g. Godina
¢e zavrsiti ponedjeljkom, a sljedeca poceti
utorkom, nedjeljno je slovo f, jer je prva
nedjelja te godina 6. I. Do ponavljanja
istog dana u tjednu dolazi nakon 28 godi-
na: Suncev krug (7 x 4 = 28).

Bizantska era 1. IX 5508. g. prije Krista
bila je uglavnom godina od koje se
pocinjalo. Od tada je bilo 196 Suncevih
krugova i 20 godina. S prestupnom, 9-tom
godinom prije Krista (tada su neparne go-
dine bile prestupne!) i nedjeljnim slovom
g/f poceo je novi ciklus od 28 godina i za-
vrsio se 19-te godine poslije Krista. S 20-
tom godinom i istim nedjeljnim slovom g/f
zapoceo je novi. Stoga je godina Sunc¢evog
kruga ostatak rac¢una koji se dobije, ako se
odredenoj godini doda 9 pa zatim podijeli
sa 28.

»Uskrsni krug« ili »veliki krug« je raz-
doblje od 532 godine (19 x 28 = 532) po-
slije kojeg se Mjesecev krug od 19 godina
izjednaéi sa Sunc¢evim krugom od 28 godi-
na. A Mjeseceve se mijene javljaju ne sa-
mo istog datuma ve¢ i istog dana u nedje-
lji. Uskrs je 129 puta u 111, a 403 puta u IV
mjesecu.

GREGORIJANSKI ISPRAVLJA JULI-
JANSKI KALENDAR: Sva ova racuna-
nja uskrsnog datuma ustanovljena su za
vrijeme julijanskog kalendara. I srednovje-
kovni pisci listina i dokumenata koriste ih

prilikom datiranja.

Gregorijanski kalendar je ispravio nedo-
statke julijanskog kalendara. Dotadasnje
prestupne godine 1700., 1800. i 1900. po-
stale su obicne, proste. S tim su pomaknu-
te »epakte« i »nedjeljno slovo« i to po po
periodama: 1582.-1699.; 1700.-1899.;
1900. -2199. godine. Stoga su poslije 1583.
godine Cesto razli¢iti datumi Uskrsa.

Najraniji datum Uskrsa je 22. ozujka (4.
travnja), a najkasniji 25. travnja (8. svib-
nja), raspon od 35 dana. Uskrsne tablice,
davno ve¢ tiskane, donose sve uskrsne da-
tume od prvog stolje¢a pa sve do 3000. go-
dine. U njima vidimo da je 22. ozujka, po-
sljednji put bio Uskrs 1818. a sljedeci ce
istog tog dana biti tek 2285. godine. A 25.
travnja, posljednji put Uskrs bio je 1943.
pa tek 2038. godine.

Pravoslavne Crkve nisu prihvatile grego-
rijanski kalendar, ali Uskrs, a neke i Bozi¢,
ako ih ne slave zajedno sa zapadnom Cr -
kvom, biljeze po gregorijanskom kalenda-
ru: Uskrs 2005. 1. svibnja, a Bozi¢ 7. si-
jecnja (u zagradi 25. prosinca 2004.).

Takvim dvostrukim mjerilom, kad je u
pitanju Uskrs, dolazi, uz ostalo, i do krnjeg
prikazivanja uskrsnih datuma. Primjer:
»Najraniji datum Vaskrsa 22. ozujka (4.
travanj) bio je 1915. godine. U 21. vijeku
bit ¢e svega jednom 2010...« (»Danas, 4-
6. svibanj 2002.) Jest, tih je godina Uskrs
iste nedjelje. No, od 22. ozujka do 4. trav-
nja postoji 13 uskrsnih datuma...

(O julijanskom i gregorijanskom kalen-
daru vidi Hrvatsku rije¢ broj 49, o Bozié¢u
broj 48).

[

Film »Stradanje Isusovo« i u Subotici

onacno je i u vojvodanske gradove stigao film » The passion of the Christ« reda-
telja Mela Gibsona. (U Srbiji je naslov ovoga filma preveden kao »Stradanje Isu-

sovo«, a u Hrvatskoj kao »Pasija«).

Film »Stradanje Isusovo« je prikaz posljednjih dvanaest sati Zivota Isusa Krista te-
meljen na evandeljima po Mateju, Marku, Luki i lvanu. U prva tri tiedna prikazivanja u
svijetu vidjelo ga je viSe od 40 milijuna gledatelja.

Rije¢ ‘Pasija’ dolazi od starolatinske rijeci koja oznacava patnju, muku, ali i uzvisenu
ljubav, kao i agoniju, te kona¢no — iskupljenje tijekom posljednjih dvanaest sati Zivota
Isusa Krista o kojima u Novom zavjetu Biblije postoje Cetiri odvojena svjedocenja. U

filmu s najviSse unaprijed pro -
danih karata u povijesti, Isusa
glumi James Caviezel, Isusovu
majku Mariju tumadi rumunj -
ska glumica Maia Morgen-
stern, a Mariju Magdalenu utje -
lovljuje Monica Bellucci.
»Stradanje Isusovo« je film
koji je kosStao trideset milijuna
dolara, a u subotickom kinu
»Korzo« mozete ga pogledati
od 18, 20 i 22 sata, od 8. do
14. travnja. ]

9. travnja 2004. g
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Uskrsna poruka subotickog biskupa
dr. Ivana PenzeSa

0d smrti prema Zivotu

Krséanska braco i sestre!
»Uskrsnu Isus doista, u ranu zoru
uskrsnu, alelujal«

Ovako pjevamo u uskrsnoj no¢i.
To je temeljni izricaj naSe vjere.
Na tome pociva na$ zZivot i naSa
buduénost. No, koliko god je ta
vjera prosSirena u svijetu, zvuci
kao neka strana rije¢ u usima lju-
di. Citavo nase ljudsko iskustvo,
¢ini se, govori protiv toga. Ne ra-
di se samo o prirodnim zakonima koje — smatramo — da po-
znajemo vise no prijasnji narastaji, u kojima rije¢ uskrsnuce
kao da nema mjesta. Ljudska sudbina i sudbina svega zZivo-
ga isto tako ostavljaju malo prostora za uskrsnuce. Petar u
propovijedi koju nam drzi danas, kaze: »Znate... sto se do-
godilo« (Dj 10,37). Misli na Isusovo uskrsnuce. I mi zasi-
gurno poznajemo taj ¢lanak vjere. No, prozima li ta spozna-
ja nasu egzistenciju? Razumijemo li doista to $to se navi-
jesta? Temelji li se na tom nase pouzdanje, povjerenje, pa
razumijevanje sebe? Jos je veci izazov za nasu mo¢ razumi-
jevanja kad na kraju odlomka Ivanovog evandelja koje se
¢ita na Uskrs, ¢ujemo rijeci: »Jer oni jo§ ne upoznase Pi -
sma: da Isus treba da ustane od mrtvih« (Iv 20,9).

U naSem traZenju odgovora i razumijevanja evandeoski
nam izvjestaji daju znacajan naputak, koji ¢esto zanemari-
mo. Svi su suglasni, premda to izrazavaju na razli¢it nacin,
da su zene bile prve koje su dozivjele Isusovo uskrsnuce.
Bile su to iste one zene koje su stajale i pod njegovim
krizem. Ljubav ih je osposobila da razumiju tajnu njegova
uskrsnuca. Osjecale su vise no Sto su mogle znati i izraziti:
da je Gospodinova ljubav nadvladala smrt.

»Ljubav je jaka kao smrt« (Pj 8,6), kaze Pjesma nad pjes-
mama. Isus je iskusio na krizu stra§nu napustenost: »Boze
moj, Boze moj, zasto si me ostavio?« (Mt 27,46). No, ipak
je posljednjom snagom svoga predanja rekao: »Oce, u tvo-
je ruke predajem duh svojl« (Lk 23,46). Ta ljubav, koju ni
umiranje nije moglo slomiti, nadvladala je smrt. Isus je mo-
rao uskrsnuti; smrt nije mogla slomiti njegovu ljubav ni
prema Bogu ni prema ljudima.

Uskrsli Gospodin, Isus iz Nazareta, prihvaca nas zivot i
nosi ga ali tako da ne povreduje nasu osobnost. Tko se nje
mu povjeri, tko se njemu preda, tko u njega vjeruje — ima
vjecni zivot. To znaci da i on postaje dionik Isusove velike
bozanske ljubavi. Kad Petar navijesta Isusovo uskrsnuce,
onda spominje cjelokupno njegovo djelovanje te istice ka -
ko je on »prosao zemljom c¢ineéi dobro«, Isusova ljubav,
koja je unistila smrt, nije bila stvar trenutka. Ona je obuzi-
mala i obuhvacala cijeli njegov zivot.

Takvi trebamo biti i mi kako bismo mogli s Kristom suu -
skrsnuti. U trenutku kad se predamo Isusu zapocinje nase
uskrsnué¢e. Onda ¢e uskrsnuce, kao i Isusu, biti nuznost
nasega zivota. Zato uskrsna radost ispunja nasa srca. Isus je
uistinu uskrsnuo. Njegova mo¢ i njegova ljubav su nasa na
da. Njegovo uskrsnuce je za nas koji mu povjeravamo svoj
zivot svjetlo i sreca, mir i1 blazenstvo.

Ovim mislima svima zelim sretan Uskrs i obilje blagoslo-
va od Uskrslog Spasitelja!

+ IVAN biskup

Uskrsna poruka pomo¢nog biskupa dakovackog i srijemskog
i generalnog vikara za Srijem mons. DPure Gasparovica

Neka svakom ¢ovjeku zasja
v dusi uskrsna nada

U Janjetovoj krvi su odijela svoja oprali,

Po Krvi toj dragocjenoj prepoznaje ih rajski
dom.

Draga braco i sestre!

Isus Krist, ¢ije je ime uklesano neizbrisivo u
povijest roda ljudskoga, poti¢e nas danas na
postojanost rije¢ima: »U svijetu imate muku,
ali hrabri budite — ja sam pobijedio svijet« (Iv
16,33). Ime Isus su pokusavali izbrisati mno -
gi silnici kroz cijelu povijest; htjeli su zatrti
njegov spomen i u krvi utopiti njegovu Cr-
kvu. Zaprljetlh su apostolima da »ne govore niti naucavaju u Ime Isu-
sovo« (Dj 4,18). Rimski carevi, Dioklecijan i drugi, snagom svoje
moci oborili su se na Crkvu zbog Isusa Krista, a mnogi krivi uéitelji u
svakom vremenu od pocetka do danas iskrivljuju ili nijecu istinu o nje-
mu. Ne miruju niti oni bezboznici koji Zele izbrisati i svaki znak
krs¢anskoga i katolickog, a prijetnjama unose strah i nesigurnost.

Tako Crkva kroz cijelu povijest ispisuje svoj martirologij s nebroje-
nim mucenicima i mucenicama koji su protiv prijetnji, progona i
mrznje svjedoCili svoju vjernost i ljubav prema Isus Kristu cijenom
svoga zivota. Isus je to navijestio svojim ucenicima: » Ako vas svijet
mrzi, znajte da je mene mrzio prije nego vas... Ako su mene progoni-
li, i vas ¢e progoniti; ako su moju rije¢ cuvali, i vasu ¢e Cuvati« (Iv
15,18.20).

Crkva nasa dakovacka i srijemska obiljezava ove 2004. godine 1700.
obljetnicu ranokrs¢anskih mucenika Panonije Srijemske, slavi »Godi-
nu svetih srijemskih mucenika« te nastoji hraniti se duhovnom basti-
nom odluénog svjedocCanstva svijetle vojske mucenika koji su svoje
vjernicko predanje Isusu Kristu posvjedocili slobodom za mucenicku
smrt. Kroz mucenicku smrt prijedose u zivot jer Kristovim uskrsnu¢em
Zivot je pobijedio smrt, Svjetlost je pobijedila tamu i mrak, Ljubav je
pobijedila mrznju. Covijek je opet pozvan na besmrtnost, a ne na pro-
laznost i niStavilo. Kristovo uskrsnu¢e nam porucuje da Bog nije Bog
mrtvih, nego Bog Zivih, da je Ljubav vjecna. Kristovo uskrsnuce €ini
ljudsku nadu neunistivom i nema mjesta strahu i beznadu, jer Bog iz
svake Zivotne situacije ima izlaz, pa ¢ak i iz same smrti.

Bogata bastina svjedoCanstva ranokr$¢anskih mucenika Panonije
Srijemske potice nas danas na snazno suobli¢enje Kristu Raspetome i
Uskrslome 1 ispunja nas nutarnjim mirom, vedrinom srca i pogleda.
Zato danas i o ovogodisnjim uskrsnim blagdanima svima zelim sretan
Uskrs! Svim katolickim vjernicima cijele Crkve u Hrvata! Svim vjer-
nicima krS¢anskih Crkava i vjerskih zajednica koji zajedno s nama ove
godine u isti dan ispovijedaju da Isus Krist, vje¢ni Sin O¢ev i od Dje-
vice rodeni Sin Covjedji, za nas raspeti i uistinu uskrsli, jest Gospodin
i Otkupitelj Covjeka!

Sretan Uskrs svima koji vjeruju u Boga svemogucega, Stvoritelja
svega vidljivoga i nevidljivoga, i u vje¢nu buduénost covjeka na sliku
i priliku Bozju stvorena (usp. Post 1,26)!

Sretan Uskrs svima patnicima koji tjeskobno boluju ili im je dusa
zalosna; svima koji gladuju i zedaju pravednosti; svima milosrdnima,
¢istima srcem, mirotvorcima i progonjenima zbog pravednosti (usp. Mt
5,3-10)!

Sretan Uskrs svim ljudima dobre volje koji traze istinu i smisao svo-
ga postojanja i koji ¢ine dobro ljudima bilo na koji nacin i bilo u ko-
jem pozivu! Neka svakom Covjeku zasja u dusi uskrsna nada! Svima
neka dode do srca pozdrav Uskrsloga: »Mir vama!« (Iv 20,19).

+ Mons. DBuro Gasparovic

o 9. travnja 2004.
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Katoli¢ki list »Zvonik«

Deset godina entuzijazma

me, izaSao je katolicki list na hrvat-
skom jeziku »Zvonik«. Do sada je
izaSlo 113. brojeva ovog mjesecnika. No,
kako dolazi na svijet ovaj, sada ve¢ svima
poznat list?
Uz mnoga odricanja i prije svega veliku
ljubav rada se »Zvonik«. Od samog pocet-

Po prvi puta 1994. godine u studeno-

sirom Suboticke biskupije i ne samo du-
hovna, nego i kulturna. U sadrzaju ima
stranica za mlade, djecje stranice, stranice
za obitelji, stranica koja nas upoznaje sa
zivotom i radom sjemenis$taraca i jo§ mno -
go toga. Puno toga pripomazu i mladi lju-
di, a da je tako svjedoci i studentica trece
godine novinarstva u Zagrebu Zeljka Zelic.

novinarskoj formi. Nakon toga uslijedila
su pojedina razmisljanja, meaditacije, pje-
sme, zatim vijesti i izvjeStaji. U zadnje
Cetiri godine moj je angazman postao jos$
veci. Prihvatila sam raditi novu stalnu ru-
briku — intervju, posao oko korekture i sve-
ga drugoga, naravno u onolikoj mjeri koli -
ko mi to vrijeme dozvoli, s obzirom na to

ka izlazenja lista glavni i od-

da sam ve¢ trecu godinu na stu-

govorni urednik je zupnik su-
botic¢ke zupe sv. Roka vi¢. An -

ODIZVONTKA DO ZVONIKA T BOIL

drija Anisi¢. Osim njega tu je
jo§ mnogo suradnika koji rade
volonterski.

KRSCANSKI  ZANOS:
Zena koja je od prvog broja u
listu lektorica i korektorica i
ne samo to, ve¢ i novinarka
wZvonika«, Katarina Celiko -
vi¢ o stvaranju lista kaze:
»Zvonik se rada uz veliki en-
tuzijazam, u optimizmu s
kr§¢anskim zanosom. Ovdje
nema uposlenih i sve suradni-
ke vodi krséanski zanos.
‘Zvonik’ je bio i sada je na po-

seban nacin rasadiSte mladih
novinara, $to potvrduje i naj-
noviji teaj novinara u organi-
zaciji uredniStva ‘Zvonika’.
Zanos se tro8i, ali svaki novi
broj koji jo$ miriSe na tiskaru
stvara nemjerljivo zadovolj-
stvo onima koji ga priprema-
jug, kaze Katarina Celikovié.
O sadrzaju  »Zvonika« i
njegovoj buducénosti Katarina
Celikovié¢ kaze:

»Od kada postoji tjednik
‘Hrvatska rije¢’, list ‘Zvonik’
je sadrzajno  promijenio
uredivacku koncepciju, jer su
stranice ‘Zvonika’ 10 godina

Futes St Uit oo

i3 o obcliKko axicdral  Sadicl B Tezic

diju novinarstva u Zagrebu.
Smatram da sam puno toga
naucila svih ovih godina. Ipak,
Covjek se stalno usavrSava, pa
tako 1 u novinarstvu«.

Zeljka Zeli¢ kaze da se iskre-
no nada da ¢e nakon studija svo-
je ste¢eno znanje 1 iskustvo mocéi
kroz svoj rad implementirati u
‘Zvonik’ u kojemu, nazalost, ne-
ma niti jedne stalno zaposlene
osobe, te sav teret rada, osobito
no¢noga, dakle stvaranja ‘Zvo -
nika’ spada na tek nekoliko oso -
ba.

Medu suradnicima lista su i
mladi ljudi koje mozemo nazva-
ti amaterima, ali koji pomazu da
»Zvonik« izgleda ljepse.

Mladi suradnik Petar Gakovié
kaze kako je u ‘Zvoniku’ oko
dvije godine, a suraduje kao ilu-
strator, piSe meditacije, molitve,
a ponekad i izvjestaje.

»Razlog zasto sam dosao u
‘Zvonik’ je neki poticaj, toénije
objavljivanje Kristove radosne
vijesti kroz crtez, jer smatram da
je to moj dar od Boga i da bi
¢esce trebali 1 vizualno prikazati
samu bit teksta«, kaze Gakovic.

Sandra Horvatski je u ‘Zvoni -
ku” od pocetka ove godine i
kaze: »Za sada radim izvjestaje,

pratile sva kulturna i pomalo

izvjeStavam o onome $to se do -

politi¢ko-drustvena zbivanja, a to sada Cini
‘Hrvatska rijec’, pa se ‘Zvonik’ okreée du -
hovnim sadrzajima. Veliku nadu nam
pruzaju mladi ljudi koji ve¢ samostalno
prate zbivanja u svojim Zupama, a surad -
njom u ‘Zvoniku’ oni ¢e i kao osobe stasa -
ti u zrele i odgovorne ljude, Sto nam je i
cilj.«

SURADNICI: »Zvonik« svojim sa -
drzajem pokriva sva duhovna zbivanja

»Sa svom sigurno$éu sada mogu potvr -
diti da je vaznu, ako ne i presudnu ulogu u
izboru mojega zivotnoga zvanja imao
upravo ‘Zvonik’, kaze Zeljka Zeli¢. Za -
pocela sam studij ekonomije, a unatoc to -
mu vecinu vremena provodila rade¢i oko
‘Zvonika’. Tim viSe jer sam u njemu od sa -
moga pocetka, tj. aktivnije od 1995. godi -
ne. Prvi moj uradak bio je intervju s prija -
teljicom. No, to nije bio intervju u pravoj

gada oko mene, oko mladih. Tek sam na
pocetku. Voljela bih biti u bilo kojim novi-
nama, jer to volim, volim komunikaciju,
pokret, dogadanja. Jedan od mojih snova je
da budem novinarka«.

Gledaju¢i sve te mlade ljude mozemo
re¢i da se »Zvonik« ne treba bojati svoje
buducnosti.

Zeljka Cvijanov
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Zajednicka sjednica parlamenata Segedina i Subotice

Bratski gradovi

sjednica skupstina Segedina i Subotice, na kojoj je usvojen

Sporazum o suradnji ovih gradova ¢ime je stari Sporazum
bratskih gradova iz 1966. godine, stavljen izvan snage. Gradonacelnik
Segedina LaszIo Botka je rekao kako ulazak Madarske u Europsku
uniju otvara novi prostor za suradnju ova dva grada koji predstavlja-
ju sredista dvije pograni¢ne zone. Rekao je i kako ¢e na konferencija-
ma EU o razvojnim programima Segedin zastupati i interese Suboti-
ce, te je najavio skoro otvorenje segedinske zra¢ne luke za zrakoplo-
ve srednje velicine. Predstavnici suboticke lokalne samouprave su na
zajednickoj sjednici predstavili gospodarske i kulturne potencijale

i
& ; ==

Usubotiékoj Gradskoj kuéi je 2. travnja odrzana zajednicka

k.’ e f

ovoga grada, te upoznali goste s poloZajem manjinskih zajednica na
ovim prostorima.

Obje strane su izrazile spremnost da putem svoje suradnje pridone-
su razvoju procesa pod nazivom »Stabilnost bez droge« na lokalnoj
razini kroz zajednicki prekograni¢ni nastup i prosvjecivanje naju-
grozenije generacije. U okviru ovoga posjeta, gosti iz Segedina su
predvodeni domaéinima posjetili Narodno kazaliste, Filolosku gim-
naziju »Dezs6 Kosztolanyi«, Suboticku bolnicu, zatim su imali susret
sa suboti¢kim gospodarstvenicima te su na Pali¢u upoznati s projek-
tom razvoja Subotice. u

VISESTI

Predavanje za
poljoprivrednike

U organizaciji Udruzenja seljaka opcine
Subotica u utorak 13. travnja odrzat ¢e se
tribina u Velikoj vijeénici Gradske kuce s
pocetkom u 10 sati. Tema tribine je pred-
stavljanje programa razvoja poljoprivrede
za ovu godinu s osvrtom na znacajnije po-
ticajne mjere za unapredenje poljoprivred -
ne djelatnosti. Gost tribine je ministrica
poljoprivrede i Sumarstva dr. Ivana Dulic-
Markovié. Prisutni ¢e biti brojni poljopri -
vrednici ¢lanovi srodnih udruzenja iz Su -
botice, Sombora, Kanjize, Novog Sada i
Sire, te pozvani gospodarstvenici iz iste re -
gije.

lzglasan v.d. predsjednika
Samostalnog sindikata

Na sjednici Vijeca, najviSeg organa Samo -
stalnog sindikata u Subotici, u srijedu, 31.
ozujka, ve¢inom glasova, bivsa predsjed -
nica Margareta Mrdanov opozvana je s
duznosti u Opc¢inskom Vijecu, a dosa -
dasnji tajnik Istvan Hugyi naimenovan za
vrsitelja duznosti predsjednika do kraja
rujna. Kako je naveo Huigyi na konferenci-

ji za novinare, Margareti Mrdanov se za-
mjera los kolegijalni odnos u sindikalnoj
organizaciji, neracionalno trosenja novca,
te uplitanje politike u rad organizacije.
Prema njegovim rije¢ima na sjednici su,
medu ostalim, donesene odluke da se na-
pravi pravilnik o materijalno financijskom
poslovanju, utvrdi to¢an broja ¢lanova u
poduze¢ima, smanji kupovina dnevnog
tiska, izradi pravilnik i imenuje komisija o
dodjeli solidarne pomo¢i, te ogranici
placanje racuna za mobilne telefone na
1.500 dinara.

Biznis ideje zena

Nevladina organizacija »Otvorene per -
spektive« iz Subotice uz podrsku norveske
organizacije »Business Innovation Pro -
grams« objavljuju natjecaj za najbolje biz-
nis ideje zena, sadasnjih i buducih podu -
zetnica. Svoje biznis ideje, koje ¢e ih kva -
lificirati za sudjelovanje u daljoj edukaci -
Ji, treba poslati na do dvije kucane strane,
najkasnije do 25. travnja. Poslane biznis
ideje ¢e ostati zasticene kao poslovna taj-
na. Posjedovanje vlastite tvrtke je pozelj -
no, ali nije obvezno. Kandidatkinje treba -
ju poslati i svoju kratku biografiju kao i
adresu i telefon. Medunarodni ziri ¢e izab-
rati biznis ideje koje su najblize ostvare -
nju. Od 12 do 15 najboljih sudionica imat
¢e mogucénost zavrsiti tecaj za edukaciju
»kako dobru poslovnu ideju pretvoriti u
poslovni plan«. Tri najbolja biznis plana

¢e biti nagradena s 1.500, 1.000 odnosno
500 eura. Tecaj tijekom svibnja vodit ¢e
strucnjaci iz Norveske i njihov partner iz
Osijeka. Zainteresirane poslovne zene tre-
baju poslati prijedloge biznis ideja na
adresu nevladine organizacije: »Otvorene
Perspektive«, Limska 12, 24000 Subotica,
ili na e-mail adresu verona@eunet. yu.
Dodatne informacije mogu se dobiti kod
Verone Molnar, koordinatorice programa,
na telefon 024/ 557-001 ili 064/ 253 93 43.

Velika uskrsna igranka

U nedjelju ¢e se s pocetkom u 20 sati u Ve-
likoj dvorani Hrvatskog kulturnog centra
»Bunjevacko kolo« odrzati tradicionalna
uskrsna igranka. Mlade ¢e zabavljati an-
sambl »Ravnica« a ulaz je slobodan.

FOTO VIJEST

| Zelena fontana u pripremama
za proljece
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Suboticka skupstina usvojila proracun

Smanjenje opée potrosnje
¥

e¢inom glasova je na 38. sjednici
‘ / Skupstine opcine usvojen ovogo-
disnji gradski proracun koji je za
20 posto veéi od proslogodisnjeg, odnosno
iznosi 1.829.167.000 dinara. Prema uvod-
nim rije¢ima predsjednika Izvrsnog odbora
SO Subotica Arpdda Pappa u tekucoj je
godini predvideno smanjenje opce po-
troSnje, veca sredstva za pomo¢ malim i
srednjim poduzecima, poveéanje izdvaja-
nja za zaStitu zivotne sredine, za programe
mjesnih zajednica osigurano je 40 milijuna
dinara, planiran je nastavak izgradnje
Sportsko rekreativnog centra »Dudova
Sumag, pocetak sanacije gradske deponije,
prosirenje javne rasvjete, busenje novog
bunara u Novom Zedniku i revitalizacija
osam postojec¢ih, rekonstrukcija precistaca,
sanacija Muskog stranda i vodotornja, iz-
gradnja plinovoda prema Pali¢u, osigura-
vanje normalnog funkcioniranja institucija
drustvene djelatnosti i drugih korisnika
prorac¢una. Ukoliko budu pristigla i pred-
videna sredstva iz republi¢kog i pokrajin-
skog proracuna nastavili bi se, u skladu s
mogu¢énostima radovi na zavrSavanju kapi-
talnih investicija u gradu (bazen, Likovni
susret, Narodno kazaliste), a 69 milijuna
dinara predvideno je za izgradnju i odr-
Zavanje putova.

I .
I renja.

I Uskrs!« — stoji u uskrsnoj Cestitci predsjedni -

ka SO Subotica Géze Kucsere.

I
I
L e

Uz skupstinski materijal za ovu su sjed-
nicu pristigli i odgovori na neka vije¢nicka
pitanja s prethodnog zasjedanja poput
trazenih podataka o mjese¢nim zaradama
direktora javnih komunalnih poduzeca u
Subotici.

Najvecu placu sa svim dodacima, ima
direktor Zavoda za urbanizam koja iznosi
83.000 dinara, zatim slijedi placa direktora
Fonda za izgradnju opéine koja iznosi
78.000 dinara, pa direktora »Cistoce« sa
nepunih 60.000 dinara. Zatim slijede di-
rektori »Pogrebnog« 1 »Stadiona« s
56.000, »Toplane« i »Vodovoda« s nesto

TFER |

Najvise je kritika na racun predlozenog
proracuna uputio vije¢nik NDS-a Mirko

Bajic¢ koji je rekao da je to najgori pro-
racun u posljednjih 15 godina jer je »pre-
napuhan« i nerealan. No, unato¢ njegovim
kritikama, proracun je usvojen s 37 glaso -
va za, jednim suzdrzanim i jednim protiv.

manje od 53.000, a primanja direktora
ostalih komunalnih poduzeéa se krecu oko
50.000 dinara.

Takoder je u materijalu navedeno da je
Op¢ina za troskove koristenja mobilnog te-

Mirko Baji¢ je na sjednici od Skupstine
trazio da se vijeénickoj grupi kojoj pripada
— Narodna demokratska stranka, Demo-
kratska stranka Srbije i Demokratska stran-
ka vojvodanskih Madara — dodijele prosto-
rije za rad. Medutim, vije¢nici su odbili da
tu tocku stave na dnevni red sjednice.

Sve ostale tocke dnevnog reda, odluka o
utvrdivanju poreza na fond zarada, osigu-
ranju sredstava za zastitu zivotne sredine,
poslovanju Direkcije za robne rezerve i
druge, usvojene su bez rasprava.

lefona Jozefa Kase od 2001. do 2003. iz -
dvojila 222.310,63 dinara. =

Gradonacelnik osuduje antimadarske grafite

U ime lokalne samouprave osudujem ponovni ispad nepoznatih poc€initelja koji su u
» noci izmedu 1. i 2. travnja napisali antimadarske grafite na viSe objekata u gradu.
Uznemirujuéi grafiti oskrnavili su fasade katedrale Svete Terezije Avilske, Madarskog
kulturnog centra ‘Népkér’ i Dvorane sportova. Ovakvi dogadaji pred nastavak produblji-
vanja iskrenog prijateljstva Subotice i Segedina ocito su djelo osoba koje se protive
napretku naseg grada i povezivanja s Europom i svijetom«, stoji u priopéenju suboti¢kog
gradonacelnika Géze Kucsere. ]

povodu Uskrsa upucujem Ccestitku
! ))Usveéenstvima svih kr§¢anskih crkava,
| viernicima i svim gradanima Subotice s
i zeljom da nas bozanska energija Uskrsa ujedi -
I ni u zajedniStvu i svima pruzi radost i mir. Us - |§
I krs kao jedan od najvecih kr§¢anskih blagda - |
| na predstavlja obnovu vjere i nade koju treba -
1 mo iskoristiti za izgradnju medusobna povje -

i Upucujem svima radosni pozdrav — Cestit

gradonac<elnika

povodu velikog blagdana Pesah|
» U (Pasha) upuc¢ujem Cestitku vodstvu |

. . . .. ~ . . . 1
i svim pripadnicima Zidovske zajednice ui
Subotici. Zelim da svoj nacionalni blagdan i
svi Zidovi provedu u miru i radosti. Pesah, !

koji sadrzi veoma znaajnu obiteljsku di- |

menziju je prigoda da se ujedine svi nasi |

gradani i priprave za &injenje dobrih djela, u
¢emu je Zidovska zajednica nase opéine ve- |
oma aktivna i daje primjer ostalim gradani-
ma« — stoji u Cestitci gradonacelnika Geéze
Kucsere. =

Géza Kucsera

9. travnja 2004. =,
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Prosli tjedan u Vinkovcima

Ureduje: Jasminka Duli¢

Sok¢i u prvom licu mnozine

VINKOVCI - Prosloga je tjedna u Vin-
kovcima, ili bolje re¢eno u Gradskom mu-
zeju Vinkovaca, upriliceno predstavljanje
promicatelja Sokacke kulture i tradicijske
bastine Vinkovaca i okolice, a rije¢ je o
dvoje mladih ljudi, studentici Martini Ko -
jic i dipl. ing. agr. Zeljku Taksi¢u, oboje iz
Vinkovaca, koji prijateljuju od pocetka de -
vedestih a prvi puta su zajedno nastupili
kao par u retkovackim sve¢anim no$njama
na zupanjskom »Sokackom sijelu« 1995.
godine u okviru »Revije narodnih nos$nji
zupanjskog 1 vinkovackog kraja« koju su
osmislile etnologinje Janja Jusbasi¢ i dr.
Manda Svirac.

FOTO: Rahela Perusin

MLADI PROMICATELJI BASTINE:
»Prvi je to puta da u stalnom postavu nase-
ga muzeja Etnologija Vinkovaca i okolice
promoviramo ne samo bogatstvo nase
bastine 1 ljepotu tradicijske kulture ve¢ u
prvi plan isticemo mlade ljude koji tu lje -
potu promicu i to zdusno, od sveg srca i s
puno ljubavi » istaknuo je u pozdravnoj ri -
je€i ravnatelj vinkovackog muzeja Stjepan
Jozi¢ a puno hvale na rac¢un dvoje mladih
ljudi i mnostva onih koji idu njihovim sto -
pama, bilo samostalno, bilo u brojnim kul -
turno-umjetnickim drustvima, izrekao je i
gradonacelnik Vinkovaca dr. Mladen Kar -
lic.

»U desetak godina zajednickog nastupa -
nja, a bilo ih je bezbroj na gotovo svim
nasim smotrama i susretima, istaknula je

mr. Ljubica Gligorevi¢, muzejska savjetni-
ca i moderatorica navedenoga skupa, pro-
micali su svu ljepotu bogate bastine Vinko-
vaca i okolice, bilo da je rije¢ o mnostvu
turistickih sajmova, snimanja za zidne ka-
lendare i druge promidzbene tiskovine, su-
djelovanje na predstavljanjima knjiga,
sveCanim otvaranjima kulturnih i gospo-
darskih priredbi do mimohoda Vinko-
vackih jeseni i gotovo svih smotri folklora
diljem Slavonije. NajceS¢e su bili an-
gazirani za potrebe TuristiCke zajednice
grada Vinkovaca u suradnji s ravnatelji-
com Marijom Senci¢. Martina i Zeljko u
svecanim narodnim nosnjama sudjelovali
su 1 na vinkovackom isprac¢aju zemnih
ostataka  hrvatskoga bana  Josipa
Sokceviéa, 2002. godine u organizaciji
Drustva hrvatskog sokola Vinkovci, zatim
s Udrugom »Vinkovackih Sokackih rodo-
va« €iji su ¢lanovi, te na vinkovackim pri-
redbama pokladnog jahanja, »Vinko-
vackom gradskom korzu«, ali i na suvre-
menim i specijaliziranim etno modnim re-
vijama i drugim dogadanjima.«

»Martinu i Zeljka« sjeéa se Branko Uvo -

di¢ »prvi puta sam angazirao u ljeto 1988.
godine u mega TV-projektu pod nazivom
»Lijepom naSom« i mislim da je bas za-
hvaljuju¢i njima Zupanija Vukovarsko-sri -
jemska proglasena najuspjesnijom. Ovu
TV-reviju no$nji po Zupanijama osmislio
je nas suradnik Josip Forjan, voditelj Po-
sudionice i radionice narodnih nosnji iz
Zagreba.«
VRACANJE TRADICHJI: »Ljubav pre -
ma tradicijskoj bastini naslijedila sam od
svoje mame Stefice i prabake Eve Liscic«
kaze Martina Koji¢ »1 s mamine strane pre -
ko vinkovackih i retkovacko-prkovackih
obitelji Lisci¢, Ambrinac i Kivacevi¢, a s
oceve strane, ponajvise od prabake Marije
Gjurasinovié, rodene Adamovi, poznate
tovarnicke vezilje. U nos$nji se uvijek
osjecam super i uvijek mislim na bake i
prabake koje su to vezle, pripletale, raspli -
tale, Slingale... Najdraza mi je Slingana
nos$nja uz sandale vrndane, i kad sam
pocesljana u veliku pletenicu, nakic¢enu
dukati¢ima... Najvise me spremala u na -
rodnu no$nju baka Katica Lesi, a u zadnje
vrijeme tete Marica Crepié¢ iz Retkovaca i
Mara Levakovi¢ iz Rokovaca te teta Bran -
ka Soldati¢ iz Vinkovaca.«

Zeljko Taksi¢ danas radi kao nastavnik u

Osnovnoj skoli Ivana Kozarca u Nijemci-
ma a ljubav a narodne no$nje i ljepotu na-
rodnoga stvaralastva naslijedio je od bake
s mamine strane Marije MikloSevi¢ pori -
jeklom iz Tovarnika koja se udala u Sri-
jemsku Mitrovicu i s tatine strane, od bake
Marije Degmecic rodom iz Strizivojne ko -
ja se udala u obitelj Taksi¢ u Vinkovce, ko-
ji su rodbinom vezani za Stare Mikanovce
i Retkovce. »Nosnja mi lijepo stoji i
osje¢am se dobro« kaze Zeljko »no najra -
dije volim biti u radnoj nosnji tad se
osje¢am najugodnije. Najvise volim rubinu
i rajthozne, kozuh i ¢izme... Drago mi je
da smo Martina i ja mogli kroz nase zajed-
ni¢ke nastupe promovirati nas kraj i naj-
vise Vinkovce jer smo zeljeli da se za Vin-
kovce ¢uje kao za prijestolnicu Sokadije.
Bit ¢e nam drago da i mladi podu nasim
stopama, jer pobornik sam da sve $to je li -
jepo treba da se vraca, da se vra¢éamo nasoj
tradiciji kao $to to ¢ine mnoge europske pa
1 svjetske zemlje.«

FOTO: Rahela Perusin

Ukupnom dojmu predstavljanja promi-
catelja tradicijske bastine u prostoru stal -
nog etnoloskog postava Gradskog muzeja
u Vinkovcima pridonio je jos jedan promi-
catelj naSeg narodnog blaga, samouki svi-
ra¢ na slavonskim tradicijskim glazbalima
gajdama, dvojnicama, samici, Marinko
Dekani¢ iz Rokovaca.

Slavko Zebié¢
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Osijek: Prvi medunarodni sajam lova 1 ribolova — Salori 2004

Industrija slobodnoga vremena

OSIJEK — Od 1. do 4. travnja na Pampa -
su u Osijeku odrzana je po prvi puta sajam-
ska priredba — Sajam lova i ribolova — SA-
LORI 2004, a prema rijecima Nade Mag-
laji¢, direktorice Osjeckog sajma, ova bi
priredba trebala postati tradicionalna s ob-
zirom da se viSe od polovice lovista u Re-
publici Hrvatskoj nalazi ba$ na podrucju
Slavonije i Baranje, koja upravo sajam-
skom prezentacijom trebaju pokazati vla -
stite moguc¢nosti lovnog, ribolovnog i seo-
skog turizma.

Brojnim posjetiteljima i gostima sajma
obratio se i Puro Decak, predsjednik Hr -

vatskog lovackog saveza, zale¢i §
§to ova manifestacija kasni u
ovoj regiji ve¢ deset-lje¢ima, a
upravo bi ona mogla i trebala
potaknuti brzi razvitak ruralno-
ga turizma, pridonijeti da veci
broj domacih i stranih gostiju i [ 4
lovaca uziva u netaknutoj priro- [}
di i bogatstvu divljaci, jer upra-
vo je ovo podneblje iznjedrilo
najreprezentativnije  lovacke
trofeje koji su pronijeli slavu
Hrvatske diljem Europe i diljem
Svijeta.

Hrvatska je zemlja ne-
taknute prirode koja se moze po-
hvaliti ljepotom i bogatstvom nasih

nistima jedinstvenim u ovom dijelu
Europe, bogatim ribljim fondom i
lovackim trofejima, ali moramo pri-
znati da sva ta nasa bogatstva i lje-
pote nisu dovoljno iskoriSteni u
smislu razvoja lovnog, ribolovnog i
seoskog turizma 1 naSa zemlja tu
mora traziti svoju Sansu, u tzv. indu-
striji slobodnoga vremena, pri ¢emu
trebamo iskoristiti sve komparativ-
ne prednosti u gospodarskom i

® Suma, rijeka i jezera, prirodnim sta -

: ) b= Y
sportsko-rekreativnom smislu, a ovakve
sajamske priredbe prava su prigoda za to,
istaknuo je Ivica Grbac, pomoénik mini -
stra poljoprivrede, Sumarstva i vodnog go-
spodarstva otvarajuci Sajam u Osijeku.
Ovaj je sajam okupio osamdesetak izla-
gaca iz Hrvatske 1 susjednih zemalja s bo-
gatom ponudom svega potrebitog za lov,
ribolov, Sport i rekreaciju, a za posjetitelje
i goste Sajma prireden je bogat program
strucnih i prate¢ih dogadaja, te joS bogatiji
zabavni program i gastronomska ponuda.

Slavko Zebié

Upoznavanje s

NOVI SAD — Seminar na temu »Meduna-
rodni mehanizmi za zaStitu prava manji-
na«. odrzan je od 2. do 4. travnja u organi-
zaciji »Vojvodanskog centra za ljudska
prava«. Prvo predavanje u okviru ove te-
me odrzao je Rodoljub Etinski profesor
medunarodnog javnog prava na Pravnom
fakultetu u Novom Sadu. On je prezenti-
rao povijest i strukturu Ujedinjenih Nacija
i Savjeta Europe kroz prizmu njihovog
djelovanja te odnos spram nacionalnih
manjina i zastite njihovih prava. Profesor
Etinski se posebno osvrnuo na Europski
sud za ljudska prava u Strasbourgu, njego -
vu strukturu, nadleznost, te rokove i nacin
obracanja ovome Sudu koji u posljednjim
godinama biva sve aktualniji $to potvrduje
porast broja predmeta koji se iznose pred
ovaj Sud.

Garantiranja osnovnih ljudskih i ma -
njinskih prava u medunarodnim propisima
i njihova ne(primjena) od strane velikih
europskih demokratskih drzava svjedoci
da neka opce prihvacena stvar moze izos-
tati, pozivanjem na vjekovnu tradiciju de -
mokrati¢nosti (primjer Francuska), ista -
kao je prof. dr. Miodrag Miti¢ profesor
diplomatskog prava u Beogradu i neka -
dasnji savjetnik i pomoénik ministra vanj -

Seminar o za$titi prava nacionalnih manjina

skih poslova. U svom izlaganju prof. Mi-
ti¢ je pojasnio vaznost tri preporuke. Prva
je Haska preporuka o pravu na obrazova-
nje nacionalnih manjina na materinjem je-
ziku iz 1996. godine, druga je Preporuka
iz Osla iz 1998. koja govori o sluzbenoj
uporabi jezika u drzavnim tijelima, a trec¢a
je Preporuka iz Lunda iz 1999. god. o dje-
lotvornom sudjelovanju nacionalnih ma-
njina u izborima na svim razinama.

o ] lai] i

Zoltan Gabor, dr. Petar Teofilovi¢ i
Aleksandra Vuji¢

Drugi dan odrzavanja Seminara,
slusateljima su se predstavili dr. Petar
Teofilovi¢ pokrajinski ombudsman te Zo/ -

tan Gobor, pokrajinski ombudsman za na-
cionalne manjine. Oni su govorili o proce-
duri obracanja gradana te postupku koji se
nakon toga sprovodi te o nadleznostima
ombudsmana. Ova, kod nas vrlo mlada in-
stitucija koja karakterizira sve europske
demokratske drzave i uvodi se joS pocet-
kom XIX. stoljeéa, izazvala je veliku po-
zornost sudionika seminara, osobito glede
njihovog utjecaja na javno mnijenje kao i
tijela javne vlasti.

O izbornom sistemu te izmjeni zakona u
ovoj oblasti i njenim efektima na rezultate
izbora kao i nacina na koji nacionalne ma-
njine mogu sudjelovati u javnoj vlasti go-
vorila je prof. dr. Marijana Pajvanci¢, s
Pravnog fakulteta u Novom Sadu.

Prof. dr. Stanko Pihler, je govorio o in -
dividualnim i kolektivnim pravima, te za-
vrsio rije¢ima JanoSa KiSa »Nije problem
u tome $to smo razliciti ve¢ u tome $to nas
netko zeli uciniti jednakima.

Na seminaru su bili nazo¢ni predstavni-
ci pokrajinske uprave, bunjevacke, hrvat-
ske, madarske, njemacke, slovacke, rom-
ske nacionalne manjine te predstavnici
Unije raseljenih sa Kosova kao i Centra za
ljudska prava iz Nisa.

L. S.

9. travnja 2004. "
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Osnovan Savez tamburaskih drustava Vojvodine

Podi¢i kvalitetu muziciranja

SUBOTICA — Na inicijativu tamburaskih
orkestara iz Subotice, Sida 1 Rume 1 uz
potporu IzvrSnog Vije¢a AP Vojvodine, 3.
travnja je u Subotic1 osnovan Savez tam-
buraskih orkestara Vojvodine. Na osni-

vackoj skupstini izglasan je Statut saveza i
kao i njegova tijela: Skupstina, Izvrsni od-
bor, Nadzorni odbor i disciplinska komisi-
ja. Predsjednik saveza je mr Zoran Mulic
profesor na Akademiji umjetnosti u No -
vom Sadu, predsjednik Izvrsnog odbora je
Stipan Jaramazovi¢, tajnik je Bojan Tren-

ki¢, ¢lanovi 10 su Bosko Bogicevié, prof.
Dusan Petrovacki, Budimir Stojanovic¢ i
Mira Termunovic.

U Savezu postoje kolektivni i individu-
alni ¢lanovi. Kolektivni ¢lanovi su veliki,
mali i djecji tamburaski orkestri kao i gla-
zbene Skole gdje se u¢i tambura dok u po-
jedinacne ¢lanove spadaju graditelji tam -

ura kao i pomazuéi i pocasni ¢lanovi.
Trenutno savez ima 22 ¢lana. Clan saveza
moze biti svaka osoba s navrSenih 16 go-
dina Zivota. Duznosti svakog pojedinog
¢lana Saveza su da prije svega radi na po-
pularizaciji tamburaske glazbe, na ocuva-
nju tradicionalnog nacina sviranja i njego-
vog unapredenja, da prikuplja i cuva notni
materijal i u¢ini ga svakom dostupnim, da
poti¢e skladatelje i druge stvaraoce da
stvaraju glazbena djela za tamburu kao i
da podizu kvalitetu tamburaSkog muzici-
ranja. Za financiranje rada Saveza pred-
videni su prihodi od Clanarine, proracuna,
darova, dotacija, nasljeda kao i od vlastite
djelatnosti. Glavnu ulogu kod pripreme
Osnivacke skupstine i samog osnutka Sa-
veza tamburaskih orkestara Vojvodine

DORISHISTYA

e St
imao je Inicijativni odbor na ¢elu sa Stipa -
nom Jaramazovicem. DrusStvo ocekuje
ukljucenje i drugih drustava i §kola koji 1z
bilo kojeg razloga nisu mogli da se ukljuce
na osnivackoj skupstini. Vrlo konkretne
aktivnosti mogu se ocekivati uskoro a jed -
na od prvih bice da u suradnji sa Zavodom
za kulturu Vojvodine organizira prvi akre-
ditirani tecaj za nastavnike tambure u $ko-
lama koji ¢e se racunati za stjecanje licen-
ci za rad u Skolama.

N. Jurca

,
i Promovirana knjiga Stipe Mesiéa v Segedinu !
I 1

I SEGEDIN — 2. travnja odrzala se promocija knjige Stipe Mesic'a:
I »Jugoslavije nema vise«. Promocija je odrzana na inicijativu:
| Segedinske hrvatske samouprave u Gradskoj kavani. Ambijent pre- !
! davaonice u zgradi Metesz-a bio je uljepSan s fotograﬁjama:
:turisti(‘:kih mjesta u Hrvatskoj. Uvodnu rije¢ i prikaz knjige dao je:
I prevodilac djela na madarski jezik Laszlo Kovdcs, koji je zajedno s
Vdr. Dinkom Sokcevi¢em povjesni¢arom iz Pecuha tumacio povijesne |
I ¢injenice. Goste je u ime Segedinske hrvatske samouprave pozdravio |
I predsjednik Dusan Marjanovic, a razgovor je vodio Csaba Zoltan}
I reporter Segedinskog »radija 88«. Gosti su u svojim izlaganjima !
I presli povijesni razvoj od dolaska Hrvata u 7. stolje¢u preko rusenja |
I Austro-Ugarske Monarhije posredstvom Benesa i Masarika do osni- |
I vanja prve i druge Jugoslavije a narocito su analizirali okolnosti osni- !
I vanja i pada federalne drZave SFRJ. Zainteresirani sluSaoci su nakon !
I izlaganja postavili veliki broj pitanja predavacima i razvila se veoma |
I konstruktivna diskusija, naroCito u pogledu manjina u Vojvodini !

I (Hrvata i Madara). Neki sluSaoci su smatrali degradacijom izostavl- !

| janje Hrvatske iz Europske Unije, naspram mnogo manje razvijenih |

! buducih ¢lanica sa istoka. M. R.1

Uskrsni koncert »Sokadije«

SONTA - u ponedjeljak, 5. travnja, odrzana je sjednica Predsjed -
nistva KPZH »Sokadija«, pod predsjedavanjem Dejana Bukovca.
Konstatirano je da su pripreme Uskrsnog koncerta u finalnoj fazi,
koncert Ce biti odrzan prije Uskrsne mise, u crkvi sv. Lovre u Sonti.
Nakon Uskrsa, sekcije »Sokadije« radit ¢e pojaGanim tempom, kako
bi se pripremili za gostovanje u Vodicama, Republika Hrvatska, od
30. travnja, do 4. svibnja. Na ovom gostovanju nastupit ¢e dramska
grupa sa »Zenskim prelom, te folklorna sekcija, pjevacki zbor i tam -
buraski orkestar. Na ovo gostovanje sa »Sokadijom« ¢e otiéi i pred -

stavnici lokalne samouprave iz Sonte i Apatina.
I A

SUBOTICA — Humanitarnu pomo¢ na podrucju Subotice
sprovelo je 6. travnja poduzece »Agria« koje je ovom prigo-
dom podijelilo pomo¢ u iznosu od 130.000 dinara u svjezim

bl -

namirnicama. Poduzeée » Agria« je pomo¢ u mjesnim nares-
cima i paStetama proizvodaca Neoplante darovalo Domu za
djecu »Kolevka«, predskolskoj ustanovi »Nasa Radost«, do-
brotvornoj ustanovi »Karitas«, samostanu »Sestre milo-
srda«, vrticu »Marija Petkovi¢«, »Crvenom krizu« i dobro-
tvornoj ustanovi »Amor Vincit«. Uslijed teske situacije u ko-
joj se nalazi nasa zemlja poduzeée za proizvodnju sijacica
opredijelio se da pojaca svoje aktivnosti na humanitarnom
planu. » Ova akcija ima za cilj da potpomogne ugrozene
ustanove u namirnicama, koje smo ostvarili kompenzacijom
uslijed nemoguénosti naplate duga. Na nase zadovoljstvo
uputili smo podjednaku pomo¢ orijentiranu pretezno djeci
posredstvom sedam ustanova«, rekla je Bojana Barakovic,
ispred poduzeca »Agria«, pri predaji namirnica. O.P
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Sluzbena uporaba jezika u Apatinu

Statut jaci

SONTA - Posljednja sjednica Skupstine
op¢ine Apatin pokazala nam je tko je, ipak,
najjaci u nasoj pravnoj hijerarhiji. Zakon o
zastiti prava i sloboda nacionalnih manIiina
Omnibus zakon, Zakon o lokalnoj
samoupravi, Odluka SkupStine vojvodine,
ustuknuli su, voljom vecine vijeénika
Skupstine opc€ine, pred famoznim c¢lanom
76. Statuta op¢ine Apatin. Na taj nacin pro-
longirano je, tko zna do kad, uvodenje
sluzbenog jezika nacionalnih manjina u
Sonti, Svilojevu i Kupusini, selima u opéini
Apatin koja po gornjim zakonima imaju
gravo na to. To pravo imaju i po Odluci

kupstine Vojvodine. Medutim, po ¢lanu 76.
Statuta SO Apatin na koje se poziva jedna
tre¢ina vijecnika, ova materija mora
prethodno na javnu raspravu. Sad, vjerojat-
no, slijede dugotrajne rasprave i objas-nja-
vanja pravnika, a svaki pravnik ¢e ovu
zavrzlamu tumaciti onako, kako mu nalaze
njegova stranka, a ne lusticia.

Mi, laici, moZzemo samo da se pitamo o
¢emu to trebamo »javno raspravli'ati«,
ukoliko je ove odnose ve¢ regulirala
Skups$tina  Srbije  donoSenjem  gore
navedenih Zakona. Dragan Arsic, tajnik SO

od zakona

Apatin 1 predsjednik OO Demokratske
stranke, po struci pravnik, komentira: »S
pozicije predsjednika OO DS-a, zalazem se
za postivanje Odluke SkupStine Vojvodine,
koja je donijeta na osnovu Omnibus zakona,
no, s pravne strane gledano, Skupstina,
Vojvodine nema ingerencije po ovim pitan-
jima. No, ne bih se slozio ni s javnom
raspravom, jer za njom nema potrebe uko-
liko se Zakon primjenjuje direktno.«

Stipan Siladev, tajnik MO Demokratske
stranke Hrvata u Vojvodini Sonta, nije
iznenaden: »Ovakvu odluku sam na neki
nacin i predvidio, i osobno mislim da su
apsurdna objaSnjenja o potrebi raspisivanja
javne rasprave, ako znamo da je sluZbena
uporaba jezika nacionalnih manjina vec¢ reg-
ulirana zakonima koje su donijele skupstine
Republike Srbije i SCG. Zalosno je to $to se
ovi zakoni ne primje-njuju, nego se o njima
jos i glasuje na opcinskoj razini, tako da
nemamo u svim op¢inama istu situaciju. Ni
po pitanju raspisivanja_javne rasprave u
op¢ini Apatin nisam optimist, ¢ini mi se da
za ovakvu odluku, jednostavno, ne postoji
politicka volja.«

Ivan Andrasic

SUBOTICA — Na Sestoj redovitoj sjednica
Aktiva ucitelja koji vode nastavu na hrvat-
skom jeziku, ucitelji su skupa sa ¢lanom 10
HNV zaduzenim za obrazovanje Dujom
Runje, te Ravnateljem Odjela za obrazova-
nje HNV-a Ivicom Stipi¢em, razmotrili ak-
tualnu problematiku vezanu uz ovu skolsku
godinu i uz upisa prvaka. Clanovi aktiva su
pored toga na dnevnom redu imali i priku-
pljanje radova za Uskrsni broj Hrcka te pi-
tanja vezana uz udzbenike za rad u hrvat-
skim odjeljenjima i doskolovanje ucitelja.
Dogovoreno je da se od Mi -
nistarstva znanosti, obrazo -
vanja i sporta Republike Hr -
vatske zatraze ogledni pri -
mjerci udzbenika za I, 11 1 I11
razred osnovnih S$kola te
posalju na odobravanje u
Ministarstvo prosvjete i
sporta Republike Srbije.

»Svi zajedno suradujemo i
mogu re¢i da uciteljice rade
veoma dobro u nastavi a i da
nastoje motivirati roditelje
za upis djece na hrvatskom
nastavnom jeziku. Aktiv se
sastaje redovito i moram reci
da je u pocetku na sastanci -

Aktiv ucitelja odjeljenja na hrvatskom jeziku

Predstoji upis prvaka

ma Aktiva bilo Cetiri-pet uciteljica a da ih
sada ima petnaest, Sto svjedoci o zainteresi-
ranosti samih uciteljica da se nastava na hr-
vatskom jeziku $to bolje odvija i nastojanji -
ma da se ove godine povecéa broj ucenika
upisanih u odjeljenja na hrvatskom jeziku.
Aktiv ucitelja se sastaje svakog posljednjeg
utorka u mjesecu u 17 sati u Uredu HNV-a
(u HKC »Bunjevacko kolo«) na koje zeli-
mo pozvati 1 sve zainteresirane roditelje«
rekla je Dobrila Pulji¢, uiteljica-suradnica
u nastavi iz Republike Hrvatske. J. D.

Pokrajinsko izaslanstvo u posjetu
Subotici

Zajednicka rekonstrukcija
Narodnog kazalista
SUBOTICA - U srijedu je u radnom

posjetu Skupstini opéine Subotica
boravilo pokrajinsko izaslanstvo na

Celu s predsjednikom Izvrsnog vijeca
AP Vojvodine Dordem Dukicem. Tom
prigodom potpisan JE Aneks protokola
o zajednickom financiranju izgradnje i
rekonstrukcije Narodnog kazalista u

Subotici, na temelju kojega ce
Pokrajina u ovoj godini za spomenutu
investiciju izdvojiti 33,7 milijuna
dinara. Prema protokolu, Subotica bi
za iste radove trebala izdvojiti oko 7
milijuna dinara, a republicka vlada,
ukoliko njezin predstavnik stavi potpis
na ovaj Aneks protokola, obvezat ¢e se
u ovoj godini na, takoder, 33,7 milijuna
dinara pomo¢i. Prema planu, priku-
pljenih oko 70 milijuna dinara u ovoj
godini omogucilo bi otpocinjanje rado-
va koji prema idejnom projektu zahti-
jevaju oko 350 milijuna dinara i oko
pet godina rada.

Predsjednik IV AP Vojvodine Porde
buki¢ je rekao i kako ¢e Pokrajina,
ukoliko se osiguraju dovoljna sredstva
u njezinoj stalnoj proracunskoj rezervi,
potpomo¢i i1 radove na subotickom
bazenu.

Gradonacelnik  Subotice  Géza
Kucsera je rekao kako je Pokrajina i do
sada pomagala brojne projekte ovoga
grada, te kako se nada da ¢e se takva
suradnja moc¢i uspostaviti i S novom
republickom vladom. Porde Pukic je u
Subotici priop¢io kako je poslije dva
pisma na koje nije dobio odgovore
uputio srbijanskom premijeru
Vojislavu Kostunici i otvoreno pismo u
kojemu ga poziva da posjeti Vojvodinu
kako bi ga predstavnici AP Vojvodine
mogli upoznati s planovima rada u
2004. godini.

D. D.

9. travnja 2004. "
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Bunjevacko-Sokacki Hrvati (27.)

Antunovi¢ v sklopu
hrvatskih preporoda

istim ljudima, njihovim opredjelje-
Onjima, nazorima i vjerovanjima,

kao i o njihovim politicko-nacio-
nalnim i ideoloskim nazorima i djelovanji-
ma, postoje razli¢ita misljenja, od naj-
ljepsih pohvala pa do najnizih ocjena. Ovo
pravilo se odnosi i na Ivana Antunovica,
velikog 1 znacajnog preporoditelja bunje-
vacko-Sokackih Hrvata. Njegovi postova-
telji 1 prijatelji veli¢aju ga u stilu razvije-
nog romantizma, pa ispada da je u svemu
bio najveci — genije. A realizam ¢e mu po-
re¢i mnoge kvalitete romanticara, a istin -
ski istrazitelji njegova rada i dijela smjestit
¢e ga u prave okvire, pa ¢e tako zasjati nje-
gova prava veli€ina.

S ove povijesne distance, za Antunovic¢a
je najbolje reci da je bio pobunjenik protiv
osiromasenja, kulturnog zaostajanja i pro-
padanja i nacionalnog ugnjetavanja hrvat-
ske populacije (Bunjevaca, Sokaca,
Bosnjaka, Raca) na podrucju na kojem je
on djelovao kao sveéenik i kanonik Ka-
lo¢ko-backe nadbiskupije. S pravom to
nazivamo buntom, jer je jasno spoznao
jadno stanje hrvatskog puka i osjecao je
potrebu da se protiv toga pobuni. Tek ka-
snije, kada stvori kakav-takav plan te po-
bune, postat ¢e preporoditelj s jasnim ci -
ljem i mehanizmima koji mu stoje na ras-
polaganju da do preporoda i dode.

PROSVECIVANJE NARODA: Kao
zupnik u Bacalmasu neposredno ¢e upoz-
navati svoje sunarodnjake u svim njhovim
potrebama. Prvo ¢e zapaziti slabo vjersko
znanje, osiromasenje i raspad obiteljskih
zadruga 1 veliku nepismenost. Narocito su
ga brinuli mladi bra¢nih parovi, koji stupa -
juu novi zivot s velikom odgovornoséu za
ova pokoljenja, ali posve nespremni. Sto -
ga ¢e mu prva briga biti da im da u ruke
knjigu, koja ¢e ih pouciti u svim vaznijim
stvarima, koje se ticu buduceg zajed-
nickog zivota 1 zadaca koje imaju prema
svome rodu i Crkvi. Puno godina je on
promatrao i skupljao sve §to ¢e mu biti po -
trebno u velikom preporodnom radu. Puno
je Citao, putovao i skupljao iskustva dru -
gih naroda, a narocito svoga mati¢nog hr -
vatskog naroda. Budno je pratio Ilirski
preporod, preporod Ceha i Slovaka, a na -
ro¢ito Srba u Ugarskoj, kao i onih u Srbi -
ji. Smatrao je da je zadnji ¢as da se nesto

valjano ucini, pa stoga nije cudo da je upa-
dao u utopije i iluzije panslavizma, austro-
slavizma i jugoslavizma. Stoga su njegove
vizije »natopljene« zanosima i emocijama
svih vrsta

Antunovi¢ je djelovao medu Hrvatima u
Ugarskoj, dakle na periferiji hrvatskog et-
nikuma. On je dobro znao da takovih »pe-
riferija« ima jos§ u Boki, Bosni, Dalmaciji
i Istri. Stoga s njima stupa u kontakte, ka -
ko bi uskladio svoj nacionalni rad ne samo
sa sredisnji-
com u Zagre- { ‘
bu, nego i sa iy
svim »perife -
rijama«. U
Bosni djeluju
Ilirci ~ Petar
Juki¢, 1 Grga
Marti¢. Na -
roCito su za -
dojeni Iliri -
zmom mladi
bosanski fra-
njevei i nji-
hovi bogo-
slovi. Stoga
moraju napustiti Dakovo kao mjesto studi-
ja, jer Strossmayer na njih negativno dje -
luje, pa ih premjestaju u Ugarsku i raz-
mjestaju po madarskim bogoslovijama,
kako ih na jednom mjestu ne bi bilo pre-
viSe, ali oni ubrzo bjeze iz Madarske. U
Dalmaciji djeluje svecenik Miho Pavlino -
vi¢ u istom ilirskom duhu. Trazi uvodenje
hrvatskog jezika u skole, prvi progovara
na hrvatskom u Dalmatinskom saboru i
trazi pripojenje Dalmacije Hrvatskoj. Pu -
no pise i brani hrvatska prava. U Kotoru
medu Hrvatima ima svjesnih iliraca. Traze
svoja prava. U Istri biskup Dobrila neu -
strasivo brani hrvatsko pravo na hrvatski
jezik u Crkvi i Skolama. Godine 1870. po -
krece hrvatske novine »Nasa sloga, a iste
te godine i Antunovié pokrece svoje novi -
ne, a nesto kasnije i Vilu.

Josip Juraj Strossmayer

BAUK ZVANI PANSLAVIZAM: Sa
svim ovim ljudima, a naroCito sa
Strossmayerom, povezan je Antunovi¢, s
njima se dopisuje i suraduje. Ta suradnja
je narocito pojacana kada je dobila i za -
konsku podlogu u Hrvatsko-ugarskoj na -
godbi 1867. godine. Sve su to bili crkveni

Gseesecsesscsscsscssssssttsttsttsttsattans o
Danas se potezu neka
ve¢ odavno znanstveno
razjasnjena pitanja i
stvaraju nove konstrukci-
je. Stoga smatramo da
danas nije potrebno nista
vise dokazivati o nacio -

nalnoj pripadnosti Bu- Pige:
njevaca i Sokaca. 1o jed- Josip
nostavno nema smisla.  Temunovié

No, potrebno je poucava-
ti i objasnjavati. Naime, pola stoljeca je
to bila zabranjena ili nezeljena tema.

ljudi. Inace su ve¢ imali dovoljno proble-
ma s vlastima svih vrsta, koji su morali pa-
ziti na zakonske odredbe, da ih ne bi ome-
li u vjerskom i nacionalnom preporodu.
Sve ovo jasno govori kojem narodu je pri-
padao Antunovié i njegovi Bunjevci i Sok -
ci. Iz konteksta nekog dijela ili naro€itih
okolnosti, posebnih izri¢aja, kao $to su
Slaveni, Bunjevci, Sokci, Raci mogu se iz-
vuéi netocni i zlonamjerni zakljucci. Po-
nekada su se ti narodni preporoditelji mo-
rali sluziti i mudro$éu, pa i lukavstvom, jer
su na njih pomno vrebali mnogi uhode,
razliCitih agitatori centralni sila, bilo
drzavni ili crkveni. Razbijeni Hrvati, pa i
ostali Slaveni, pod razli¢itim stranim oku-
pacijama, tesko su mogli napraviti zajed-
nicki nacionalni program. Panslavizam je
bio bauk i za Bec¢ i za Pestu. Velika Ilirija
Ljudevita Gaja bila je prava mora za Be¢,
Pestu i Italiju, a ni Turcima nije bila po vo-
lji. Stoga je Be¢ zabranio ilirsko ime, ilir-
ske novine, ilirski jezik, pa su se jedno-
stavno zvali na$ jezik, naSe novine itd.
Cak im je draZi bio naziv hrvatski jezik,
hrvatske novine itd.

Tijekom devetnaestoga stolje¢a do-
gadale su se zamasne stvari, koje ce
znacajno utjecati na daljnji razvoj u mno-
gim drzavama i pokrajinama i pokretima.
Pocelo je s Prvim srpskim ustankom 1804.
godine, pa ubrzo dolazi i drugi. To ne od-
govara Turcima, ali odgovara Becu i Rusi-
ji. U Becu hrvatski mladi intelektualci za-
pocinju nacionalni i kulturni preporod Hr-
vata pod imenom Ilirskog preporoda ima-
juéi u vidu sve juznoslavenske narode, ali
Srbi, osim nekih, nisu za to imali sluha, jer
su imali svoju piemontsku fantaziju. Dola -
zi i revolucionarna 1848. godina, pa apso-
lutizam i tek onda nekakvo smirenje, ali ne
i trajan mir. Berlinski kongres 1878. godi-
ne nesto rjeSava, ali daje protektorat Becu
nad Bosnom, §to ¢e biti stalan izvor suko-
ba. U takovom stolje¢u Antunovicev bunt
je opravdan a preporod ima najvisu ocje -

(]
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Kako je umirao moj narod (24.)

Minirana crkva v
Novim Banovcdima

akon Nestina i Erdevika minirana
‘ \ | je crkva u jo$ jednom srijemskom
selu. Naime, 9. prosinca 1992.
godine oko Cetiri sata izjutra, dvije jake
eksplozije probudile su mjestane Novih
Banovaca, srijemskog sela nedaleko Beo-
grada. U zupnu crkvu Rodenja Blazene
djevice Marije barbari su podmetnuli ra-
zorni eksploziv, a okolo kante s benzinom
s namjerom da bukne pozar. Sre¢om, ben-
zin se nije zapalio, te je tako izbjegnuta jos§
veca Steta, koja je 1 inace ogromna!

Slika s lica mjesta je uzasna: krater od
eksplozije izmedu oltara i ambona; skoro
posve su razruseni oltari, krstionica i har-
monij, orgulje nesto manje, dvije trecine
glavnih vrata je zdrobljeno. Vrata na sakri-
stiji su odvaljena, a sama sakristija je ma-
nje oStecena. Tabernakul je neostecen i ne-
dirnut. Sva su stakla izbacCena, a krov —
»biber« crijep — pretezno poremecéen, a
djelomic¢no spao.

POSPJESIVANJE PROCESA ISELJE-
NJA: Crkva u Novim Banovcima stara je
dvije stotine i pedeset godina i vrijedan je
kulturno-historijski spomenik. Kako su
katolicke crkve u Vojvodini Cesto izlozene
ovakvim ili slicnim napadima, namjera
napadaca je jasna: psiholoski pritisak i
stvaranje atmosfere opée nesigurnosti, ka-
ko bi se pospjesio proces iseljavanja, a s
druge strane unistili tragovi opstojnosti
Hrvata na ovim prostorima, jer im je povi -
jest usko povezana s crkvom. Postavlja se
pitanje da li se ovi ucestali napadi i skr-
navljenja nasih spomenika i kulture izvo -
de organizirano i koordinirano iz nekog
centra, ili napade izvode lokalni barbari
»spontano«?

POPIS ODSELJENIH OBITELJI 1Z
ZUPE NOVI BANOVCI: 1.
Misicevié, Cetiri Clana obitelji, 2. Zlatko
Asali, dva ¢lana obitelji, 3. Seja Asali, dva

Ivo

Pismo biskupa mons.
Cirila Kosa

Njegova Svetost gospodin Pavle, pa-
trijarh Srpske pravoslavne crkve —
VasSa Svetosti, sino¢ sam na ekranu
vidio Vasu Svetost s porukom o svetoj
liturgiji na danasnji dan, prema zajed-
nickom dogovoru u Zurichu, za mir u
Bosni i Hercegovini, kao i na svim dru-
gim podrugjima blokade, nasilja, et-
nickog ciS¢enja, itd. | nasa biskupija
danas na istu nakanu moli. Iz-
vjeScujem VasSu Svetost i o nemilom
dogadaju poslije toga sastanka. Dne
9. prosinca, minirana je katolicka cr-
kva u Novim Banovcima iznutra. Cr-
kva je teSko oStecena u svojem inven-
taru, krovu, kao da je pala bomba.
Hoce li nadlezni pronadi krivca, da ne
kazem zloCinca, pokazat Ce vrijeme.
Nadalje, stizu glasine da je u planu
ruSenje katoliCke crkve i samostana u
Vukovaru. Tamo ¢e buduénost poka-
zati da li se doista radi o takvom planu
ili o neto¢nim informacijama. | ko 4
nacno, u Baranji imamo 17 okupiranih
Zupa u koje se nije vratio ni jedan
prognanik, a ni jedan svecenik. Preo-
stali mali dio vjernika slavit ¢e Bozi¢ u
okolnostima prvog Bozi¢a. U Osijek je
sluzbeno pozvan jedan svecenik i za
to zamoljen episkop gospodin Lukijan.
Nije mi poznato njegovo stanoviste, ali
mi je poznato da su javni mediji Bara 4
nje tu ponudu izrugali i smatraju ne -
kom politickom gestom. A takav povra -
tak je zahtijevan u Zurichu, i za povra -
tak prognanika i sve¢enika danas mo -
limo. Pozdravlja Vas u Gospodinu
odani i za VaSe zalaganje dobrostivo -
sti i Covjekoljublja Krista Isusa zahva -
ljuje: Ciril Kos, biskup dakovacki i sri -
jemski.

DPakovo, 23.12.1992.

»Ova (moja) knjiga je sli-
ka; rijecju (i mojom), fo-
tografijom (i mojom) i
dokumentom (i mojim)
satkanog dramaticnog i
krvavog mozaika o stra- 8
danju (i mog) Naroda (i
moje) i katolicke Crkve u

Pise:
koju je utkana (i moja) Marko Kljajié
mala ljudska i svecenicka

sudbina, ali istovremeno (i manje) i slika
moga stradanja, koje je utkano u sudbinu
mog naroda i moje Crkve.«

©000000000000000000000000000000000000000000 o

¢lana obitelji, 4. Nikola Miscevi¢, sedam
¢lanova obitelji, 5. Vlado Pani¢, tri ¢lana
obitelji, 6. Buro Mari¢, Cetiri ¢lana obite-
lji, 7. Mirko Belokapa, sedam clanova
obitelji, 8. Stjepan Pek, Cetiri Clana obite -
lji, 9. Marija Spai¢, dva ¢lana obitelji, 10.
Miroslav Grbag, pet ¢lanova obitelji, 11.
Martin Kelj, cetiri ¢lana obitelji, 12.
Zdravko KriSka, tri ¢lana obitelji, 13.
Alojz Liscak, Cest Clanova obitelji, 14.
Franjo Pek, jedan ¢lan obitelji, 15. Vinko
Konjevié, Cetiri ¢lana obitelji, 16. Darinka
Berta, tri ¢lana obitelji, 17. Zlatko Belada,
jedan ¢lan obitelji, 18. Stanko Pinkl, Sest
¢lanova obitelji, 19. Josip Pinkle, Sest ¢la-
nova obitelji, 20. Miroslav Pinkle, Cetiri
¢lana obitelji, 21. Zdravko Pek, jedan ¢lan
obitelji, 22. Puro Pek, tri ¢lana obitelji,
23. Mile Pek, dva ¢lana obitelji, 24. Zvon-
ko Pek, Cetiri ¢lana obitelji, 25. Andrija
Kriska, Cetiri ¢lana obitelji, 26. Mirko Je-
lanci¢, pet Clanova obitelji, 27. Aca Je-
lan¢i¢, Cetiri Clana obitelji, 28. Luka Ha-
kac, Sest ¢lanova obitelji, 29. Ivan Nater,
pet ¢lanova obitelji, 30. Pavao Stimac,
Cetiri ¢lana obitelji, 31. Pero Kelj, dva ¢la-
na obitelji, 32. Vlado Kelj, tri ¢lana obite-
lji, 33. Aleksa Brki¢, dva clana obitelji,
34. Antun Mari¢, Cetiri ¢lana obitelji, 35.
Antun Miscevi¢, Cetiri ¢lana obitelji, 36.
Stjepan Pinc, Sest clanova obitelji, 37.
Ivan Murat, dva ¢lana obitelji, 38. Goran
Mevzelj, Cetiri ¢lana obitelji.

Sve obitelji su se odselile u Republiku
Hrvatsku osim obitelji Misi¢evi¢ (Nje-
macka) i Berta (Austrija). U zupi Novi Ba-
novcei ima sigurno jos§ odseljenih obitelji
ili pojedinaca koji nisu ni evidentirani, jer
su zivjeli u svojoj anonimnosti, pa kao
takvi nisu se ni javili mjesnom Zupniku.

9. travnja 2004. "y
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Moguci pravci razvitka kulturne politike hrvatske nacionalne zajednice u Srijemu (II. dio)

Zivi hrvatski duh

Kad god su nastupala loSa vremena za Hrvate, jedino utociste bila je Crkva * Zbog toga su pojedini sveéenici trpjeli
progone, jer je bilo ocito da Crkva nije skrbila samo o vjerskim potrebama svojih Zupljana, nego i o kulturnim,

PiSe: Vladimir BoSnjak, ¢lan HNV-a

itko jo$ nije sluzbeno i
temeljito  »popisivao«
Hrvate u Srijemu nakon

1995. godine 1 posljednjeg vala
iseljavanja s tog prostora.
Vjerujem da ¢e to biti uskoro
ucinjeno putem nekog od radnih
tijela HNV-a, pa ¢emo se moéi S
prema tim rezultatima nadalje
ravnati, no, ovaj puta koristim
vlastito iskustvo, kao i podatke
koji se mogu dobiti u pojedinim
Zupama.

Intelektualna elita Zivi u grad- S5
skim sredinama. Najvise, dakako,
u Beogradu, ali onda i u Novom
Sadu i Srijemskoj Mitrovici.
Potencijal u gradovima je veliki,
naime, radi se o sveuciliSnim
profesorima, lije¢nicima, nov-
inarima, umjetnicima, kao i o jed-
nom broju ljudi iz svijeta gospo-
darstva 1 privatnog poduzetnistva.
U seoskim sredinama se, u pravilu, ve¢ina
Hrvata bavi poljodjelstvom, uz takoder
jedan broj privatnih poduzetnika iz drugih
podrucja gospodarstva. Moja je procjena
da ima oko 50 tisu¢a Hrvata zainteresira-
nih za svoju opstojnost i njegovanje
vlastite kulture, a sve u cilju ocuvanja
identiteta. Naravno, svaka sredina ima
svoje autenti¢ne potrebe, ali gledajuéi ovo
podrucje kao cjelinu, potencijal postoji i
vrlo je velik.

OSEBUJNOST POJEDINIH
SREDINA: Ve¢ iz popisa kulturnih
udruga vidi se ociti nesrazmjer izmedu
mjesta s »viSkom intelektualaca i mjesta
s bogatom tradicijom. Primjerice, u
Beogradu odavna nema niti jedne
hrvatske udruge, a pedesetak kilometara
na sjever, u Slankamenu, postoji hrvatsko
drustvo koje djeluje u kontinuitetu veé
102 godine. I ostale udruge su takoder u
seoskim sredinama, izuzimajuci

obrazovnim, socijalnim, pa i politickim

* Puno intelektuaiaca, mala iskoriStenost:
' Beograd

Mitrovicu. Medutim, mnogi Hrvati iz
gradova su aktivno sudjelovali u radu
»seoskih« udruga iz vise razloga. Navest
¢u samo dva: jedan broj intelektualaca, ili
uopée ljudi koji zive u gradovima, podri-
jetlom su iz srijemskih sela, te su vezani
za njih zavicajnim vezama. I drugo, nije
toliko upadljivo angazirati se u nekom
hrvatskom drustvu u »provincijik, jer te
tamo ne moze vidjeti Sef ili kolega s posla.
U selima je hrvatski duh uvijek bio ziv i
razvijao se koliko su prilike dopustale, i
nikada se nije potpuno zatomio. Naravno,
do 1991. godine bilo je nekoliko mjesta s
hrvatskom ve¢inom (Slankamen,
Hrtkovci, Kukujevei,...), pa nije ¢udo §to
su se upravo u tim mjestima najvise
saCuvali obiCaji, no$nje i1 ziva hrvatska
rije¢. Na zalost, od svih vecinskih
hrvatskih mjesta, danas jo§ jedino
Slankamen slovi za organizirano hrvatsko
mjesto, premda ni u njemu Hrvati nisu

vise vecinska nacionalna zajednica.
Rijecju, grad mora uciti od sela §to je to
hrvatski duh, a selo mora koristiti grad
kao intelektualnu bazu za daljnje napre-
dovanje.

POVEZANOST S CRKVOM: Kad god su
nastupala losa vremena za Hrvate, jedino
utoCiste bila je Crkva. Zbog toga su pojedini
svecenici trpjeli progone, jer je bilo ocito da
Crkva nije skrbila samo o vjerskim potreba-
ma svojih zupljana, nego 1 o kulturnim, obra-
zovnim, socijalnim, pa i politickim. O tome
da je sacuvala nacionalni identitet svog nar-
oda ne treba ni govoriti. Zato je Crkva neod-
vojivi dio hrvatskog duha u Srijemu,
pogotovu zato $to je Srijem dio Pakovacko-
srijemske biskupije, Cije je sjediSte u
Pakovu, dakle u mati¢noj nam domovini.
Imajuéi to u vidu, jasno je da postoji veé vrlo
organizirana zajednica vjernika, ali i ne samo
vjernika, koja preko Crkve zadovoljava i
jedan dio svojih kulturnih potreba.
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OON SYECENDIA

Pide: vIE. mr.
Andrija Kopilovi¢

Blagdan je

Uskrsa pred

nama, pa je i

Zivot ispred

nas.

Isusov Uskrs

cemo

proslaviti,

jer nam i nas

dolazi u susret

Proslava najveceg blagdana

Uskrs

vi se spremamo na proslavu
S najveceg blagdana s najdub-

ljom porukom — Uskrs. Ako
itko, svecenik tih dana ne samo §to
je u crkvi i u liturgiji do kraja pri-
sutan, nego mora uranjati u najdu -
blje misli teologije i molitve da bi
bio autentican svjedok tog cude-
snog dogadaja novoga zivota koji
se dogodio Isusovim Uskrsnu¢em,
a nama je ponuden u vjeri kao put
naSeg vlastitog ustajanja iz ovog
sivila prema necem $to je stvarna
vrednota i neunistiva buducnost.
Svi se mi, svecenici, sluzimo teo-
logijom, meditacijom i molitvom
da bismo §to dublje prozivjeli ove
dane. Dozvolite da s vama, dragi
Citatelji, podijelim ono §to sam ja
ovih dana »pabir¢io« po duhovnoj
literaturi da bih i sam bolje doziv-
io, a1 lak$e prenio uskrsnu poruku.
Evo §to sam naSao:

Blagdan je Uskrsa pred nama, pa
je 1 zivot ispred nas. Isusov Uskrs
¢emo proslaviti, jer nam i na$ do-
lazi u susret. Znam, tesko je boles-
nika, patnika, vojnika, ranjenika i
prognanika uvjeriti da je Uskrs tu,
pred vratima, da ¢e sve biti dru-
gacije i da zivot viSe nema kraja.
Patnja Cesto zatvori ljudsko srce, a
Covjeka ostavlja kao u grobu, ne-
moc¢nog da vjeruje u zivot. Patnja
zna odbijati svaku pomoé, svaku
nadu, svaku rijec.

NADA NIKAD NE UMIRE: Na -
kon lijepo provedenih godina svi
se mi prije ili kasnije nademo na
uzmaku. Dolaze trenuci razocara -
nja kada se prijatelji razdvoje, ka -
da se brak razbije, kada se dom i
obitelj razdijele, kada te napusti
najdraza osoba, kada djeca odrastu
i odu, posao se mora napustiti i
po¢i u mirovinu. Dodu dani kada
se raspe novac, kada odijelo posta -
je pohabano, kada su kosti teske i
kada se glava prigiba prema zem-
lji. Dodu dani jeseni, kada je tesko
nositi vlastiti zivot. Tada odlazi -

mo, bjezimo od sebe, tad se izgu-
bimo od sredista zivota. Dok smo
bili mladi, kada nas je radovalo
sunce, i kad smo tréali proljetnim
raspjevanim livadama, sve je bilo
nase i vjerovali smo da ¢emo gra-
diti drugaciji svijet nego nasi rodi-
telji i djedovi. A onda dode dan ka -
da ptice i laste odlaze, kada prizna -
jemo: mi smo se nadali, ali sve je
drugacije zavrsilo.

To je trenutak kada je Bog blizu,
kada hoda za nama da nas stigne
na bijegu od zivota, kada nam pri-
lazi iza leda da ga jedva primijeti-
mo, kad nas nade umorna na jastu-
ku, teska za stolom bez teka i volje
za jelom, kad nas prihvati za ruku
razocarana, zagleda nam se u oci i
zove da se vratimo. Povratka ne-
ma, tako misle ljudi. Ne moze§ se
vratiti u mladost, ne mozes opet iz-
nova poceti brak, ne moze§ vratiti
djecu na ognjiste, kako opet za-
pocCeti posao? Zar se moze vratiti
zdravlje u neizljecivoj bolesti, zar
se mogu smanyjiti godine, promije-
niti druStvo, zaustaviti ratovi? Na-
da je na umoru, jer ljudi misle ze-
maljski. A nada je bozanska,
vje¢na, duhovna. Cim malo pogle-
das prema gore, podignes oc¢i, nada
ti se ve¢ smijesi, dolazi ti ususret,
grli te, uzima na ruke i nosi u ne-
poznato. Nada nikad ne umire.
Ona vjecito uskrsava. Naci ¢es je
uvijek iza tugom ispunjenog placa,
iza gubitka, iza neprospavane noéi,
iza razgovora koji te duboko ranio,
iza izgubljene utakmice, pokraj
spaljenog doma, na kraju progna -
nickog puta. Nada je tamo gdje je
nema, tamo gdje je nikako ne
moze§ zemaljski naci, tamo gdje je
sve izgubljeno.

NISMO SAMI: Iza prvog dana
Uskrsa je Uskrsni ponedjeljak koji
se obi¢no naziva ponedjeljak odla-
ska u Emaus. Evandelist Luka nas
naime izvjeStava da su dvojica
ucenika oti§la iz Jeruzalema ra -

zocarana §to je Isus umro i nije is-
punio njihova ocekivanja i nade.
On je bio velik, kazu oni, prorok,
silan na djelu, lijecio je sve bolesti
i nemodéi, ozivljavao je mrtvace i
vracao ih majkama, govorio kako
nitko govorio nije, iz njega je izla-
zila sila koja je sve lijecila. On je
pokazao da ima vlast nad priro-
dom, bolestima, smréu, krivicama
i beznadima. A sad je mrtav, treéi
dan u grobu, kazu oni. I upravo na
grobu njihovih nada Isus ih ziv, us-
krsli, nov, susrece. Odlazi s njima
u gostionicu gdje im znakom euha-
ristije ocituje svoju prisutnost, ta -
ko da se oni vrac¢aju natrag u Jeru-
zalem i zapocinju novi zivot. Ono
$to ne mogu ljudi, moze Bog. Us-
krsnuc¢e nije ljudski, nego Bozji
¢in.

Na putovima zivota nismo sami,
jer je Bog s nama. On nas prati
Sire¢i ruke iza nas kao majka za
djetetom. On nas $titi i nadahnjuje
mislima na povratak kuéi. Nismo
izgubljeni, iako je sve oko nas u
svemiru hladno. Na ovom je pla-
netu toplo, ovdje stanuje s nama
svemoguci Bog koji u rukama drzi
svaki detalj svemira i naSeg Zivota.
On nas zove da se vratimo u sre-
diste svoga srca, da mu uputimo ri -
je¢ povjerenja i da ocekujemo pre-
obrazaj svoga zivota. Nista nije iz-
gubljeno. Uvijek se mozemo vrati-
ti, uvijek mozemo do¢i kuéi, jer
nas Otac c¢eka. Nebo je tu i zove
nas. NaSe srce i nase tijelo zovu
nas da podemo na izvore uskr-
snuca, mira. Ljudi oko nas vape da
im dovedemo Isusa iz Nazareta,
kako bi dokinuli njihovu patnju i
darovali im izvor novog svjetla,
nadu, zivot bez ugrozavanja.

Opet je covjeCanstvo jedna obi-
telj oko stola svoga Oca. Zemlja je
ponovno popriste ¢ovjekoljubivo -
sti.

Mozda se koji puta i mi udalja-
vamo od Boga, u bijegu od Crkve,
viSe ne vjerujemo i ne molimo.
Razlozi su nam cesto skriveni a
ipak poznati. Svatko od nas ima
razloga da se udalji od Boga. Pa
ipak, samo povratak Bogu donosi
zivot. On nas neprestano ¢eka. Tek
u tom susretu — susretu povratka —
je Uskrs. Neka je sretan!

9. travnja 2004.
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[zlozba

U HKC »Bunjevacko kolo«

Ureduje: Zvonko Sari¢

Sledunle na SHpana Jabl

i likovnog pedagoga Stipana

Sabi¢a (1928.-2003.) odrzan je 1.
travnja u organizaciji Katoli¢kog insti -
tuta za kulturu, povijest i duhovnost
»lvan Antunovi¢«, Hrvatskog kultur-
nog centra »Bunjevacko kolo« i Hrvat -
skog kulturno-prosvjetnog drustva
»Matija Gubec« iz Tavankuta.

Nakon $to je u znak sjecanja odrzana
sveta misa u suboti¢koj Crkvi svetoga
Roka i posjeta grobu ovoga umjetnika,
u HKC »Bunjevacko kolo« otvorena je
izlozba slika Stipana Sabiéa. Brojnu
publiku, koja je do posljednjeg mjesta
ispunila Svecanu salu, kao i organiza-
tore i udovu Justinu Sabié¢, pozdravio je
predsjednik Likovnog odjela HKC
»Bunjevacko kolo« Josip Horvat.

S pomen na obljetnicu smrti slikara

DUHOVNI VELIKAN: »Ova izlozba
spremala se odrzati za Zivota Stipana
Sabica, a sada smo uspjeli ono $to smo
namjeravali prije nego ga vje€nost po -
nese. Duhovni velikani nikada se ne
gase i ne umiru. Istakao bih dvije stva -
ri koje je Stipan Sabié¢ nosio u sebi, uz
mnoge druge koje isto zasluzuju pazn-
ju. Jedna je njegova zelja da razvije
ono $to je primio na dar. Pomagao je
drugima raditi i otkrivao je talente.
Drugo je njegova umjetnost. Ovaj spo -
men tugom je prekrit, ali ponosom uz-
dignut«, rekao je medu ostalim mr. An -
drija Kopilovi¢ na otvaranju izlozbe is -
taknuvsi potom da je Stipan Sabi¢
ostavstinom podario veliki fond slika
Katolickom institutu »Ivan Antunovic«
u okviru kojega je ustanovljena nagra-
da »Stipan Sabié« za ostvarenja na
podrucju likovne umjetnosti.

STVARALAC 1 LIKOVNI PEDA -
GOG: »Prije Cetredeset i pet godina
poceo sam raditi u Gradskom muzeju
Subotica. Znao sam za ime Stipana
Sabi¢a. U to doba ljudi su se umjet -
no$¢u bavili na drugi nacin. Danas se
prvo pita kome ¢e se slika prodati, a ne-
kada se mislilo da se slikanjem Ccini
nesto, $to je sazvucje izmedu Covjeka i
likovne umjetnosti. Uvijek stavljam u
prvi plan visedecenijski aktivitet Stipa -
na Sabica, jer mnogi su se zbog tog ak -
tiviteta odlucili za likovno stvara-
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lastvo«, rekao je povjesni¢ar umjetno -
sti Bela Duranci, nakon ¢ega je govo-
rio o dogadaju, kada Stipan Sabié s pri-
jateljima 17. rujna 1961. godine, kao s
grupom Sestorice »izlazi u pejzaz« u
Tavankutu radi slikanja predjela i ljudi,
nakon ¢ega je 10. ozujka 1962., isto u
Tavankutu otvorena izlozba koja je bila
pocetni meda$ »tavankutske likovne
prepoznatljivosti«. O Sabiéevim slika -
ma Bela Duranci je rekao: »To je pas-

Bela Duranci
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Katoli¢kog instituta »Ivan Antunovic«
u kojemu medu drugim autorima tek-
stova povjesnicarka umjetnosti Olga
Sram biljezi i sljede¢e: »Kao posebno
istancani izdvajaju se njegovi lirski za-
pisi — motivi mjeseca, granja. Takoder,
malobrojne apstraktne slike, realizirane
kao promisljene estetske kompozicije
skladnih formi i tonaliteta, ocituju tu
posebnu Sabi¢evu poetiku. Najéeiée je
radio na crnom papiru ¢ija podloga dje-
lomic¢no izbija izmedu titravih, gusto
isprepletenih visebojnih linija i daje
dominantan tamni ton vecini njegovih
slika. Ugodaj sumraka i no¢i metafora
je zamiranja i svrSetka, dodatni element
koji odreduje ilustriranu temu i poten-
cira autorovu ¢esto tuzno i sjetno into-
niranu poruku«.

U okviru spomena prikazan je film o
Stipanu Sabi¢u koji snimio Rajko Lju -
bi¢. Film je izvrstan portret umjetnika,
u kojemu pokraj prikazanog dokumen-
tarnog materijala Stipan Sabi¢ govori o
svom radu i djelu. Z.S.
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Iz pastoralnog kalendara
Na Sveti Petak 9. travnja na Kalvariji u Subotici odrzat
¢e se krizni put u 9 sati na madarskom jeziku, a u 10
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sati na hrvatskom jeziku, dok je na Uskrsni ponedjeljak 12.
travnja u 16 sati prijenos milosnog lika na Bunari¢ i sveta
misa.

Dramska sekcija v Buckom Bregu pocela

s radom

vih je dana pocela s radom dramska sekcija Hrvatskog

kulturno prosvjetnog drustva »Silvije Strahimir
Kranj¢evic« iz Backog Brega. Predsjednistvo i ¢lanovi
drustva prosle su godine odlucili osnovati nove sekcije,
medu ostalim i dramsku, a nedavno se ova ideja i realizira-
la. Glumeci amateri rade na kazaliSnom komadu u jednom
¢inu na dijalektu Sokaca iz Batkog Brega »Dida Tomin
jid« Ante Jaksica, knjizevnika rodom iz Bac¢kog Brega. Ka-
zali$ni komad bit ¢e promoviran na knjizevnoj veceri po-
sveéenoj Anti JakSi¢u. Dramska sekcija jo$ uvijek poziva
sve zainteresirane osobe bilo kojeg uzrasta koji se zele
amaterski baviti glumom da se prijave u prostorijama drust-
va.

Uspjesi djecjeg zhora iz Lemesa

od pokroviteljstvom HKUD »Stipan Knezi Simeta« u

Lemesu od 2000. godine djeluje i djecji zbor pod rav-
nateljstvom Marite Topi¢ profesora muzike. Neveliki zbor
po broju ¢lanova, dvadesetak raspjevanih glasova, velik je
po imenu koje nosi »Silvester Hajnal« i po postignutim re -
zultatima: I mjesto na republickom takmicenju u Vrscu
2002. godine i bronc¢ana diploma na medunarodnom tak -
micenju zborova odrzanom u Budimpesti 2003. godine u
kategoriji djecjih zborova. Nedavno je adresu zbora stigao
poziv organizacije Musica Mundi i Fondacije Interkultur iz
Bremenna u Njemackoj, gdje ¢e se u periodu od 8. do 18.
srpnja odrzati Medunarodno takmicenje zborova u dvade -
set i sedam kategorija na kojemu bi uz oko Cetiri stotine
zborova iz cijelog svijeta trebali nastupiti i lemeski ma-
lisani s obradama starih bunjevackih pjesama.

Predavanje dr. Pozaica u HKC

»Bunjevacko kolo«

organizaciji Hrvatskog akademskog drustva u HKC
U»Bunjevaéko kolo« 16. travnja s pocetkom u 19 sati
dr. Valentin Pozaié odrzat ¢e predavanje »Moralni aspekti
kloniranja«. Dr. Valentin Pozai¢ roden je 1945. godine u
Selnici kod Marije Bistrice. Gimnaziju polazi u sjemenistu
u Zagrebu, te poslije mature ulazi u Druzbu Isusovu. Filo-
zofiju i teologiju studira na Filozofsko-teoloskom institutu
Druzbe Isusove u Zagrebu. Godine 1973., zareden je za
svecenika. Studij nastavlja na Papinskom sveucilistu »Gre-
goriana« u Rimu, gdje postize magisterij iz moralne teolo -
gije. Na »Gregoriani« godine 1984., brani disertaciju »Eu-
tanazija u crkvenoj nauci i suvremenoj teolosko-moralnoj
raspravi«. Dr. Valentin Pozai¢ profesor je moralne teologi-
je na Teoloskom studiju Filozofsko-teoloskog instituta
Druzbe Isusove i Filozofskog fakulteta Druzbe Isusove u
Zagrebu, a profesor gost za pitanja bioetike na Papinskom
sveucilistu »Gregoriana« u Rimu.

Remek-djela hrvatske renesanse v

Francuskoj

dvoranama kraljevskoga dvorca Ecouen kraj Pariza od

7. travnja do 12. srpnja otvorena je izlozba »Renesan-
sa u Hrvatskoj«. Svjetska publi-
ka upoznat ¢e renesansno kipar-
stvo, slikarstvo, minijaturu, crteZ §
i medalje cijeloga niza hrvatskih &7
umjetnika koji su stvarali ne sa - £
mo u Dalmaciji ili kontinental-
nom dijelu drzave, nego i diljem
Europe, ¢esto pod stranim ime-
nima. Izlozba nece biti analiticki
pregled stvaralastva, nego oda-
bir vrhunskih djela primjerice
Francesca Laurane, Ivana Duknoviéa, Julija Kloviéa, An -
drije Medulica, Jurja Culinovi¢a. Nadareni umjetnici svo -
ju su majstorsku umjesnost stavljali u sluzbu talijanskih,
francuskih i drugih mecena. Zvali su ih Schiavone, sinoni-
mom za Dalmatince koji su odlazili na skolovanje u ino-
zemstvo. Njihova djela sad se ¢uvaju i u talijanskim i fran-
cuskim zbirkama. Posjetitelji izlozbe ¢e se posredstvom fo -
tografija i kataloga upoznati i s graditeljskim remek-djelom
nastalim prije pet stotina godina, kojemu su se mozda divi-
li kao turisti ili ¢e to tek pozeljeti kada ugledaju prizor glav-
nog trga istarskog gradi¢a Sv. Vincent ili Savicenta kako ga
Istrani zovu. Pored izloZenih djela hrvatskih majstora, foto-
grafijama ¢e biti predstavljeni sljede¢i spomenici arhitektu -
re: Sibenska katedrala (na slici), kapela Ursini Trogir,
dubrovacki Knezev dvor i palaca Sponza, palaca Tome Sti-
jepovica, ljetnikovac Gunduli¢ u Gruzu, ljetnikovac na
Sipanu, Gradska loza Sibenik, mala palaéa Arneri i zvonik
katedrale u Korc¢uli, dubrovacke zidine, Porta Terra Ferme
u Zadru, tvrdava Nehaj u Senju, utvrde Zagrebacke kate-
drale, Veliki Tabor, te spomenuta jedinstvena urbana cjeli-
na trga u istarskom Sv. Vincentu.

9. travnja 2004. Sy
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Kajo Andrija AdzZi¢

ajo Andrija Adzi¢, vjerski pi-
B sac i kulturni poslenik roden
je u Pleternici kod Slavonske
Pozege 19. sije¢nja 1805., a premi-
nuo je u Slavonskoj Pozegi 1. prosin-
ca 1892. godine. Nakon osnovnog
Skolovanja u rodnom mjestu, polazio
je gimnaziju u Zagrebu i Slavonskoj
Pozegi. Godine 1823., postao je ¢lan
franjevacke provincije Sv. Ivana Ka-
pistrana. Filozofsku i teoloSku izob-
razbu stekao je u franjevackim
ucilistima u NaSicama i Baji, te na
Sveucilistu u Budimpesti. Predavao
je moralno i pastoralno bogoslovlje
na franjevackim bogoslovnim $kola-
ma u Mohacu (1831. -1832.), i Vuko-
varu (1832. -1845.). Obavljao je
upravne crkvene sluzbe: bio je zup-
nik i samostanski starjeSina u Vuko-
varu (1839. -1845.), a u vise navrata
je bio gvardijan u Slavonskoj Pozegi,
dok je generalni vizitator svoje pro -
vincije 1866. godine.

Kajo Adzi¢ se kao pristasa iliraca
pridruzio hrvatskom preporodnom
pokretu. Dopisivao se s Lj. Gajem, V.
Babukicem, 1. Kukuljevicem Sakcin-
skim, a poslije i s J. J. Strossmayerom
i F. Rackim. Zapazanja o drustve-
nom, kulturnom, privrednom i vjer -
skom Zzivotu u Slavoniji objavljivao
je u listu »Slavonac« (1863.). Prire -
dio je i objavio »Stijenja i Evangje -
ljaw, prvi lekcionar na hrvatskom je -
ziku u kojem su upotrijebljeni dija -
kriti¢ki znakovi. Prvo izdanje (1851.)
pisao je ikavicom, a u drugom
(1865.) prihvatio je ijekavski govor
radi jedinstva knjizevnog jezika. Pre -
veo je teoloski prirucnik Josepha
Stapfa »Epitome theologicae mora -
lis« 1 objavio ga u dva sveska pod na -
slovom »Sastav bogoslovja delored -
nog« (1847.). Sakupljao je gradu iz
domace kulturne i crkvene proslosti i
mnogo radio na uredenju arhiva fra -
njevackog samostana u S. Pozegi.

PONEDIELINL, 12, 4 2004,

» Narodno kazali$te Subotica:
H. Ibzen »Heda Gabler« komorna scena u 19 i 30 sati
» Bajmok: Otvaranje Medunarodne izlozbe rukotvorina i
kolekcionarstva u prostorijama OS »Vuk Karadzié«.
YOGl 13, ds 2004,
» Narodno kazali$te Subotica:
Masteroff-Kander-Ebb »Cabaret« scena Jadran u 19 i 30 sati
» SNP Novi Sad:
»KLM ogledalo« projekt umjetnicke radionice Jedro,
komorna scena u 19 i 30 sati
» HNK Osijek:
Gaetan Donizetti »Ljubavni napitak« komic¢na opera u 19 sati
» Djedje kazaliSte Subotica: »Macor u ¢izmama« u 17 sati
SRIJEDA, 14, & 2004,
» Narodno kazali§te Subotica:
K. Donev »Avion bjegunac« komorna scena u 19 i 30 sati
» SNP Novi Sad:
E. Bond »Nigdje nikog nemam« scena Pera Dobrinovi¢ u 19 1 30

»KLM ogledalo« projekt umjetnicke radionice Jedro,

komorna scena u 19 i 30 sati
» Narodno kazali$te Sombor: B. Nusi¢ »Sumnjivo lice« u 20 sati
» HNK Osijek: P. Budak »Testament« u 19 sati
CERRING 15, 4, 2004,
» Narodno kazali§te Subotica:
Masteroff-Kander-Ebb »Cabaret« scena Jadran u 19 i 30 sati
» SNP Novi Sad: E. Bond »Nigdje nikog nemam«
scena Pera Dobrinovi¢ u 19 i 30 sati
E. Walsh »Disko svinje« komorna scena u 20 i 30 sati
» Narodno kazali$te Sombor: O. Bogaev »Mrtve use« u 20 sati
» HNK Osijek: B. Friel »Ocevi i sinovi,
gostovanje HNK Zagreb u 19 sati

» Djeéje kazaliste Subotica: »Csipkerozsika« u 17 sati

Putokazi
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Ana Lederer teatrologinja 1 autorica knjige
»Redatelj Tito Strozzi«

Hiperaktivnost na tragu
ocevih stopa

Razgovor vodio: Drazen Préic¢

Razgovor s povodom

na Lederer rodena Saréevi¢ kéer je
A(;uvenog kazaliSnog redatelja Petra

Sarcevica i kako to obi¢no biva ge-
netskim usmjerenjem odabrala je teatarsku
znanost za svoje profesionalno Zzivotno
usmjerenje. Diplomirala je komparativnu
knjizevnost i ruski jezik na Filozofskom fa-
kultetu Sveucilista u Zagrebu (1987.), magi-
strirala je s temom Dramski rad Ivana Rao-
sa (1992.), a doktorsku disertaciju je obrani -
la sa temom Redateljski opus Tita Strozzija
u kontekstu redateljskih poetika (2001.) sve
na istom fakultetu. Od 1991. godine do
1999. radila je kao znanstvena novakinja u
Zavodu za knjizevnost Filozofskog fakulte-
ta, a potom se zaposljava u Odsjeku za po-
vijest hrvatskog kazalista Zavoda za povi-
jest hrvatske knjizevnosti, kazalista i glazbe
HAZU, u kojem je i danas profesionalna an-
gazirana. Knjiga »Redatelj Tito Strozzi« je
njezina tre¢a knjiga nakon prvijenca »Dobre
slucajnosti« objavljenog 1994. godine i mo-
nografije »Ivan Raos« (1998.)
Iako Zivite i radite gotovo cijeli svoj Zivot
u Zagrebu vasi korijeni pripadaju ipak
Subotici.
Uvijek s ponosom naglasavam kako sam
rodena u Subotici u kojoj sam istina zivjela
svega prve dvije godine, dok roditelji nisu
dobili stan u Zagrebu, ali obzirom da je moj
tata Petar SarCevi¢, backi Hrvat na Sto je
uvijek bio ponosit, nakon studija prava i ka -
zali$ne rezije ostao u Zagrebu njemu je izu-
zetno bilo vazno da se sestra i ja rodimo bas
u Subotici, $to se zahvaljujuéi njegovoj do-
sljednosti i dogodilo. Baka i djed su do
1978. godine zivjeli u Subotici tako da sam
svako ljeto za vrijeme $kolskih ferija provo -
dila u rodnom gradu na sjeveru Backe.
Nazalost od 1989. godine nisam bila u Su-
stri¢inu, gospodu Elizabetu Sines, koja mi
je nedavno bila u posjetu.
Koliko je genetika »kriva« za odabir
vaseg Zivotnog poziva i kazaliSnim daska -
ma kojima je tata i redatelj Petar
Sarcevi¢ posvetio cijeli svoj Zivot?
Uzmemo li u obzir gensku teoriju koja da -
nas pokriva sve i vise se ne mora detektira-
ti Sto je Cijeg podrijetla, onda je ocito kako
je moje genetsko nasljedstvo oéito. Od ma-
lena sam bila kazalisno dijete i moji su me
roditelji ve¢ zarana odredili u buducoj pro-
fesiji. Ali zeljela bih naglasiti kako glede
kazaliSta nikada nisam Zzeljela biti ni glumi -
ca, ni redateljica, niti dramaturg, ve¢ sam se
oduvijek jedino zeljela baviti komparativ -
nom knjizevno$éu odnosno teatrologijom.
Utjecaj moga oca bio je iznimno velik jer je
okruzenje u kojem sam se oduvijek nalazila

konac¢no odredilo moj zivotno-profesionalni
izbor.
Zaposleni ste u Odsjeku za povijest hr-
vatskog kazaliSta.
Odsjek za povijest hrvatskog kazalista HA-
ZU posjeduje izuzetno vrijednu i vaznu mu-
zejsko-kazalisnu zbirku, ono je na neki
nacin centralno mjesto u kojem se cuva sve
S§to je vezano uz povijest hrvatskog kaza-
lista. Za teatrologa i povjesniCara kazalista
mislim kako je to jedno gotovo idealno mje-
sto. Kako u naSem poslu postoji stupnjeva-
nje tijekom godina istrazivackog rada,
uskoro bih trebala biti izabrana u zvanje
znanstvenog suradnika, §to je inaCe ade-
kvatno mjestu docenta na fakultetu.
Vasa posljednja, treca po redu, knjiga u
biti je plod obranjene doktorske diserta-
cije u kojoj ste opsezno obradili redatelj-
ski opus velikana hrvatskog teatra Tita
Strozzija.
U knjizi »Redatelj Tito Strozzi« pokusavam
rekonstruirati teatrologijskom metodom
Strozzijev redateljski rad za kojeg smatram
kako je jedan od stilotvornih u hrvatskoj ka-
zali$noj povijesti. To je studija koja obu-
hvaca 500 stranica i na njoj sam radila pune
tri godine jer, podsje¢am, rije¢ je o autoru
iza koga je 50 godina kazaliSnoga rada,
izmedu ostaloga 1 300 kazalisnih rezija u
dramskoj ili opernoj formi.

to pripremate u nastavku vaseg knjizev-
nog opusa?
U radnoj pripremi su jo§ dvije knjige. Por-
treti hrvatskih dramskih pisaca pod naslo-
vom »Klju¢ za kazaliSte« izaé¢i ¢e u nakladi
Matice Hrvatske Osijek, a knjiga koju tre -
nutac¢no piSem i trebala bi se pojaviti do kra -
ja godine bavi se tematikom suvremene hr-
vatske drame i kazaliSta tijekom devedese-
tih godina proslog stoljeca.
Kao teatrologinja i vrstan poznavatelj
hrvatske teatarske scene Sto biste mogli
kazati o aktualnom kazali$tu u Hrvata?
Hrvatska teatarska scena je vrlo dinamicna.
Tijekom devedesetih godina proslog vijeka
osim repertoarnih ve¢ tradicionalnih kaza -
lisnih kuc¢a dogodio se niz otvaranja novih
nezavisnih scena u Zagrebu i diljem cijele
Hrvatske, pa tako danas imamo izuzetno ve-
liku kazalisnu ponudu u nas.
Osjecate li mozda potrebu, vezanu uz ra -
niju spomenutu genetsku svezu i opseZan
redateljski opus vaSeg oca, angaZirati se
na prikupljanju povijesne grade u djelo
koje bi u cjelinu zaokruzilo povijest tea -
tra u backih Hrvata?
Nedavno sam pisala pogovor za knjigu ka-
zali$nih zapisa Josipa Buljov¢i¢a i mislim
da je to jedna izuzetno vazna teatrologijska

Ana Lederer

knjiga o dijelovima povijesti suboti¢koga
kazalista a koja je integrirana i u povijest hr-
vatskog kazalista. Sto se tie »duga prema
ocu«, za Casopis »Kazaliste« napravila sam
blok o njegovom kazaliSnom opusu i iskre-
no se nadam da ¢u u buduénosti uspjeti rea-
lizirati 1 monografiju, ali bih Zeljela da za to
prode jo§ malo vremena..
Uz najviSu akademsku titulu, profesio -
nalnu angaZiranost, opseZan knjiZevni
rad i
aktivnu suradnju u brojnim znanstveno-
knjiZevnim ¢asopisima, bavite se i ured-
nistvom.
Od 1997. godine urednica sam biblioteke
Itd u »Znanju« na mjestu koje sam naslije-
dila od Zlatka Crnkovica i sacuvala njegov
zanrovsko $aroliki profil. Objavljujem Sest
naslova godi$nje koji su vrlo razli¢ito zan-
rovski profilirani, takoder sam glavna ured-
nica Casopisa »KazaliSte«, jedinoga koji
prati tzv. glavnu struju aktualnoga hrvat -
skog kazali$nog trenutka.
Va$oj hiperaktivnosti izgleda nema kra-
ja, bili ste jedan od organizatora Znan-
stvenog savjetovanja u organizaciji Odje-
la za kazaliSte i film Matice Hrvatske.
Prije pet godina dramski pisac Miro Ga -
vran, koji je tada preuzeo Odjel za kazaliste
i film Matice hrvatske, pozvao me da se kao
struéni koordinator priklju¢im organizacij -
skom odboru znanstvenoga savjetovanja u
kojemu naglasak stavljamo na analiziranje
problema dramske i kazaliSne suvremeno-
sti. Na naSem savjetovanju sudjeluju kaza-
li$ni teoretiCari i povjesnicari s jedne i kaza-
li$ni praktiCari poput dramskih pisaca, reda-
telja 1 glumaca s druge strane. Medunarodni
karakter savjetovanju daju ucesnici iz Slo-
venije, Slovacke, Spanjolske, Makedonije i
BIH....
Na koncu hoéemo li Vas moZda uskoro vi-
djeti u Subotici, gradu iz kojeg je sve za-
pocelo...
Mozda uzvratim posjet svojoj teti Lizi...

[
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CD izdanje »Novosadski triptih«

Promocija glazhene
kulture Vojvodine

azgledaju¢i mnoge CD snim -
Rl;e u jednoj novosadskoj pro-
avaonici jedan je CD na nas-
lovnoj strani sadrzavao Cetiri, za me-
ne, zanimljive obavijesti. Naslov CD-
a »Novosadski triptih« bila je prva
obavijest koja je pobudila radozna-
lost. Druga je sadrzavala tri, meni do-
bro poznata, prezimena istaknutih
vojvodanskih glazbenih umjetnika:
Baji¢, Preprek, Hartig.
U trecoj obavijesti imenovana su, kao
izvodaci snimljene glazbe, dva vrsna
vojvodanska glazbena umjetnika: 7i -
bor Hartig, violoncelist iz Novog Sa-
da, i Buro Rajkovié, pijanist iz Petro-
varadina. Cetvrta obavijest, koja me
je prijatno iznenadila, bilo je saznanje
da je spomenuti CD izdala Gradska
knjiznica u Novom Sadu, $to je kao
oblik rada jedne »Gradske knjiznice«,
ne samo kod nas, nego i u svijetu, ve-
lika rijetkost.
HARTIGOVE TRANSKRIPCI -
JE:Za pojavljivanje ove mini-antolo-
gije vojvodanske umjetnicke glazbe
za violoncelo i glasovir zasluzan je
prije svega istaknuti vojvodanski
Madar, violoncelist, (uz to i skladatelj
i slikar) Tibor Hartig. On je najprije, s
duznim posStovanjem, inventivno
transkribirao, za violoncelo i glasovir,
tri glasovirske skladbe i dvije solo-
popijevke Isidora Bajica, srpskog
skladatelja iz XIX. vijeka. Pri tran -
skribiranju unio je u dionicu vio-
loncela neke imitacijske i1 dijaloske
detalje iz glasovirske fakture ¢ime je
ozivio suradnju dva komorna glazba -
la. Pri tome nije, ni u jednom trenut -
ku, mijenjao harmonsku gradu tran -
skribiranih skladbi, dakle, sacuvao je
izvornost Baji¢evih djela. Posto se,
prema estetskom vrednovanju, ovako
nadahnuto transkribirane glasovirske
i vokalne minijature Isidora Bajica
mogu usporediti s Mendelssohnovim
»Pjesmama bez rijeci« one su u Har -

tigovoj transkripciji postale dragocjen
prilog odgojno-obrazovnoj i koncert-
noj literaturi u nasim glazbenim sko -
lama i koncertantnoj praksi. Doprinos
tome dala je i novosadska Gradska
knjiznica, izdavsi note svih glazbenih
djela snimljenih na ovom CD-u.
MAJSTORSKE INTERPRETACI -
JE:Dvije skladbe za violoncelo i gla -
sovir petrovaradinskog skladatelja,
moravskog podrijetla a hrvatske na-
rodnosti, Stanislava Prepreka, »Ele-
gitna poema« i1 »Romanti¢na poe-
ma«, koje su na spomenutom CD-u
snimljene poslije Baji¢evih djela,
mozemo, nakon znalacke redakcije
Tibora Hartiga i Pure Rajkovica, uvr-
stiti medu najvrednija djela europskih
skladatelja s pocetka XX. vijeka. Stil-
ski, po harmonskoj i ritamsko-melo-
dijskoj, pa i koloristickoj fakturi, pri -
padaju kasnom romantizmu. Hartig i
Rajkovic¢ predstavili su navedena Pre-
prekova djela, i izrazajno i tehnicki,
na najvisoj izvodackoj razini. Nadam
se, da ¢e ove majstorske interpretaci -
je dvojice istaknutih vojvodanskih
glazbenih umjetnika skrenuti vecu
paznju nasoj glazbenoj javnosti na ge-
nijalni stvaralacki opus Stanislava
Prepreka.
Na kraju ovog CD-a violoncelist Ti -
bor Hartig predstavio se i kao sklada -
telj. U svojim skladbama za vio-
loncelo-solo »Cogitatio I i Il« (»Raz -
misljanje 1 i Il«) uspjesno je izrazio
psiholoski fenomen »razmisljanja« tj.
razgovora sa samim sobom. Privrzen
jednom skladateljsko-tehnicki veoma
zahtjevnom stilu, modernom atonali -
zmu, Hartig je uspio stvoriti dva eks -
presionisticka monologa koriStenjem
izrazajnih gradacija, degradacija i
imitacija. Na ovaj nacin Harti-gove su
skladbe suvremene post romanticke
glazbene tvorevine.

Prof. DuSan Plavsa

KUINUIRIA

IZ ANTOLOGIJE POEZIJE
BUNJEVACKIH HRVATA

lasko Raji¢

ZASTO SVIT VOJUJE

Zasto svit vojuje za ispraznom

slavom,

Koja sri¢u kuje prolaze¢u mahom?

Tako hitro bizi slavlje i sva mo¢ nje,
ao polet ric€i, slabo rukotvorje.

azi gdi j’ Solomu, niko¢ toli sla-
van,
Ili gdi je Samson, vojvoda
nesvladan?
Vladara toliko, tolikih bogatstava -
Sad su vec¢ ko niko — svikolikih
nestal

h da I’ crvih hrano, da I' Sako
Stvorenje kukavno, $to s’ oholog

e znajuci pravo zivit li ¢e$ sutra
j ohola glavo, budi ve¢e mudra!

Nist’ ne reci tvoje, §to s’ izgubit

er sve Sto svit daje, sve je srice
ose:
romisljaj nebeska, srce gore dizi,

BLASKO RAJIC (1878.-1951.), pori-
jeklom je iz vrlo siromasne seoske
obitelji sa suboticke periferije. Postavsi
svecenik, odnosno zupnik crkve sv.
Roka, on je nastavio svoje preporodne
akcije medu svojim narodom, na
knjizevnom, prosvjetnom i politickom
polju. Prva knjiga mu je tiskana 1910.
godine, a do toga vremena se javljao u
»Danici« i »Nevenu« lirskim pjesma-
ma, ali sve je to neznatno prema nje-

religioznim pjesmama u
»Velikoj duhovnoj manni« (1907.), u
kojima ima viSe stotina crkvenih,
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Prozni kutak

Dinko Simunovié

Pripovjeda¢ hrvatske moderne

inko Simunovié rodio se u Kni-
Dnu l. rujna 1873. godine i kao

uciteljski sin djetinjstvo je pro-
veo u obliznjim Koljanima, Kijevu i
Vrlici. Tamo je stekao osnovnu naobra-
zbu, a potom je maturirao na Ucitelj-
skoj Skoli u Arbanasima kraj Zadra
1892. godine. Iste je godine postao
uciteljem u Hrvacama, potom predaje u
Dicmu, gdje piSe prvu zapazeniju pro-
zu »Mrkodol«, koju ¢e objaviti Zadar-
ski Casopis »Lovor« 1905. godine.

Godine 1909., premjesten je u Split
gdje je nastavnik u Graditeljskoj skoli,
tegobno uzdrzava brojnu obitelj, no
istodobno intenzivno knjizevno djelu-
je. Umirovljen je 1927. godine, a dvije
godine poslije, radi Skolovanja djece,
seli se u Zagreb. Umro je 3. kolovoza
1933. godine.

Glavna izdanja djela Dinka Simuno-
vica su sljedeéa: »Mrkodol« 1909.,
»Tudinac« 1911., »Gjerdan« 1914.,
»Mladi dani« 1919., »Mladost« 1921.,
»Alkar« 1922., »Porodica Vin¢ié«
1923., »Sa Krke i sa Cetine« 1930.,
»lzabrane pripovijesti« 1934., »Po-
smrtne novele« 1936., »Ispod Dinare«
1946., »lzabrana djela« 1996.

Dok je Dinko Simunovi¢ uciteljevao
po selima Dalmatinske zagore, u veli-
kim knjizevnim srediStima odvijali su
se vazni dogadaji. Bez pravog dodira s
knjizevnim srediStima i suvremenim
strujanjima, neshvacen od vecine kri -
tiCara, Simunovi¢ je ipak pokazao iz-
nimnu knjizevnu odgovornost i silno
pregalastvo. Svjestan da se nalazi
izmedu dvaju temeljno razlicitih pro-
grama, izmedu onih koji potvrduju tra -
diciju i onih koji traze nove putove, on
nije sudjelovao u vrtlogu njihovih spo -
rova, ve¢ se vjesto koristio onime S$to
se na objema stranama pokazalo najbo -
ljim. »Simunovi¢ je na jednoj strani iz -
lozio jednostavan krug tema vezanih za
regionalne i folklorne osobitosti cetin -
skoga kraja, zadrzao se na tradicional -
nom suprotstavljanju sela i grada, stra-
nog i domaceg, starog i novog doba,
napose na idealizaciji patrijarhalnih
zivotnih oblika. Istodobno je na drugoj
strani razradio bogatu ljestvicu psiho-
loskih portreta, pridodao im iznimno
dojmljive impresionisticke opise krajo -
lika, gotovo nedostizne u cjelokupnoj
prozi hrvatske moderne. Spojem tih ra -

znovrsnih elemenata, naslijedenih tra-
dicijskih tema, te njihove stilski mo -
dernisticke obradbe Simunovié se uvr-
stio medu najosobnije hrvatske pripo-
vjedace prvih desetljeca 20. stoljeca,
piSe medu ostalim o Simunovicevom
djelu knjizevni teoreti¢ar Dunja Detoni
Dujmic.

Dok je tradicionalna novela tezila je-
dinstvu druStvene i psiholoSke sadrzaj -
nosti lika, Simunovicev se modernitet
pokazao upravo na polju posebna raz-
graniéenja objektivnog i subjektivnog.
Simunovi¢ iz svueta Zbll_]l’lOg izdvaja
jedan njegov dio i fokusira ga iz rakur -
sa bogate junakove unutarnjosti, pa do-
gadaj postaje ovisan o njegovim raz-
misljanjima i sumnjama, a Cesto i
tesko¢ama pri pronalazenju sebe i svog
mjesta u svijetu. Na taj nacin noveli-
sticki zaplet dolazi u funkciju lika.
»Uzmicanje zapleta pred likom koji se
uspio nametnuti, oslikava se na polju
sizejne sintakse. U nekim se Simuno -
viéevim pripovijestima opaza jaka de -
centralizacija radnje, pa prica, iako ima
konvencionalan zaplet i tece ustaljenim
tijekom prema kulminaciji i njezinom
rjeSenju, nenadano dobiva parnjaka u
usporednoj pri¢i koja koncentri¢no ula -
zi u glavnu. U trenutku kad je posum -
njao u zbilju, pisac je odbacio ravnocrt-
nost fabule i poSao u potragu za isti -
nom detalja, dakle za malim istinama u
nedostatku jedne velike«, biljezi o
Simunovicevom modernitetu Detoni
Dujmic.

U pripovijesti »Mrkodol« nema kla -
si¢ne fabule, jer se pisac ograni¢io na

naoko statican opis stanja i atmosfere,
a kratku je anegdotu neocekivano
smjestio u zavrsni prizor, ispunjen sno-
vima. Pripovijest pocinje slikovitim
opisom ‘izmisljenog’ zabacenog, bez-
vodnog i pustog cetinskog sela, a temu
turobnog mrkodolskog svijeta pisac je
pojacao elementima ironije i fantasti-
ke. Simunovi¢eva »Muljika« moderni -
sticka je pripovijest lika i ugodaja. Mli-
nareva k¢éi Muljika bjegunica je od ziv-
ota s osobinama antijunaka iz proza
Simunovicevih suvremenika Leskova -
ra, Matosa, Gjalskog, Nehajeva. No
dok su ti pisci korijene otudenosti lika
vidjeli u nekim kozmopolitskim moti -
vima i nihilistickoj filozofiji suvreme-
nih intelektualaca, Simunovi¢ unutar-
nju otudenost lika Muljike vidi kao po-
sljedicu njezinoga gradanskog pOdI‘l_]e -
tla koje ne funkcionira u SurOVOJ sredi-
ni. Dinko Simunovi¢ najvise je umjet-
nicke energije posvetio kra¢em umjet -
nickom zanru, pripovijestima i novela-
ma. Napisao je sedamdesetak kracih
proza, a za zivota je objavio tri njihova
izbora: »Mrkodol«, »Gjerdan« i »Sa
Krke i sa Cetine«. Njegove pripovijesti
odlikuje modernisticka odsutnost rav -
nocrtnog pripovijedanja i one su zao -
kupljene pretezito pojedinacnim sudbi -
nama, a pri¢a se nerijetko oblikuje na
temelju simbioze zbiljske grade s ma-
gijskim 1 mitskim.

Mrkodol
(izbor)

Medu tim raznolikim zidovima i
gomilama imade i zemlje, Bog bi
znao, obradene ili neobradene. Kad
otare$ suze, ugleda§ medu tom ze-
mljom svu silu litica i Sirokih 1
uskih grebenastih i plosnatih, i veli-
kih 1 malih. Ima kamenja za koje
zna$ da li iz dubine zemlje nice ili
je onako na nju polozeno. Rekao bi
da se sve to jedno drugoga dotice,
ali medu njima ima i prhke zemlje o
kojoj ne mozes reci kakve je vrsti,
kao ni o tim ogradenim pro-
stor¢i¢ima, jesu li vrt ili ograda ili
njiva, te napokon pomislis u sebi:
vrag bi ga znao kakvo je to mjesto!

Priredio: Z. Sari¢
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Dr. Slaven Bag¢i¢, glavni urednik Leksikona podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca

Prvi svezak
predat v tisak

Prvi svezak ¢ine natuknice koje pocinju slovom A, razlicite su duljine, znacenja, opcosti, teritorijalne
rasporedenosti * Natuknice nisu samo kompilacijske naravi, veé su i rezultat novih istraZivanja
Iskristaliziralo se da ovo ne treba biti projekt tipa Tko je tko, veé¢ da se ide na trajnije vrijednosti

Razgovor vodio: Tomislav Zigmanov

Dr. Slaven Baci¢

akon relativno dugo vremena od
Npoéetka rada na Leksikonu po -
J dunavskih Hrvata — Bunjevaca i
Sokaca, ovih dana treba da iz tiska
izade 1 prvi svezak Leksikona!?

Doista, od pojave formalne inicijati-
ve proslo je gotovo dvije i pol godine,
a jednu je godinu trajala neposredna iz -
rada prvoga sveska, dakle, samo pisa-
nje natuknica i tehnicke pripreme za ti-
sak. Na ovaj relativno dulji rok nije
utjecao samo niz objektivnih i subjek-
tivnih okolnosti, §to znaci kako stanje u
hrvatskoj zajednici koje se prirodno re -
flektiralo i u radu na Leksikonu tako i
osobenosti samoga projekta, nego i
zelja za pomicanjem nekih standarda u
nakladnistvu hrvatske zajednice u Voj-
vodini.

Mozete li citateljima »Hrvatske ri-
jefi« u kratkim crtama predstaviti
prvi svezak?

Prije svega, treba ga promatrati kao
probni ili pilot-svezak. Njime je javno-
sti predstavljen osnovni koncept Leksi -
kona, ali sada viSe ne na razini ideje,
kakva je bila predstavljena nacrtom
projekta ili dijelom abecedarija, koji su
svojedobno objavljeni u dva broja Kla-
sja nasih ravni, ve¢ na razini necega
opipljivog, dakle, samoga proizvoda.
Ukratko, prvi svezak ¢ine natuknice
koje pocinju slovom A, razlicite su du -
ljine, znacenja, opcosti, teritorijalne
rasporedenosti itd. Obuhvaéene su po-
znatije osobe (Josip Andri¢), ali i one
manje znane (Brnja Andrin, Dezider
Ambrozovi¢), tu su toponimi u Vojvo-
dini (Aleksandrovi salasi), Bajskom
trokutu (Aljmas) kao i oni sjeverniji
(Andzabeg), obradene su povijesne
osobe ali 1 suvremenici (Albert Flo-
rian) itd. Sve u svemu, osamdesetak
natuknica s jo§ ponesto uputnica.
Jeste li Vi kao glavni urednik zado-
voljni s onim $to je uradeno? Dru-
gim rijecima, u kojoj je mjeri prvi

36

™ 9. travnja 2004.



KUI.TURA

svezak ispunio prvobitno predviden
plan?

Tijekom dvije i pol godine neke su pr-

votne intencije promijenjene ili opovrgnu-
te, ali su se pojavili 1 novi pozitivni utje-
caji koji se nisu imali u vidu. Jedna od ta-
kvih neocekivanih novina jeste pojava no -
vih osoba u kulturnom zivotu nase zajed-
nice, npr. tavankuc¢anina Petra Vukovica,
znanstevnoga novaka Filozofskoga fakul-
teta u Zagrebu, koji izvrSio hrvatsku lek-
turu tekstova (osim $to je napisao jednu
dobru natuknicu), ili mlade suboti¢anke
Marije Préi¢, studentice grafickoga dizaj -
na u Novome Sadu, koja je uradila kom-
pjutorski slog teksta. Veoma vazan ostva-
reni pocetni cilj, jeste Cinjenica da natuk-
nice nisu samo kompilacijske naravi, veé
su i rezultat novih istrazivanja, i kao takve
daju do sada nepoznate podatke (npr. tko
je Ranka Andri¢, autorica jedne nabozne
knjige objavljene u Subotici nakon II.
SV_]etSkOg rata) ili pak na jedan posve novi
nacin prilaze »starim« temama (npr. na-
tuknica o Ivanu Antunovicu). No, temelj-
na nakana, a to je cjeloviti pristup podat-
cima o Bunjevcima i Sokcima u ¢itavom
medurjecju Dunava i Tise u jednoj leksi-
konskoj formi, mislim da je manje-vise
uspjesno ostvarena.
Znadi, uspjeli ste naé¢i dobru mjeru
izmedu lokalnog, to jest regionalnog i
nacionalnog i globalnog. Jeste li, pak, u
istoj mjeri zadovoljni i s omjerom ob-
radbe povijesnoga i sadasnjeg?

“Ovo je bio jedan od metodoloski najo -
izvrsiti uskladlvanja na vise razina. Jedan
je odnos opcega i posebnoga, koji najprije
spominjete. Takav je, primjerice, slucaj s
natuknicama tipa »asimilacija« ili »agrar-
na reforma, gdje se nakon opéeg prikaza
pojmova, prelazilo se na lokalno-nacio-
nalnu razinu, dakle konkretni utjecaji ili
dosezi ovih opé¢ih fenomena na hrvatski
puk u ovom dijelu Panonije. Drugi omjer
je takoder osjetljiv, prije svega kada se ra-
di o suvremenicima, ali i ne samo kada je
rije¢ o osobama (npr as1m11a01jske ten-
dencije danas). Kada je rije¢ o zivu¢im
osobama, formalne granice nisu postavlja-
ne, ve¢ je samo poostren kriterij za njiho -
vo uvrstavanje, jer se u tijeku rada iskri-
staliziralo da ovo ne treba biti projekt tipa
Tko je tko, ve¢ da se ide na trajnije yrijed-
nosti. I tre¢i omjer jest geografski. Zeljelo
se izbje¢i »suboticocentri¢nost«, ali ne sa-
mo kroz nastojanje da svoje zasluzeno
mjesto imaju i somborski Hrvati i backi
Sokei, nego je imperativ bio da se ide i da -
lje — u danasnju Madzarsku, radi obu -
hvacanja i Hrvata u Segedinu, Bajskom
trokutu ili okolici Budimpeste. Ovime se
zeljelo istaknuti da hrvatsko stanovnistvo,
koje se u dijelove medurjecja Dunavai Ti -
se doselilo pred nekoliko stotina godina,
¢ini jednu cjelinu, 1 da ono ima mnogo po -
vijesnih sli¢nosti, usprkos tomu $to ih da -
nas razdvaja trijanonska granica. Stati -
sticko bi usporedivanje podataka dalo

uglavnom pozitivan odgo -
vor na Vase pitanje, s tim da
bi ubuduce trebalo vise ura-
diti na zastupljenosti voj -
vodanskih Sokaca.

Nije li ranije bilo naja-
vljen ve¢i omjer prvog
sveska? Cini nam se da je
bilo rijeci da ¢e u njemu
biti obradeno sve do
»Bu«!?

Jeste, plan je bio ambicio-
zniji jer smo mislili da
¢emo prvim sveskom obu -
hvatiti pocetak slova B,
tocnije do »Baz, ali je, $to
sam napomenuo, razvoj do -
gadaja ovo korigirao. Nai-
me, kako neki suradnici
svoje tekstove nisu dostavi-
li niti nakon viSestrukoga
produljenja rokova, a sred -
stva za tiskanje prvoga sve-
ska su bila osigurana, impe -
rativ rokova i obim »rupa«
koje je trebalo zakrpiti dik-
tirao je razvoj dogadaja. Ta-
ko smo se odlucili da prvi
svezak izide u nesto skrom-
nijem obimu, a da se isto-
dobno nastavi rad na dru-
gom svesku, za koji je

LEKSIKON

PODUNAVSKIH
HRVATA -

BUNJEVACA I SOKACA

veéina  materijala  veé
spremna. Medutim, u ovoj je »skracenoj
verziji« prvoga sveska, na zalost, izostala
gotovo tre¢ina suradnika koji su radili na
prvotno planiranom obimu prvoga sveska
a nisu imali priloge za prvo slovo abece -
de, ali se nadam da ¢e skori izlazak drugo-
ga sveska barem djelomicno ispraviti ovu
malu nepravdu prema njima.

Mali je broj suradnika do sada imao is-
kustvu u radu na leksikografskim po-
slovima. Kako se to odrazilo, to jest ka-
ko se ta ¢injenica odraZava na realizaci -
ju ovog itekako zahtjevnog projekta?

To je svakako bila najveca nepoznanica,

koja je mogla uciniti upitnim i ¢itav pro-
jekt. Na pocetku nam je pomo¢ pruzio
Leksikografski zavod »Miroslav Krleza«,
koji je omogucio strucni boravak za nase
istrazivaCe 1 snabdio nas potrebnom
struénom literaturom, a dragocjene su bile
i sugestije njegovih uposlenika, napose
Jasne Ivanci¢, inace rodom subotiCanke.
Korisno je bilo i iskustvo ¢lanova ured -
niStva ili suradnika koji su ve¢ suradivali
na poslovima ove vrste (Franjo Emanuel
Hosko, Tomislav Zigmanov, Petar Vuko -
vi¢). Posebno bih zelio naglasiti pozitivho
iskustvo sa suradnicima iz MadZarske,
osobito s Marinom i Zivkom Mandi¢em,
Sto drzim rezultatom dugogodiSnjega po -
stojanja manjinskih institucija u njih. No,
da se vratimo suradnicima s ove strane
granice, vecina njih uglavnom nije imala
iskustva na tekstovima ovakve vrste, pa su
se njihovi prilozi morali »filtrirati« kroz
viSe Citanja, kratiti da bi se doslo do po -
trebne forme ili nadopunjavati radi dobi -

vanja potrebne egzaktnosti.

Naravno, ovo je bilo i razdoblje za stje-
canje iskustva. Koja ¢e biti korisnija za
buduéi rad — ona organizacijsko-teh-
nicka ili pak ona uZe-stru¢na?

Mislim da rije¢ pilot-svezak implicira
podjednak odgovor na obje alternative i
na sve sudionike projekta. Bit ¢e potrebno
izvrsiti izvjesne organizacijsko-tehnicke
prilagodbe radi bolje koordinacije i efika-
snosti poslova, a kada je rije¢ o uze-
stru¢nom dijelu, nastojat ¢emo prevazici
izvjesne metodoloske nedorecenosti. No,
u svakom sluc¢aju, nadam se da ¢e ovo is-
kustvo pozitivno utjecati na veéinu surad -
nika.

Kakva je dinamika planirana za daljnji
rad na Leksikonu?

To je veoma osjetljivo pitanje i svake
prognoze su nezahvalne. Napomenuo sam
da se na drugom svesku veé radi i da bi
trebao izaé¢i za nekoliko mjeseci ukoliko
zatvorimo financijsku konstrukciju. Na-
dam se da ¢e nakon izlaska prvog sveska
prije jer je krug suradnika i dalje otvoren
abecedarij se moze dopunjavati te su sva-
ke sugestije dobrodosle. Kako cio abece -
darij trenutacno broji oko 3.000 natukni-
ca, mozda nije nerealno ocekivati da go-
di$nje izlazi dva sveska, s oko 100 natuk-
nica u svakom od njih. Ovo, naravno, pod
uvjetom da se uspije osigurati dovoljno
sredstava: do sada su nam podjednako po-
magale domicilna i mati¢na drzava, pa se
nadamo da ¢e se stvari i dalje tako odvija-
ti. [
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»125 godina od osnutka Pucke kasine« mr. Lazara Ivana Krmpoti¢a kao prijedlog za

priznanje »Zalosna vrba«

Novi prilozi neologizmu i
patriotizme

Zbog malog milijuna slovnih gresSaka »ovaj udZbenik rodo i domoljublja« ne bi mogao biti objavljen niti u
srednjem vijeku, a zbog natprosjecne nepismenosti autor bi i lektor dobili »asa ko kucu« i u niZim

PiSe: Zlatko Romi¢

vo prijedloga za razmisljanje
Eonima koji imaju naviku slo-

bodno vrijeme trositi na Citanje
zavicajne knjizevnosti: ustanoviti grad-
sko priznanje »Zalosna vrba« za najne-
uspjeliji literarni rad koji je tijekom go-
dine javno objavljen (naziv priznanja u
skladu je s neprimjetnim emocijama
drveta zbog njegove buduce namjene).
Da tako nesto postoji, knjiga mr. Laza -
ra Ivana Krmpoti¢a »125 godina od
osnutka Pucke kasine« (Subotica,
2003.) nasla bi se u samome vrhu
proslogodi$nje produkcije, a nije ne-
moguce da bi bila bez ozbiljnije kon-
kurencije.
BISTRENJE TALOGA U MAGI-
STRALNIM MISLIMA: Svojom
preciznom neutralnos¢u — a u skladu s
ovdje toliko voljenim jubilejima, tradi-
cijama i obiCajima — naslov Citatelja-
namjernika navodi na pomisao da je u
knjizi rije¢ o dostojanstvenoj instituci -
onalnoj riznici aktivnosti, staroj vijek i
cetvrt. Na srecu, dovoljno je otvoriti
prvu stranu knjige, a zatim do¢i i do
njezinih generalija pa da se Citatelju,
ni¢im izazvana, nametne postena ponu -
da: upustiti se u avanturu dokucivanja
autorovih sivih ¢elija ili jednostavno
raditi bilo Sto drugo, ali svakako pa -
metnije. Spomenute strane, naime, ot -
krivaju da ime knjige na naslovnici i
unutra$njosti nije isto, a imena onih ko-
ji su u njezinoj izradi sudjelovali
pracen je dovoljnim brojem slovnih,
pravopisnih, gramatickih i semantickih
greSaka (»Zahvaljujemo na suradnji:

razredima osnovne Skole

Gradska biblio-
teka  Subotica
Istorijski Arhiv |
Subotica Porodi - |
ca Kopunovié, |
primjerice) da se
dalje upustanje u
njeno Citanje
moze tumaciti
kao dcista zna-|
tizelja ili eventu-
alno uveseljava-
nje.

U op¢em nedo -
statku zdravog
humoristi¢énog
Stiva knjiga »125 |
godina (od) osni- |
vanja Pucke ka-
sine« dobrim di -
jelom ublazuje
opravdani zal za |
Magnusom i
Bunkerom  ili
Skvoreckim. Za
takvo §to potru -
dio se autor, koji |
— uz povremeno
navodenje inte -
gralnih misli Ivana Antunovica — ve¢ u
startu otkriva da goli fakti ne sluze u
dovoljnoj mjeri razumijevanju mutnih
taloga povijesti, nego im je (faktima,
ne talozima) stoga potrebna dodatna
doza ideoloske nadgradnje u obliku
brojjedanovskog bistrenja (taloga, ne
fakata). Tako, primjerice, autor ve¢ na
pocetku, e da bi se razumjele »drustve -

no-politicko-crkvene prilike u vrijeme
nastanka Pucke kasine« — u maniri naj-
vrsnijih korisnika dekomponiranog
predikata — kaze kako je to »osobito
vazno, sada, kada ta ista ustanova zeli
visiti svoje djelovanje« (u slobodno
vrijeme razmisliti o iskazu-zamci
vrsimo vrsidbu). Za Antunovic¢a i Paju
Kujundzi¢a — za koje na deklarativnoj
razini gaji veliku naklonost — autor ko-
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risti gastro-psiholoske glagole (»u pede-
setim godinama njegova Zivota provalju -
Jje iz njega rodoljublje svom silinom i on
se baca svim zarom svoje duse...«), te
zabavno-nekrofilne formulacije (»7. pro-
sinca 1925. godine odigrala se u prosto -
rijama Pucke kasine velicanstvena
svecanost u povodu 10. obljetnice smrti
velikog kulturnog radnika Paje Ku-
jundzi¢a«). Veselom bogacenju jezika —
bio on hrvatski, srpski ili govor backih
bunjevackih Hrvata (posto u ovoj knjizi-
marketu od svega toga ima po malo) —
autor je na osamdesetak stranica dao je-
dinstveni, puni i neponovljivi doprinos.
Izrazi »magistralnih zamisli« (str. 9),
»disperzira da razmi$ljamo« (12), »pro-
kusanih rodoljuba« (43), »neosnovanost
te objekcije« (68), »razmjerice« (24, po-
put: pjetak, tjetak i mjetak)... posve rav -
nopravno mogu konkurirati i ovakvim se-
manticko-logickim otkri¢ima: »Kako po -
smrtni obredi i obicaji Cesto puta donose
znatne izdatke, pogotovu kada smrt na-
stupi iznenada ili kada se ona dogodi za
vrijeme haranja neke zarazne bolesti.«
(str. 33); »Osim ovog fonda postojao je i
Fond Marije Malagurski rodene Sudare -
vi¢, osnovan 1924. godine, a dvije godi -
ne kasnije (1926.) ista osoba, Marija Ma -
lagurski rodena Sudarevi¢, osniva i Stu-
dentski fond.« (str. 39) ili (pogledati
»Krunskog svjedoka« Istvana Bacsoa)
»Nastaje prva politicka stranka nacional-
nog karaktera, a i crkveni Zivot, osobito
onaj druStvenoga vida, postepeno inten-
zivira svoj Zivot.« (str. 49). (To¢ke iza na-
vodnika autorov su zahvat na znacenj -
skom i zdravorazumskom prekidu konti-
nuiteta recenice.)

PRIVATNI POVJESNICAR OPCE
PRAKSE: Svoju, ocito Saljivu,
istrazivacko-isljedni¢ku djelatnost, s ne -
malom dozom za ovu prigodu utemelje -
nih  klerokomunistickih  elemenata,
svecenik-privatni povjesnicar opée prak-
se intenzivira $to se vise blizi vremenu
danasnjem. Uz ve¢ antologijski arsenal
papirnopatriotskih sintagmi tipa »zdravo
narodno tkivo« (str. 29), »sinovi 1 kéeri
naseg naroda« (50)... autor Citatelju, ka -
maradu, ¢lanu Pucke kasine, ali i Mini-
starstvu vanjskih poslova i Ministarstvu
kulture Republike Hrvatske (!) — koji su
moralno (i materijalno, naravno) pomogli

9. travnja 2004. "y

objavljivanje knjige — otkriva da su se
protiv nje (Pucke kasine, ne knjige) od
datuma obnavljanja (21. svibnja 1998.)
urotile gotovo sve postojece hrvatske in-
stitucije, najveci dio Katolicke crkve, lo-
kalni mediji, te sluzbe, u ¢ijem je opisu
rada podrivanje, nazivajuc¢i ih po potrebi
ili, jednostavno, nahodenju »silama Ta -
me« (str. 56) ili »novim centrima moci,
koji »sve viSe miriSu na mafiju« (77).

Za razliku od nabrojenih, autor o sebi
krs¢anski skromno otkriva da je »veliki
Stovatelj Andriceva zivota 1 djela« (str.
72); da je »smjelo iznio zamolbu svom
hrvatskom puku kalocko-kecCkemetske
nadbiskupije« (57); da je Pucka kasina za
zvanje »Pro urbe« predlozila »i pisca
ovih redaka, ali je njegova kandidatura
odbijena« (64), kao i da je drugo izdanje
»Antunovi¢eva zivotopisa dr. Matije
Evetovica« (na kojoj je, naravno, radio
mr. Lazar Ivan Krmpoti¢) zapravo knjiga
koja bi »trebala biti udzbenik rodo i do-
moljublja«.

Sve u svemu — uz neke nesporno kori-
sne podatke o radu Pucke kasine kroz
125 godina postojanja, kao i neke od fak-
simila (ukljucujuci i aktualni Statut, ma
koja mu u knjizi namjena bila) — ovaj
udzbenik rodo i domoljublja zbog malog
milijuna slovnih gresaka ne bi mogao bi-
ti objavljen niti u srednjem vijeku, a zbog
natprosjeéne nepismenosti autor bi i lek-
tor dobili »asa ko kuca« i u nizim razre-
dima osnovne $kole. Stoga je ovaj udzbe-
nik rodo i domoljublja vjedno i almanah
nepismenih s novim prilozima neologi -
zmu i patriotizmu, skromno potican i od
najvisih kulturno-diplomatskih tijela ma-
ticne domovine.

Ipak, »125 godina (od) osnutka Pucke
kasine« udzbenik je za sve koji niti nakon
procitane knjige nemaju dvojbu sto je pi -
sac htio reci. Leksikon je to i za sve s am-
putiranom osobnom zamjenicom ja, i koji
su uslijed tog hendikepa terapiju pronasli u
sanatoriju utjeSnog naziva Mi. Enciklope -
dija je to i za zakasnjele izdanke loze, roda
1878., izbjeglice iz muzeja, kao i za sve
snalazljivce koji jedinstvenu nacionalnu
robu razmjenjuju za univerzalnu nadnacio -
nalnu valutu. Ukoliko je jo§ iskamcena od
svojte, utoliko je slada. Jer, tamo gdje se za
jeftine emocije ne Stede skupi kuniéi, razu -

mu ostaju tek bezvrijedne lipe.
[

upTE BURDRE PATLIERSAT

Glasilo »Zov Srijema«

U mozaiku hrvatske
kulture

lasilo udruge protjeranih Hr-
Gvata iz Srijema, Backe i Ba-

nata »Zov Srijema« u ozuj-
skom broju donosi prikaz ¢etvrtog po
redu »BoZiénog koncerta« koji je
odrzan u Petrovaradinu u crkvi Sve-
tog Jurja Mu€enika 4. sijeCnja ove
godine, zapis s trece tradicionalne
»Vecleri Zemunaca« i njihovih prijate-
lja koja je odrzana 14. sije€nja u Za-
grebu, dok predsjednik Udruge pro-
tieranih Hrvata iz Srijema, Backe i
Banata Mato Juri¢ u razgovoru za
ovo glasilo medu ostalim kaze: »U
. harednom periodu
Y nastojat ¢emo na-
" staviti zapocete
aktivnosti kao Sto
su suradnja s hr-
vatskim  kultur-
nim ustanovama

u Srijemu i
Backoj, surad-
nja s nasim

svecenicima u
Srijemu, poma -
gati nasim ljudi-
ma u rjeSavanju zajednickih proble-
ma — mirovine, socijalno osiguranje i
slicno, te okupljati mlade kroz sport i
kulturu«. Medu ostalim, »Zov Srije-
ma« donosi i prilog o godiSnjoj Izbor-
noj skupstini drustva vojvodanskih i
podunavskih Hrvata koja je odrZzana
14. veljaCe u Zagrebu. Predsjednica
Marija Zai¢ Kubatovi¢ podnijela je iz-
vjeS¢e o radu DruStva u proteklom
periodu, a izabrani su i novi ¢lanovi
predsjednistva. Odlu¢eno je da se na
prvoj sjednici predsjedniStva Drustva
od njegovih €&lanova izabere novi
predsjednik. Citatelji u Glasilu mogu
procitati i interesantne priloge o in-
strumentu tamburi i slikarici amaterki
Julijani Nili¢, dok objavljene stihove
potpisuju Stipan Fijala, Boris Hor-
njak, Milena Jurmic, Ljubica Kolari¢
Dumic i Angelina Barun.

Z.S.
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Televizija kao sastavni dio nasih Zivota

Ureduje: Drazen Pr¢i¢

Cal o‘b@l«w’r ](c

PiSe: Drazen Pr¢ié

Imate li
televizijski

prijamnik
kod kuce?

dgovor na ovo pitanje jamacno bi u
O visoko postotnom iznosu bio potvr-

dan, ali je jo$ vjerojatnije kako bi
viSe ispitanika imalo ¢ak dva ili vise TV
aparata od onih koji ga uop¢e nemaju do-
ma.

U tre¢em mileniju u ¢ijim prvim godina-

ma zivimo isti taj na¢in zivota ne mozemo,
Cast izuzecima, ni zamisliti bez pogleda u
svjetle¢i ekran Carobne kutije pomocu koje
saznajemo najnovije vijesti, uzivamo u
omiljenim serijama i filmovima, slusamo
glazbu ili jednostavno gledamo bilo Sto da
nam vrijeme prode.
RADPANJE TELEVIZIJE: Najjednostav-
nija laicka definicija televizije predstavlja-
la bi sustav slanja (emitiranja) i prijama sli -
ke i zvuka posredstvom elektronickih sig -
nala prijenosom putem Zzica i optickih vla -
kana ili putem elektromagnetske radijacije.
Signali se emitiraju iz centralnog izvora
(televizijske postaje), a njihov prijam se
ostvaruje uz pomo¢ antena ili sve popular -
nijeg kablovskog prikljucka.

Egzistiranje danasnje televizije, koja je
uz pomo¢ sve naprednije visoke tehnologi -
je uznapredovala u posve futuristicku digi -
talnu osnovu, zapocelo je uz pomo¢ nekoli -
ko znanstvenika-vizionara koji su otkrivali
njezine tajne daleko ispred svoga vremena.
1873. Skotski znanstvenik James Clerk
Maxwell predvidio je moguénost postoja -
nja elektromagnetskih valova i moguénost

njihova emitiranja. Iste godine su Englezi
Villoughby Smith i Joseph May zamijetila
kako se elektrosprovodljivost kemijskog
elementa selena mijenja kada svjetlost pad-
ne na njega.

1884. Njemacki inzenjer Paul Nipkow di -
zajnirao je prvi pravi televizijski mehani -
zam — disk za skeniranje nazvan po njemu
Nipkow disk. Ovaj disk se koristio prili-
kom projekta eksperimentalne televizije
(1923-25)

1888. Njemacki fizicar Wilhelm Hallwachs
otkrio je kako pojedine supstance emitiraju
elektrone kada su izlozene svjetlosti.

1906. Americki inzinjer Lee De Forest pa-
tentirao je triodnu vakuumsku cijev i uspio
rijesiti dotadasnji najveéi problem u razvo-

ju buduce televizije.

1923-1925. U SAD je zapocelo eksperi -
mentalno emitiranje televizijskog progra -
ma zahvaljujuéi izumiteljima Amerikancu
Charlesu F. Jenkinsu i Englezu John L. Ba -
irdu. Slika je bila nepotpuna, ali se mogla
razaznati.

1936. U Londonu je izvrSena prva javna ra -
diotelevizijska difuzija dvije suparnicke
»tv kuce«, Marconi EMI i1 Baird Televi -

sion, koje su predstavile svoje standarde |

emitiranja slike i zvuka.

1937. Usvojen je Marconi sustav koji se
pokazao efikasnijim u svojoj izvedbi od 25
sklopova slike u sekundi uz 405 linija.
Amerikanci su usvojili standard od 525 1i -
nija u 30 sklopova slike u sekundi.

1939. Zapocinje regularno i kontinuirano
emitiranje televizijskog programa u SAD,

ali je ve¢ nakon samo dvije godine (1941.)
prekinuto sve do zavrSetka Drugog svjet-
skog rata.

1940. Amerikanac madarskog podrijetla
Peter Goldmark je izumio televiziju u boji.

1946. Televizija dozivljava ogromnu popu -
larnost 1 strelovit razvoj u sljede¢im godi-
nama.

FENOMEN TELEVIZIJE: Otkad se po -
javila u svom prvobitnom minijaturnom
obliku, prvi ekrani su bili posve minijatur-
ni (oko 76 mm), televizija je postala pravi
socioloski fenomen u zivotnoj spoznaji
svih kojima je bila dostupna za gledanje.

Iako je, mora se priznati, u pocetku posto-
jala odredena skepsa glede mogucénosti i
popularnosti malih ekrana spram opée pri-
znatih velikih kino-ekrana i filma koji je
dotad suvereno vladao svijetom pokretne
slike. Ali novo tehnolosko ¢udo koje je sli-
ku dovelo u domove ubrzo je preuzelo pri-
mat i znacajno reduciralo buduéu kino-pu -
bliku. Filmovi su se sada mogli gledati u
udobnosti vlastitog naslonjaca. Isprva je te-
levizija u svojim prvim danima bila posve
dokumentarna i program se odvijao u zivoj
transmisiji. Ali razvojem tehnologije i ot-
krivanjem moguénosti snimanja (videore-
korderi), zapo€inje nova era izvanserijskih
potencijala u kreiranju raznovrsnog progra-
ma. A danas nam se sve to Cini posve jed-
nostavno i normalno kada pritisnemo gumb
naseg daljinskog upravljaca... |
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Moje putovanje

Posiel svaio] zeinlil

Pise: Marinko Stanti¢

organizaciji Opera Romana, u traja-

l | nju od 8. do 15. ozujka ove godine
pitomci su Hrvatskog papinskog
zavoda »Sv. Jeronima« u Rimu posjetili
Svetu Zemlju. Bila je to uobicajena praksa

ovog Zavoda, jer se svake Seste godine or-
ganizira ovakvo hodocasce.

Postavljam sebi pitanje: Mogu li se opi-

sati i drugima prenijeti snazni dojmovi ko -
je Sveta Zemlja ostavlja na svakoga koji je
posjeti? To je gotovo nemoguce! Podite,
vidite i dozivite! No, posto je to mnogima
tesko priustiti (kao $to bi i meni to bilo da
nije Zavod Sv. Jeronima priustio svojim pi-
tomcima), zamoljen sam opisati te dojmo-
ve. Ne moze se izdvojiti mjesto koje je
snaznije djelovalo na Covjeka.
MJESTO KRISTOVA KRSTENJA:
Ovo je hodocasée zapocelo u Nazaretu, ta-
mo gdje je »u punini vremena« sve i
pocelo. Prekrasna bazilika Navjestenja
¢uva mjesto Gospine spilje-sobe u kojoj se
navjestaj i dogodio. U blizini, tek nekoliko
metara dalje, nalazi se i mjesto gdje je
zivio sv. Josip. Bio je on, gotovo susjed
ove Sluzbenice Gospodnje, pa se ¢ini da je
andelov pohod Marijinu domu i njega zas-
jenio.

Ain Karim, mjesto stanovanja Gospine
rodakinje Elizabete i muza joj Zaharije,
docarava onodobne dogadaje i myjesto
rodenja Ivana Krstitelja, 6. mjeseci starijeg
Isusovog rodaka.

Betlehem, mjesto Isusova rodenja, u ko-
je niti autobusom nije brzo sti¢i, kazuje
nam da Josipu i Mariji nije bilo lagano sti¢i

u toj gradi¢ koji nipoSto nije najmanji u
knezevstvima Judinim. Tu su i pastirska
polja, $pilje i mjesto navjestenja pastirima
da se bas u njihovoj Stalici rodio Spasitelj.
Ono §to je potpisniku ovih redaka postalo
jasnije tek ovim posjetom jest to, da se u
ono vrijeme spilja-Stalica, nije u mnogome
razlikovala od mjesta
stanovanja, te gotovo
da se Svetim Rodite-
| ljima i nije bilo tesko
)| priviknuti na taj »po-
rodiljski dom«.
Posjet rijeci Jordan,
mjestu Kristova krs-
tenja, zbog ratnih pri -
lika nije dostupan.
Obale ove rijeke su
minirane. No, zahva-
ljujuéi ugledu vodite-
lja hodocaséa, pod
Vojnom pratnjom bio
nam Je omogucen
posjet i ovome sve -

%ﬂg tom miestu.

Iako ¢ovjekove mi-
sli upucuju na razmisljanje o ratu, sama
mutna i prljava rijeka, zeli ukloniti misli od
razmisljanja da od tog dogadaja Krist za-
pocinje svoje javno djelovanje. Doticaj ri-
jeke i Bozja milost sve rjeSavaju.

Kana Galilejska ponosno ¢uva mjesto

Isusovog prvog ¢uda uéinjenog na svadbi.
Kako do¢i u Kanu Galilejsku a ne probati
vino? Nije to ono koje je Isus od vode
ucinio, ali okus i danaSnjeg vina razvese-
ljava srce Covjecje!
JEZERO KOJIM JE ISUS HODAO:
Brdo Tabor nosi na sebi mjesto Isusovog
preobrazenja. Tu je Otac potvrdio da je
Isus Njegov ljubljeni Sin.

Galilejsko, Genezaretsko ili Tiberijatsko
jezero, svejedno kako ga nazvali, govori o

jednom te istom. No, upravo su tim jeze - |
rom plovili apostoli, to je jezero Krist umi - |

rio u oluji i tim je jezerom Isus hodao, a i
Petar dok nije posumnjao. Ovo jezero izne-
naduje svojom veli¢inom (21 km Sirine), te
je sada lak$e shvatiti apostole kako im je
bilo »momacki« veslati kada im je Isus re -
kao da se prebace prijeko, a uz to su imali
i protivan vjetar! Odmah uz jezero nalazi
se 1 Petrov Kafarnaum, brdo blazenstava,
mjesto umnazanja kruha i ribica, te mjesto
Petrova primata medu apostolima. Kafar -

naum je danas razrusSen, ali snazno pre-
docava ondasnji nacin zivljenja.

U korizmeno je vrijeme lakse dozivjeti
dogadaje koji su se dogodili u Jeruzalemu.
Tu je dvorana posljednje vecere koja Salje
svijetu poruku blagovanja Kristova Tijela i
Krvi. Getsemanij, maslinski vrt i mjesto
okupljanja apostola s Isusom, okuplja i da-
nasnje Kristove sljedbenike. Bazilika gro-
ba nosi pod svojim krovom i Kalvariju, ali
i sam grob kojega je Josip iz Arimateje ra-
do darovao da bude Isusovo mjesto poko-
pa. Blizina ovih mjesta ne ostavljaju ¢ovje-
ka ravnodus$na! Tu je Bozanska ljubav po-
lozila ispit, tu se lila Kristova krv, tu nas je
Kirist ljubio do kraja! Mjesto uznesenja go-
tovo da mami suze, jer nas je ondje Krist
napustio. No, bolje je za nas da je On
otiSao, jer nam je poslat Duh Sveti koji
nam priziva u pamet sve dogadaje koji su
se dogodili u tim krajevima.

Posjet Svetoj Zemlji nije nuzan za spase-
nje, ali snazan dojam ostavlja na covjeka.
Nakon posjeta tim krajevima, evandelje se
drugacije Cita, snaznije dozivljava, jasnije
razumije. Posjet je to koji ¢e uvijek Covje-
ka prizivati da se sjeti mjesta gdje su se ti
dogadaji odigravali. Ako ba$ hoéete, ovim
se posjetom bolje prozivljava Gibsonov
film »Pasija«! u

Marinko doti¢e Jordan

9. travnja 2004. Hy
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Ureduje: Drazen Pr¢i¢

Hrvatski duet na krovu Bundes lige 1 Seria A

Werder 1| Milan nadomak titule

Razgovarao: Drazen Prcic

Vado Siindd,
obrambenifigracaMilamne

mica 29-godisnjeg brani¢a Milana dobro je znana i

slabijim poznavateljima najpopularnijeg sporta na svi-
jetu. Igrajuci za zagrebacki Dinamo skrenuo je paznju tali-
janskog mercata na sebe i ubrzo se nasao u momcadi milan-
skog Intera iz kojeg je potom presao u redove susjednih »ros-
sonera« koji silovito grabe ka jo$ jednoj tituli (scudettu). Sa
64 odigrane reprezentativne utakmice Dario je trenutacno na
trecem mjestu nogometasa koji su oblacili majicu Hrvatske.

»Milan nezadrZivo rusSi sve
pred sobom i scudetto je na
dohvat ruke.

Igramo odli¢no, ali u Italiji nikad
nista nije gotovo dokle god i ma-
tematicki titula nije osigurana.

» Uz Seriu A uspjeSno«gurate« i
kroz Champions league.
Ukoliko sve bude kao i dosad
mislim da mozemo oti¢i do kraja
u oba natjecanja, Sto su i realna
ocekivanja u klubu.

» Mladi Brazilac Kaka je otkro-
venje sezone i igra¢ koji u mno-
gome daje ton efektnoj igri
A »Milana«.

Kaka je fenomenalan igra¢ i izvrstan momak. Odlicno se
uklopio u igru »Milana« i pred njim je jamaéno velika nogo-
metna buduénost.

» Ostajete li u Milanu?

Za sad da. ]

Za razliku od Klasnié¢a, nogometna povijest Daria Si-

Nama je dovoljno da znate za nas...

FUNERO

Privatno pogrebno poduzece

- Subotica, Karadordev put 2,
telefon (danonoéno): (024) 55-44-33

- Horgos, Borisa Kidric¢a 7,
telefon (danonoc¢no): (024) 792-202
Raspored sprovoda i umrlice na Internetu:
www.funero.co.yu
e-mail: funero@funero.co.yu

Ilvan Klasnig,
napada¢ Werdera iz Bremena

poznavatelji nizerazrednog njemackog nogometa obzirom da je
ovaj 24-godisnji igra¢ navalnog reda nastupao za: TSV Stellin-
gen 88, SC Union 03 Hamburg i bivSeg bundesligasa FC St. Pauli. Ali
dolaskom u Werder iz Bremena, veliku momcad sa sjevera Nje-
macke, nogometna klasa ovog rasnog napadaca dosla je do punog iz-
razaja u bundesligackim prvenstvenim okrSajima. Brojni golovi i asi-
stencije u paru s trenutacno najboljim igracem i strijelcem njemacke
lige, Ailtonom, vizirali su mu putovnicu hrvatske nogometne repre-
zentacije.
» Niste zaigrali protiv Tur-
ske u prijateljskom ogledu
prosle srijede u Zagrebu?
Nazalost nisam igrao zbog
lakse ozljede, ali sam bio sku -
pa s momcadi cijelo vrijeme.
» Ali ste se zato »naigrali« u
vasem Werderu koji neza-
ustavljivo juri ka tituli
Dobro nam ide. Imamo veli-
kih devet bodova prednosti i
mislim da bi ove godine mo-
rali nesto osvojiti.
»Kako biste okarakterizi-
rali uspjeSnu igru momdadi
koja je pravi hit prvenstva?
Momcéad je iznimno kom-
paktna, napad ima izvrsnu efikasnost u dobrim kombinacijama iz ko -
jih Cesto postizemo golove, obrana takoder svojom ¢vrstinom dopri-
nosi pobjedama koje nizemo. Konkretno imamo najjaci napad u Bun-
des ligi i izuzetnu atmosferu u momcadi §to je vrlo bitna stvar za usp-
jeh.
» Je li lako ili teSko igrati s Brazilcem Ailtonom u navalnom due-
tu Werdera.
Lako je igrati jer mu moze$ dodati dobre lopte koje ¢e on efektivno
zavrsiti pogotkom, ali je i jako teSko obzirom da ti on neée ¢esto do-
dati iako se nalazi$ u boljoj poziciji od njega. Ali ne zalim se, uspio
sam i sam postic¢i nekoliko vaznih pogodaka.
» Na koncu sezone Werder napusta nekoliko igraca, kako ¢e se to
odraziti na nastupe u Champions league?
Ne vjerujem da ¢e se to odraziti mnogo. Do¢i ¢e novi igraci...
» Portugal?
Tako imamo tesku skupinu mislim da mozZemo pro¢i u drugu rundu. =

S amo dvije godine unazad za Ivana Klasnica ¢uli su samo dobri
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Eporiske viiGSI

Nogomet
Hwla na Poljucy

Najveci hrvatski nogometni derbi Hajduk — Dinamo nije previse
odusevio svojim subotnjim izdanjem u 24. kolu 1. HNL. Mreze
su mirovale na Poljudu, iako je bilo izglednih prilika za gol, te je
Hajduk zadrzao solidnih 5 bodova prednosti ispred svog jedinog
konkurenta za naslov.

Formula 1

RCagSchumashera

Njemacki super as
formule 1 Michaela
Schumacher osvojio
je i trecu utrku sezo-
ne vozenu, po prvi
" puta u povijesti, za
! veliku nagradu Ba-
hreina. Za duplu po-
bjedu Ferrarijeve
Stale pobrinuo se

dok je sve bolji Jen -
' son Button 0svojio
tre¢u poziciju za
momc¢ad BAR-a. U
generalnom poretku
prvi je Schumacher sa stopostotnim u¢inkom od 30 bodova, sli-
jede Barrichello 21, Button 15, Montoya 12, Alonso 11, Trulli
11, R. Schumacher 7, Sato 4, Coulthard 4, Webber 1.

U natjecanju konstruktora ubjedljivo je prvi Ferrari sa 51 bodom, |

slijede Renault 22, Williams 19, BAR 19, Mc Laren 4, Sauber 1

HNL

24. kolo, 3. travnja

Liga za prvaka

Hajduk — Dinamo 0:0

Varteks — Rijeka 1:1

Zadar — Osijek 0:3

Tablica: Hajduk 59, Dinamo 54, Rijeka 35, Osijek 32,
Varteks 30, Zadar 28

Liga za ostanak

Zagreb — Slaven B. 0:2

Marsonia— Cibalia 3:2

Kamen I. — Inker 1:0

Tablica: Kamen |. 32, Slaven B. 32, Inker 27, Zagreb
22, Marsonia 21, Cibalia 20

Rubens Barrichello, 1

Sinkronizirano klizanje

Flnddnjaina =lato

j Proslog vikenda Zagreb je bio domacin Svjetskog prvenstva u
1 sinkroniziranom Kkli- -
I zanju na ledu. U
I ovom lijepom i u nas
" jos uvijek neafirmira -
j hom sportu na SP je
1 uzelo uces¢e 600
I ucesnica, a trijumfira-
I'la je prva selekcija
: Finske. Hrvatska re-
| brezentacija zauzela
1 je 17. mjesto.

1

I W
1 Kosarka

o Prwe pobfeda C1hens

1 Tek u petom susretu drugog dijela koSarkaske Eurolige zagre-
1 backa Cibona je uspjela zabiljeziti prvu pobjedu i to jo§ na go-
I stovanju kod Olympiacosa (68:70). U skupini D pored »Cibosa«
nalaze se jo$ i Spanjolska Tau Ceramica i moskovski CSKA koji
; Je ve¢ izborio nastup na Final Fouru koji se igra u izraelskom Tel
1 Avivu od 29. travnja do 1. svibnja.

I Tenis

Tuksar osvoiio  Rabag

I perspektivni hrvatski tenisaé Sasa Tuksar osvojio je jos jedan
I turnir iz serije ITF satellite circuita. U Rapcu je svladao Morarua
j sa 1:6, 6.3, 7:6 i ubiljezio nove ATP bodove s kojima ¢e napre-
1 dovati na svjetskoj rankinkg ljestvici.

1 liga SCG

22. kolo, 3. travnja

Partizan — Sartid 1:0
Buduénost — C. zvezda 0:2
Zemun — Radnicki 0:0
Zeleznik — Zeta 2:0

Borac — Hajduk 1:0

OFK Beograd — Vojvodina 0:1
Kom — Sutjeska 1:2

Obili¢ — Napredak 2:1

Tablica: C. zvezda 56, Partizan 49, Zeleznik 40,
Sartid 37, OFK Beograd 34, Obili¢ 33,
Hajduk 33, Sutjeska 33

9. travnja 2004. By
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WESELA SE’B}ZM]ZA.

Ureduje: Drazen Pr¢i¢

® Nekakova razmjena dovela sedamdesetih godina grupu daka iz
Afrike u Suboticu i pravo u »Segrtsku » Skolu kod gospodina
Zvekana, ucitelja soboslikanja i bojenja i sli¢nih nauka!
Cika-Zvekan, stariji covjek pred mirovinom, rece odmah direkto-
ru:

»Jeste 1i vi normalni, to nije u mom domenu delokruga svojstva!l
Di ja mogu nauci te crnce da moluju kad je to umjetnost! Ja sam
sedam godina ucio u Pesti, dok nisam postao majstor! Nek i no-
se za auto mehanicare to i u Ameriki svi nauce, vajdar ¢e i ode!«
Tako i bijase! Poslusao direktor ¢ika-Zvekana »umjetnika sobo -
slikarstva« i poslase djecu iz Afrike u »Autoopremu-servis« u
Sandor. Mnogi su i svrsili taj obrt, a ¢ika Zvekan je cijelom gra-
du ustvrdio da za pranje Cetaka firnajsom i mjeSanje pristale far-
be, te vucenje prave crte pod stropom triba imati poseban talent!

® [uka Ivkovi¢, pokojni dopisnik »Politike« iz Subotice i tezak
Seret, poveo svojim »mille trecentom« od sto godina druga Docu
u ZOO vrt na Pali¢u da »vacaju« pitona koji je upravo tih dana
pobjegao iz kaveza!

»Pa jeste li ga uvatili« — upita Zena Docu navecer.

»E nismo! Nije da ga nismo vacali svugdi po zooloskom, al di-
god se dobro sakrijo, otac ga njegov. Al zato nam upravnik Ko-
sta ispeko nikog noja §to je cigurno juce krepo i podvalio nam to
kao »pucije« prvoklasno meso. Sve zube sam utrno, al sam se
»navacal« Spricera barem, i ondak ga Luka i ja odrali na prefe-
ransu pa nek sam vaca pitona na »ti¢ije mliko« u kazanu. Kazu
da je tako niki madzarski cirkus uvatio zmiju u Bajskom groblju
prije onog rata, jer to vole zmijurine najve¢mal«

® Upravitelj ZOO vrta Kosta Medakovi¢ je podbadao Peru Da-
bica, koji je stanovao u susjedstvu vrta.

»Lako je tebi Pero zivit kad drzi$ restoran »Sovino gnijezdo« i
imas$ sve otmjene goste pune para — direktore i komercijaliste!«
»Slusaj Kosta, jest meni je lako, al ja moram dati gostu »becku«
kad to naruéi, a za desert pravu vocnu salatu, a ti po »meniju« tre-
bas dati majmunima banane, a baci§ im kilu $ljiva! Pa sad vidi
kome je lakse! Tvoji pansionci se i ne mogu buniti, ni usmeno ni
pismeno, siroti!«

Pribiljezio: Milivoj Prci¢

Sastojci:

Za 4 osobe: 60 dag purecih prsa, 1 kg tikvica
5 zelenih maslina, 5 crnih maslina

50 dg rajc¢ica 0,5 dI maslinova ulja, 0,5 dl ulja
1 vezica persina, 1 dl suhog bijelog vina

10 dag ribanog parmezana, sol i papar

Opis:

Recept RLTUITERS [p@)[?éﬁﬁ[@@[m 1 maslinanma

Specijalitet hrvatske kuhinje

Pureca prsa narezati na odreske i poprziti s obje strane na ulju da po-
rumene. Dodati oguljenu i na kockice narezanu rajcicu, posoliti, popa -
priti i pirjati dok se umak ne ukuha na polovicu. Tikvice oguliti, narezati
na kockice i dodati mesu. Dodati prepolovljene masline. Preliti vinom i
pirjati dok tikvice ne omekSaju. Posipati ribanim sirom i posluziti.

44 =, 9. travnja 2004.
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1Y RASPORS @.

PETAKS9:54.52/0014'

HTV 1

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
09.05 - Jacques Cousteau
09.30 - Zvuénjak

09.50 - Bobo, Ciki i prijatelji
10.00 - Jezi¢ni petak

10.50 - Engleski jezik

11.00 - Hugo, TV igra

11.25 - Serija za djecu

12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija (12)
13.25 - Glazbena TV

14.05 - Res publica: Spajalica
14.50 - JeziCni petak

15.40 - Engleski jezik

17.00 - Hrvatska danas

17.30 - Medu nama

18.10 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.05 - Zlatni vr¢, serija

20.05 - Casna,

dokumentarna emisija

21.00 - Rim: Krizni put iz
Colosseuma, prijenos

22.20 - Meridijan 16

22.55 - Kolja, ceski film

00.45 - Pod klavirom, film (12)
02.15 - Dva momka i djevojka
04.10 - Legenda o Baggeru
Wanceu, americki film

/l‘-- HTV 1

NEIDJEILIATTRILS 45 210/0141

/{- HTV 1

07.00 - TV vodi¢ + turisticka
sredista Hrvatske

09.30 - Sjednica Hrvatskog
sabora, prijenos

13.10 - Kinoteka - ciklus
kriminalisti¢kog filma:

Purple Gang, americki film
14.35 - Zvjezdane staze:
Deep Space 9 (4.), serija
15.25 - Zemlja nade, serija
16.10 - Vijesti za gluhe

16.30 - Divlji novi svijet:

Oaza ledenog doba

17.20 - Inspektor Rex 3., serija
18.10 - Panorama

18.40 - Maska, crtana serija
19.05 - Prijatelji 6., serija
19.30 - Glazbena TV (R)
20.05 - Reporteri

20.50 - Close to Jesus:

Mary Magdalene (94")

22.30 - Legenda o Baggeru
Wanceu, americki film

00.35 - Zvjezdane staze: Deep
Space 9 (4.), serija (R)

01.20 - Divlji novi svijet: Na
ledenoj granici, dokumentarna
serija (R)

03.00 - Pregled programa

SUUBIOITATII0L-452/0104%

07.05 - Crtani film

07.20 - Uskrsni lov na jaje,
animirani film (48'")

08.10 - Pustolovine jednog
zeca, animirani film (50')
09.05 - Dizalica

10.05 - Ruzno pace, serija
10.55 - Videokiosk

11.40 - Dnevnik

11.55 - Rim:

Urbi et orbi, prijenos

12.45 - Marija Magdalena,
mini-serija

14.20 - Mir i dobro

15.10 - Kovr€ava Sue, film (98')
17.00 - Od pet do sedam -
nedjeljno zabavno popodne
19.30 - Dnevnik

20.05 - Tko Zeli biti milijunas?
21.10 - Covjek sa Zelieznom
maskom, americki film (12)
23.45 - Zvjezdane staze Il,
americki film

01.35 - Velicanstveni Joe,
americki film (12) (97') (R)
03.15 - Kovréava Sue,
americki film (98') (R)

04.55 - Od pet do sedam -
nedjeljno zabavno popodne (R)

/{-- HTV 1

POINIEDJEILIAKS 1725545201014

07.00 - TV vodic€ + turisticka
sredigta Hrvatske

09.00 - TV raspored

09.05 - TV kalendar

09.15 - Obiteljski vrtuljak
09.45 - Biblija

10.00 - Split:

Misa - USKRS, prijenos
11.30 - Iskustvo Isusa,
dokumentarni film

12.20 - Duhovni velikani:

40 godina Glasa koncila,
dokumentarna emisija (R)
13.30 - Kruske i jabuke -
kuharski dvoboj

14.20 - Magazin Lige prvaka
14.50 - Prva HNL OZujsko
16.00 - SPORT NEDJELJOM:
16.55 - KoSarka PH:

Zadar - Cibona VIP, prijenos
19.30 - ATP magazin

20.30 - Kosarka NBA liga:
Sacramento - L.A.Lakers
23.00 - Sport danas

23.15 - Zabavno-glazbeni
program

01.15 - Pregled programa za
ponedjeljak

7 HTV 2

08.05 - Ljudski instinkti

08.55 - Pri¢a jednog Stakora
10.25 - Parlaonica

11.15 - Glazbena TV - TOP 10
12.00 - Podnevni dnevnik
12.30 - Duhovni izazovi

12.45 - Prizma

13.45 - Hit do hita: Cakovec
14.50 - Reporteri

15.55 - Bunda

16.55 - Briljanteen

17.45 - Jer dode dan Gospodnji
18.45 - Po ure torture

19.30 - Dnevnik

20.05 - Gradanska parnica,
americki film (12) (112")

22.05 - Veceras s JoSkom
Lokasom

23.30 - Tri zelje, americki film
01.20 - Srebrni, americ¢ki film
03.30 - Maid to Order, film (93")
05.05 - Gradanska parnica,
americki film (12) (112")

05.45 - Zemlja nade, serija
08.45 - Medu nama (R)

09.15 - W. A. Mozart:

Carobna frula

12.15 - PP

12.20 - Kruske i jabuke

16.30 - Goonies, americki film
18.25 - HNL:

Rijeka - Hajduk, prijenos
20.25 - Talijanska nogometna
liga: Juventus - Lazio, pr.
22.20 - Prva HNL Ozujsko
23.20 - Bljeskalica

00.50 - Pono¢ni art-ekspres,
emisija pod pokroviteljstvom
01.00 - Zvjezdane staze: Deep
Space 9 (4.), serija (R)

01.45 - Zvjezdane staze: Deep
Space 9 (4.), serija (R)

02.30 - Zvjezdane staze: Deep
Space 9 (4.), serija (R)

03.15 - Pregled programa za
nedjelju

06.55 - TV raspored

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
09.00 - Vijesti

09.05 - Letec¢i medvjedici
09.30 - Mali veliki svijet
09.50 - Charly i Mimo

11.00 - Hugo, TV igra

11.25 - Nevolje jednog
Branimira, serija za djecu
12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija (12)
13.25 - Glazbena TV

14.00 - Vijesti

14.05 - Res publica

14.50 - Draga, povecao sam
dijete, americki film (86') (R)
17.00 - Hrvatska danas

17.15 - National Geographic
18.15 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.05 - Princezini dnevnici,
americki film (oko 112")

22.05 - Meridijan 16

22.40 - Alias, serija

23.30 - Dobro ugodena vecer
00.30 - Film (R)

02.15 - MiSolovka, americki film
03.50 - Film (R)

07.00 - TV vodi¢ + turisticka
sredigta Hrvatske

09.30 - TV raspored

09.35 - Beskrajna prica,
ameri¢ko-njemacki film (90') (R)
11.05 - Hit do hita: Cakovec
12.15 - Misolovka, americki film
13.50 - Zvjezdane staze:

Deep Space 9 (4.), serija

14.40 - Zemlja nade, serija (12)
15.25 - Vijesti za gluhe

15.30 - TV raspored

15.45 - KoSarka NBA liga:
Sacramento - L.A.Lakers, sn.
16.30 - Tucker: Covjek i njegov
san, americki film (106') (R)
18.15 - Zlatna krila 3., serija
19.05 - Prijatelji 6., serija

19.30 - Glazbena TV (R)

20.05 - Petica -

europski nogomet

21.10 - Ekipa za ocCevid, serija
22.00 - Filmska vecer -

Mel Gibson: Forever young
23.50 - Prijatelji 6., serija (R)
00.15 - Zvjezdane staze:

Deep Space 9 (4.), serija (R)
01.00 - Zlatna krila 3., serija (R)
01.45 - Alias, serija (R)
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UITORAKS T 3 14152/0104%

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
09.05 - Cy, kiber djevojka
09.30 - Kad bih mogla letjeti,
danski dokumentarni film
10.00 - Ugilica

10.10 - Prirodoslovlje

11.00 - Hugo, TV igra

11.25 - Zagonetno pismo,
serija za djecu

12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija (12)
13.25 - Glazbena TV

14.05 - Res publica: Tre¢a dob
14.50 - Ugilica (R)

15.00 - Prirodoslovlje (R)
16.00 - 1z jezi¢ne riznice: Voce
16.30 - Govorimo o zdravlju
17.00 - Hrvatska danas

18.20 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.05 - Globalno sijelo

20.40 - Forum

22.30 - Policijske price

23.00 - KULT., emisija iz kulture
00.10 - Bal u Operi 2., film
01.40 - Pobjesnjeli Max,
australski film

03.10 - g'lamur:kafé

04.10 - Globalno sijelo

/]-i HTV 1

SRIJEIDATI

07.00 - TV vodi¢ + turisticka
srediSta Hrvatske

10.15 - Nocni bljeskovi u New
Yorku, dokumentarni film (R)
10.45 - Latinica: Sivi dom (R)
12.25 - Magazin Lige prvaka
(R)

12.55 - Petica - europski
nogomet (R)

14.00 - Predomisliti se, film (88")
15.30 - Zvjezdane staze:
Deep Space 9 (4.), serija
16.40 - Zemlja nade, serija (12)
17.25 - U odvjetnickom krugu
18.10 - Panorama

18.40 - Maska, crtana serija
19.05 - Prijatelji 6., serija
19.30 - Glazbena TV (R)
20.05 - Frasier 7., serija
20.30 - Vatel, francuski film
22.30 - Filmska vecer - Mel
Gibson: Pobjesnjeli Max
00.05 - Prijatelji 6., serija (R)
00.30 - Zvjezdane staze:
Deep Space 9 (4.), serija (R)
01.15 - U odvjetnickom krugu
02.00 - Frasier 7., serija (R)
02.25 - Pregled programa za
srijedu

. 4. 2004.

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
09.05 - Samba i zec Leuk,
crtana serija

09.30 - Kokice

10.00 - Ugilica

10.10 - Crna maslina

11.00 - Hugo, TV igra

11.25 - Zagonetno pismo
12.35 - Zemlja nade, serija (12)
13.25 - Glazbena TV

14.05 - Res publica

16.00 - Kuéni ljubimci

17.00 - Hrvatska danas
17.15 - Ljudski instinkti
18.15 - Upitnik, kviz

18.45 - Split: More

19.30 - Dnevnik

20.05 - Peruanski spomenar
21.30 - Pola ure kulture
22.05 - Meridijan 16

22.30 - Sport danas

22.35 - Internacional

23.05 - Na rubu znanosti
00.15 - Povratak legende o
Sjevernom vijetru, film (75') (R)
01.30 - Pobjesnjeli Max: The
Road Warrior, australski film
03.00 - Brisani prostor (R)
03.50 - Pola ure kulture (R)

07.00 - TV vodic¢ + turisticka
srediSta Hrvatske

09.25 - Globalno sijelo (R)
09.55 - Forum (R)

11.05 - Portret umjetnika (R)
12.05 - Nogometna Liga prvaka
14.00 - Kéeri s ljubavlju, film
15.30 - Zvjezdane staze:

Deep Space 9 (4.), serija
16.40 - Zemlja nade, serija (12)
18.10 - Panorama

18.40 - Maska, crtana serija
19.05 - Prijatelji 6., serija
19.30 - Glazbena TV (R)
20.05 - Svi gradonacelnikovi
ljudi 3., humoristi¢na serija
20.35 - Foyleov rat, serija (98')
22.20 - Filmska vecer - Mel
Gibson: Pobjesnjeli Max 2
23.55 - Prijatelji 6., serija (R)
00.20 - Zvjezdane staze: Deep
Space 9 (4.), serija (R)

01.50 - Svi gradonacelnikovi
ljudi 3., humoristi¢na serija (R)
02.15 - Pregled programa za
Cetvrtak

HTV 1

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
09.05 - Emil iz Loenneberga,
serija za djecu i mlade

09.45 - Korak po korak (R)
10.00 - Ucilica

11.00 - Hugo, TV igra

11.25 - Zagonetno pismo
12.35 - Zemlja nade, serija (12)
13.25 - Glazbena TV

14.05 - Res publica

14.55 - Tragovi

16.00 - SavrSeni svijet

16.30 - Heureka

17.00 - Hrvatska danas
17.15 - Prigodni program (R)
17.40 - Kalvarija

18.15 - Upitnik, kviz

18.45 - Poslovni klub

19.30 - Dnevnik

20.05 - Tko Zeli biti milijunas?
21.05 - Znakovi vremena
22.00 - Meridijan 16

22.35 - Crno-bijelo u boji
23.30 - Vrijeme je za jazz
00.40 - Cabriolet, ¢eski film
02.00 - Pobjesnjeli Max 3
03.45 - Savrseni svijet (R)
04.15 - Znakovi vremena (R)
05.05 - Poslovni klub (R)

07.00 - TV vodi¢ + turisticka
sredista Hrvatske

09.10 - Boje turizma (R)

09.40 - Peruanski spomenar
10.10 - Brisani prostor (R)
11.00 - Znanstveno
suceljavanje: Svjetlo ili mrak?
12.00 - Nogometna Liga prvaka
- snimka 2. utakmice (R)

13.55 - Moja Antonia, film (93')
15.30 - Zvjezdane staze:

Deep Space 9 (4.), serija

16.15 - Vijesti za gluhe

16.40 - Zemlja nade, serija (12)
17.25 - Severo Ochoa - put
prema Nobelovoj nagradi, serija
18.10 - Panorama

18.40 - Maska, crtana serija
19.05 - Prijatelji 6., serija

19.30 - Glazbena TV (R)

20.05 - Sutkinja Amy 3., serija
20.55 - Obavjestajci, serija (12)
21.50 - Seks i grad

22.25 - Filmska vecer - Mel
Gibson: Pobjesnjeli Max 3
00.15 - Prijatelji 6., serija (R)
00.40 - Zvjezdane staze:

Deep Space 9 (4.), serija (R)
01.25 - Porota, serija (12) (R)

ﬁ | |

HTV 1, SUBOTA, 10.4.2004. 1. 20
SREBRNI KALEZ

americki film
(THE SILVER CHALICE, 1954.)

asil (P. Newman) je mladi
B Grk iz 1. stolje¢a nase ere,

koji je kao djecak prodan
bogatom posjedniku koji ga posini.
No, nakon staréeve smrti Basilov
zivot kreée u suprotnom smjeru od
namijenjenog mu bogataskog te
postaje trazeni umjetnik — kipar i
rezbar u drvu i srebru. Uskoro
dobije narudzbu da izradi srebrni
kalez s licima dvanaest apostola i

Hura ili Deset zapovijedi.

Scenarist: Lesser Samuels
Redatelj: Victor Saville
Trajanje: 130’

samog Isusa. No, Basila muce i ljubavni jadi, jer djevojka u koju se
zaljubio ve¢ kao dje¢ak — Helena (V. Mayo), sada je pratilja
Carobnjackog Sarlatana Simuna Cudotvorca (J. Palance). ..

Nominiran 1955. za Oscara u nekoliko kategorija Srebrni kalez
jedan je od onih starih holivudskih povijesnih spektakala, doduse
nesto malo manje poznat, ali i nesto skromniji od primjerice Ben

Uloge: Paul Newman, Virginia Mayo, Pier Angeli, Jack Palance

9. travnja 2004. W
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OGLAS

Spisak dobitnika nagradne igre
»Nagradna krizaljka<, v organizaciji Hrvatske rijeci:

Knjiga »Ri¢ fali« Vojislava Sekelja

- Stipan Periskié, Sikarski put 16, 25000 Sombor
- Franjo Ivankovi¢, Pazinska 11, stan 27, 24118 Subotica

CD »Bunjevaéki blues« Tomislava Zigmanova
- Dijana Saréevié, Pacuj Jovana 59, 24000 Subotica

Tromjesecna pretplata na »Hrvatsku rijeC«
- Mirela Perigkié, Sikarski put 16, 25000 Sombor
- lva Badi¢, Matka Vukovi¢a 10, 24000 Subotica

Pozivamo dobitnike da se jave u uredniStvo »Hrvatske rijeCi« radi dogovora o preuzimanju
nagrada. Sretnim dobitnicima ¢estitamo na osvojenim nagradama, a svim sudionicima nagradne
igre Hrvatske rijeCi zahvaljujemo na sudjelovanju!

»Nagradna krizaljka« se nastavlja.
Sakupite i to€no rijeSite »Nagradne krizaljke iz sljedec¢a 4 broja (od broja 62. do broja 65), izrezite
ih i poSaljite na adresu NIU Hrvatska rije€, Trg cara Jovana Nenada 15/2, 24000 Subotica.

| »MILENIJUM OSIGURANJE« |

A.D. BEOGRAD
FILIJALA SUBOTICA

www.tippnet.co.yu
Svim sadasnjim i budué¢im
poslovnim suradnicima i svim
ziteljima Op¢éine Subotica Zelimo
sretne Uskrsne blagdane.

MILENIJUM

Brz i pouzdan pristup Internetu za tvrtke i pojedinacne korisnike
Izrada web-prezentacija

Prodaja raCunara i raCunarske opreme

Projektovanje, instalacija i odrzavanje lokalnih i Internet mreza
Prodaja licenciranih softwarea

Pojedinacni i kolektivni informaticki teCajevi

Izrada knjigovodstvenih i drugih softwarea

Bogat izbor informaticke strucne literature
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: Najkompletnija informatic¢ka paleta u Subotici, sa stru¢nom podr§kom na
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srpskom i madarskom jeziku i sa stalnim dezurstvom!
m Karadordev put 2, Subotica, Tel. (024) 555-765
e-mail: support@tippnet.co.yu
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PISMA

Opasnosti od olakog
svodenja na Hrvate

Nije tesko za primijetiti kako gotovo svi
srbijanski, ali i suboti¢ki mediji, u po -
sljednje vrijeme kontinuirano i sustavno
rade na minimiziranju te drugovrsnom za-
nemarivanju ucestalih incidenata koji se
dogadaju u Subotici i njezinoj okolici, a
koji u sebi imaju snazniji biljeg meduet-
nicke netrpeljivosti. Takoder, Citatelj se ne
moze otrgnuti dojmu da je u nekim subo-
tickim medijima opala koli¢ina i kvaliteta
napisa iz sfere politike i uopcée drustvene
problematike, kao na primjer u »Subo-
tickim novinama«, a na ustrb objavljiva-
nja »obiteljskih« fotografija i drugih
pucko-uveseljavajucih priloga. Isto tako,
primjetno je u njih preSucivanje ili rapid-
no smanjenje broja napisa o pojavama i
temama iz zivota jedne ovdaSnje manjin -
ske zajednice...

Pa ipak, posve zanemarujuci sve upitno-
sti takvih uredivackih politika, uz svijest
da su to postali preovladujuci trendovi u
medijima nakon posljednjih izbora, na ko-
jima je trijumfalno pobijedila krajnja des-
nica, i uvazavajuci ¢injenicu da su to pita-
nja o kojima i neki drugi a ne tek Citatelji
moraju voditi ra¢una, u ovom se pismu
zelim osvrnuti na jedno, istina, ranije vec
Cesto vidano olako svodenje svega nega-
tivnog na ovdasnje Hrvate, te ujedno osvi-
jestiti mogucu veliku opasnost takvih po-
ruka, budu¢i da sli¢novrsne mimikrije i is-
krivljenja mogu imati i nenovinske poslje-
dice. Konkretno, povod za ovo moje pis-
mo je jedna vijest koja je objavljena u
»Subotickim novinama«, u broju od 2.
travnja na strani 3, pod naslovom »Pono -
vo stradalo groblje«, potpisana inicijalima
b. D. Ona u cijelosti glasi ovako:

»Kako nezvanicno saznajemo suboticka
policija otkrila je ko je uoci proslog viken -
da oskrnavio skoro stotinak grobova na
Kerskom groblju. Pocinioci su trojica kri -
vicno neodgovornih maloletnika, rodeni
1996. 1 1997. godine, koji stanuju u nepo -
srednoj blizini, a krstove su rusili i lomili
trenirajuéi na njima karate.

Njihov identitet nece biti objavljen, iako
¢e ga znati mnogi, posto ¢e generalije ro -
ditelja biti saopStene svim nadleznim or -
ganima, ali i mnogobrojnim oSte¢enima,
vlasnicima oskrnavljenih grobova.

U dosadasnjim reakcijama na incident
na najstarijem subotickom katolickom
groblju, na kom pored pripadnika ostalih
naroda svoje najmilije sahranjuju uglav-
nom Hrvati i Bunjevci, provejavala je no-
ta pretpostavljene netrpeljivosti prema
manjinama. Izvor blizak vrhu suboticke
policije rekao je da deca koja su polomila
i izvadila tolike krstove poti¢u iz hrvat-
skih i madarskih porodica«.

I sad, §to je tu problem? Naravno, za
zdravu pamet gotovo sve. No, ostavljajuci
po strani pojedine apsurdnosti od epohal-
nog znacaja iz ove vijesti, posve prenebri-
jegavajudi Cinjenicu da se u njoj umjesto
inzistiranja na procesuiranom kaznjavanju
nekriticki objavljuje najava hajke, ignori-
raju¢i ponovno neprovijavajuéu minimi-
zaciju cijelog slucaja od autora priloga, iz-
uzimajuéi takoder i to da smo u istim no-
vinama ve¢ imali prilike Citati slicna van-
pametna poja$njenja na ovakve teme, po-
put onog o samopadanju Gupceva poprsja
u Tavankutu, i dobrano svikli na tendenci-
ju takvih napisa, koja, da podsjetimo, idu
u prilog stvaranja predodzbe u srbijanskoj
javnosti o Hrvatima kao ne samo dezur-
nim krivcima za svekoliku nesrecu i zlo
ve¢ 1 kao nekakvom samoskrvnujuéem
narodu, pitamo se u ¢udu tek o sljedecem:
gdje su u svemu a nekako naprasno i od-
jednom nestali bra¢a Bunjevci iz ove vije-
sti 1 kako se je doslo do njihovog ocisce-
nja, to jest samo do Hrvata u zavr$nici.
Drugim rije¢ima, nije nam jasno kako
netko i po kojem kriteriju moze u ova -
kvim slu¢ajevima razaznavati bunjevacke
ili hrvatske obitelji. Sluzi li se on alkemi-
jom ili zvjezdoznanstvom?

Tim prije je to upitno, jer ne postoje
vanjske obiteljske manifestacije bu-
njevstine ili hrvatstva, koje netko onda
moze prepoznavati. Vrijedi takoder pod-
sjetiti da je izjaSnjavanje o nacionalnoj
pripadnosti uglavnom situirano u domenu
privatnosti, i tako je pravno kodificirana.
U tom smislu, navest ¢emo ¢lanak 48. Po-
velje o ljudskim i manjinskim pravima,
gdje stoji: »Jemci se sloboda izrazavanja
nacionalne pripadnosti. Nitko nije duzan
izjasnjavati se o svojoj nacionalnoj pri-
padnosti«.

Istina, autor vijesti se moze pozvati da
je vjerno prenio ono Sto je rekao »izvor
blizak vrhu subotic¢ke policije«. Pa ipak,
novinarsko pravilo nalaze da se ucini na-

por za dodatnom provjerom, te da se even-
tualno iskaze cak i sumnja u sluzbene in-
formacije, a kamoli u nesluzbene, osobito
kada su u pitanju malodobnici i ovakvi
osjetljivi dogadaji, koji, na zalost, nisu
usamljeni, ve¢ ucestali, a koji po pravilu
bivaju, barem ovdje i ne samo u posljed-
nje vrijeme, interpretirani na Stetu zrtava.

Sve to dakako onda skupa itekako zabri-
njava — kako pojave tako i olakosti u pris-
tupu, tendenciozna tumacenja te moguce
negativne posljedice. U gradu, tek pod-
sjecanja radi, u kojem su mladi prije neko -
liko tjedana na ulicama pozivali na uboj-
stva, a o ¢emu se nemudro Suti!

Tomislav Zigmanov

o o0 (1]
Dragi prijatelii,
Zahvaljujemo na znacaju i prostoru koji
ste nam dali u vasem listu »Hrvatska ri-
jec« povodom nase tre¢e godisnje skupsti-
ne odrzane u Baru. Vas list ¢itamo s inte-
resiranjem jer je raznovrstan po temama i
sadrzajan, a najviSe pratimo dogadanja
koja se desavaju hrvatskim zajednicama i
hrvatskim medijima u ovom politickom
previranju u Srbiji. Stojimo uz Vas i po -
drzavamo sva vaSa nastojanja za una -
predenje odnosa s drzavnim i lokalnim
strukturama u Srbiji.

Dozvolit ¢ete nam jednu malu primjed-
bu koju smo uodili, a ti¢e se hrvatskih za-
jednica u SCG. Kada spominjete hrvatske
zajednice u SCG, onda govorite samo u
kontekstu Srbije. A gdje je Crna Gora?.
Primjera radi: »Hrvatska rijec« broj 60 od
26. ozujka 2004., na strani 14 u razgovoru
s veleposlanikom RH Davorom Vidisem,
postavljeno pitanje: HR: Hrvati u SCG
imaju tri medija na vlastitom jeziku..... to
je za Srbiju, a $to je s CG-om kada je veé
u pitanju obuhvacena cijela unija SCG.
Nemojte nam zamjeriti na primjedbi, ona
je dobronamjerna, mislimo da bi trebali u
ovakvim sluc¢ajevima da se spominjemo u
zajednistvu.

Mi nemamo redakciju, ve¢ radimo posao
amaterski, pa nasi prilozi vasem listu nisu
Cesti iz jednostavnog razloga $to ne stig-
nemo sve uéiniti na vrijeme. Hvala na su-
radnji, ne dajte se.

Hrvatsko gradansko drustvo
Crne Gore — Kotor
Dario Musié, tajnik
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Pretplatite se!

TUZEMSTVO

[ 1] b mjesead — 600 dinara

|| 1 godina — 1.000 dinara
Dostavite nam kopiju uplatmee 1
popunite adresu na koju Zelite da

Vam stize “Tlrvatska ojec” svakoy gedoa.

Krvatsha riisé
Ime 1 prezime:
Ulica i broj:
Micsto 1 zemlja:

fon 1 e-mail:

INOZEMSTVO
1 gowdina = 70 TETR.

BANK: VRUYT 22

(Vojrodanska banka a.d. Novi sad Yugoslana)
Beneficary cuslomer;

540101 320 5 NIU Hrvaska gjec,

I'rir cara Jovana Nenada 15/TT, 24000 Subotica,

Ovu narudzbenicu i uplamicu poSaljite na adresu uredniStva:
NIU “Hrvatska rijec”, Trg cara Jovana Nenada 15/11, 24000 Subotica
Uplatu izvriti na broj Ziro racuna 355-1023208-69

RADIO SUBOTICA
19,00 h

SHEMA programa na hrvatskom jeziku

»Galerija« emisija o kulturi (¢etvrtkom)
Vjerska emisija (petkom)

24000 Subotica

Put Jovana Miki¢a 12
Tel: 024/55-22-00
Fax: 024/55-19-02
email: radio@radiosubotica.co.yu

PPaann Lylarums
Hailie Subiiica
Kaahanlhai R

- 91,5 MHz cjelodnevni program na srpskom
jeziku

- 89,6 MHz cjelodnevni program na
madarskom jeziku

- 91,5 MHz od 19 do 21 sat program na
hrvatskom jeziku

- Najava programa

- Vecernji dnevnik

- Agencijske vijesti iz zemlje
- Agencijske vijesti iz RH

19,30 h

»lz zivota nasih predaka«
(ponedjeljkom)

»Sportski vremeplov«
(ponedjeljkom)

»Razgovor s povodom« (utorkom)
»Otvoreni studio« (srijedom)

20,00 h

»Carolije trpeze« (ponedjeljkom)
»lz hrvatske povijesti« (utorkom)
»Putokazi« (srijedom)

»Rock vremeplov« (Cetvrtkom)

20,30 h

- Vijesti dana

- Pripovijetka Balinta Vujkova

- Hitovi hrvatskih izvodaca

- Minute za ljubitelje jazza (petkom)
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AGRIA D.0.0. SUBOTICA
PROIZVODNJA SIJACICA |
REZERVNIH DIJELOVA

SUBOTICA, BARANJSKA 23
, tel. i fax: 024-561-553

" e-mail: agria@suonline.net

. f'Nl] [I na nasem trziStuj! Kesssss

Gulo\unskl popusi$10-20%, odlozeno nlacame cekovima, krediti preko poslovnih hanakal! i -'
(JUBAHKA Komercijalna Banka, Uowndanska Banka, AIK Banka NIS, Raiffeisen Bank)



kolpa-san

KUPATILA

\'

-

stvorena za uzivanje ?
| Z& PONOS \

sanitarija i plodice, kade, tus kade, tus kabine,
saune, masazni sistemi-vodeni i vazdusni,
bazeni za masaZzu, namestaj za kupatila,

ugradni vodokotlié¢i i kupatilska galanterija

Banijska 2, SUBOTICA (u poslovnom centru preko puta FB "PARTIZAN"),

Tel: 024/ 547-274 ,547-886

Novi Sad - Rumenacki put 11; 021/518-091
Beograd - Ljeska 4; 011/354-8063
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